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Report on the 2016 Quadrennial 

Municipal and Rural Community, District Education Council and 

Regional Health Authority Elections and November 2016 By-Elections & Plebiscite 

 

DISTRICT EDUCATION COUNCIL ELECTIONS 

 

I am pleased to present the report of the Quadrennial Municipal and Rural Community Elections 

held on Monday May 9, 2016.  Information on subsequent municipal by-elections conducted in 

2016 is also detailed in this document. 

 

For ease of reference, detailed results of the 2016 Quadrennial District Education Council and 

Regional Health Authority elections are presented in separate reports. 

 

Quadrennial Elections Summary 

Elections Involved:  Quadrennial elections are held on the second Monday in May every four 

years to elect mayors and councillors in the municipalities and rural communities incorporated 

under the Municipalities Act; to elect district education councillors for the four English and three 

French school districts in the province established by the Education Act and to elect board 

members for the two Regional Health Authorities established under the Regional Health 

Authorities Act.  Election procedures are determined by the Municipal Elections Act, the 

Education Act, and the Regional Health Authorities Act, as well as their respective regulations. 

 

Each municipality or rural community determines its own council structure, with one mayor and 

a minimum of three councillors.  There is no maximum number of councillors, but the largest 

council in New Brunswick represents Fredericton, with twelve councillors.  Councils can be 

elected on an all-at-large basis, an all-ward basis, or a combination of ward and at-large 

members.  In addition, one plebiscite question was submitted by the Town of Oromocto for 

inclusion with the election.  Two municipalities, Atholville and Eel River Crossing, had First 

Elections within one year prior to May 2016, so under subsection 38(2) of the Municipalities Act, 

these municipalities did not require elections. 

 

The three Francophone and four Anglophone school districts both cover the entire province, 

meaning each elector lives in both a French school district and an English school district.  Under 

the Education Act, a voter may vote for a candidate in either the French or English school 

subdistrict in which he or she lives, but not both.  The voter must declare his or her decision as to 

which English or French school subdistrict he or she wishes to vote, prior to receiving a ballot. 

 

The two health authorities, Health Region A-Vitalité and Health Region B-Horizon, are each 

divided into eight sub regions, with each subregion electing one board member.  Electors in the 

north are serviced by Health Region A-Vitalité, while those in the central, south and west are 

serviced by Health Region B-Horizon.  Electors living in the South-east are serviced by both 

Health Region A-Vitalité and Health Region B-Horizon, with overlapping boundaries.  The 

voters living in the two overlapping regions must declare their decision as to which health 

subregion they wish to vote, prior to receiving a ballot.  Those voters living in an area with only 

one Health Region simply voted for health subregion candidates for that region. 
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Candidates and Contests:  When nominations closed on Friday, April 8, 2016: 

 184 candidates were nominated for 105 mayoral positions; 

 840 candidates were nominated for 531 council positions (8 subsequently withdrew); 

 49 mayoral candidates were elected by acclamation, with contested mayoral elections in 56 

municipalities or rural communities; 

 111 council candidates were elected by acclamation, with contested elections held at-large or 

in some wards of 83 municipalities or rural communities; 

 The mayor and all council members were elected by acclamation in 17 municipalities or rural 

communities; 

 6 councillor positions in 5 municipalities remained vacant at the close of nominations.  As a 

result, municipal by-elections were scheduled for November 14, 2016 to fill these vacancies. 

 103 candidates were nominated (1 subsequently withdrew) for the 68 district education 

councillor positions in the seven school districts across the province: 

o A total of 32 district education councillors were elected by acclamation; 

o There were contested elections in 29 subdistricts; and  

o 7 vacancies remained in 7 subdistricts. These vacancies are later filled by ministerial 

appointment. 

 55 candidates were nominated to fill the 16 regional health authority board positions. 

o A total of 3 regional health authority board members were elected by acclamation; 

o There were contested elections in 13 health subregions; and 

o No vacancies remained. 

 

 

Polling Divisions and Polling Locations:  The province was divided into 1,755 polling divisions 

designed to fit the overlapping municipality, rural community, school subdistrict, and health 

subregion boundaries.  Every polling division is served by both an advance and ordinary polling 

station.  In May 2016 there were: 

 144 advance polling stations; 

 379 ordinary polling stations; 

 In 98 polling divisions, no polls were required to be held because all municipal or rural 

community, school subdistrict, and health subregion candidates were elected by acclamation 

or the positions remained vacant after close of nominations.  As a result, the 30 associated 

advance and ordinary polling stations were not opened. 
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Voters:  In total, 187,914 voters cast ballots across New Brunswick.  Specifically, 

 13,788 voters cast special ballots.  These are used to collect the vote in hospitals, special care 

homes, homes of shut-in voters, correctional facilities, by mail, and any other voter who 

chose to vote at a municipal returning office; 

 47,112 voters cast ballots at the advance polls held on April 30 and May 2, 2016; 

 127,014 voters cast ballots at the ordinary polls held on May 9, 2016; 

 There were a total of 571,080 voters listed in the Register of Electors for New Brunswick 

during the May 2016 elections, of whom 389,753 lived in municipalities or rural 

communities and 181,327 lived in rural, unincorporated areas; 

 

Municipal & Rural Community elections: 

o There were 372,900 electors eligible to vote in municipalities and rural communities with 

an election for mayor, councillor, or a plebiscite.  Of these, 169,391 electors cast ballots, 

bringing the average municipal election participation rate to 45.43%.  (18,523 electors in 

unincorporated areas cast only ballots for District Education Council or Regional Health 

Authority elections)  The highest participation rate was in Saint-Léolin (80.68%) and the 

lowest participation rate was in Oromocto (20.13%).  Excluding Atholville and Eel River 

Crossing, there were 12,261 electors living in municipalities and rural communities 

without a required election for mayor or councillor. 

 

District Education Council elections: 

o Of the 41 Anglophone district education council subdistricts, there were 20 contested 

elections, each electing 1 district education councillor; 

o There were 244,743 electors eligible to vote in Anglophone district education subdistricts 

with an election.  Of these, 47,076 electors cast valid votes, bringing the average 

Anglophone district education council election participation rate to 19.23%.  The highest 

participation rate was in Anglophone East, subdistrict 7 (36.70%) and the lowest 

participation rate was in Anglophone East, subdistrict 1 (4.66%).  There were 326,337 

electors living in Anglophone district education subdistricts without an election; 

o Of the 27 Francophone district education council subdistricts, there were 9 contested 

elections, each electing 1 district education councillor; 

o There were 145,481 electors eligible to vote in Francophone district education 

subdistricts with an election.  Of these, 30,830 electors cast valid votes, bringing the 

average Francophone district education council election participation rate to 21.19%.  

The highest participation rate was in Francophone Nord-est, subdistrict 5 (46.78%) and 

the lowest participation rate was in Francophone Sud, subdistrict 8 (3.77%).  There were 

425,599 electors living in Francophone district education subdistricts without an election; 

o 77,752 electors could vote for their choice of either a contested Anglophone or 

Francophone district education council position; 
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o 258,608 electors could not vote for either a contested Anglophone or Francophone 

district education council position because both positions were acclaimed or vacant; 

o 166,991 electors could vote for a contested Anglophone district education council 

election, while the Francophone district education council position was acclaimed or 

vacant; 

o 67,729 electors could vote for a contested Francophone district education council 

election, while the Anglophone district education council position was acclaimed or 

vacant. 

 

Regional Health Authority elections: 

o Of the 8 Regional Health Authority A-Vitalité subregions, there were 7 contested 

elections, each electing 1 board member; 

o There were 252,246 electors eligible to vote in Regional Health Authority A-Vitalité 

subregions with an election.  Of these, 64,844 electors cast valid votes, bringing the 

average Regional Health Authority A-Vitalité election participation rate to 25.71%.  The 

highest participation rate was in subregion A3 (46.31 %) and the lowest participation rate 

was in subregion A2 (7.23 %); 

o Of the 8 Regional Health Authority B (Horizon) subregions, there were 6 contested 

elections, each electing 1 board member; 

o There were 413,183 electors eligible to vote in Regional Health Authority B-Horizon 

subregions with an election.  Of these, 78,927 electors cast valid votes, bringing the 

average Regional Health Authority B-Horizon election participation rate to 19.10 %.  The 

highest participation rate was in subregion B4 (24.49 %) and the lowest participation rate 

was in subregion B1 (7.25 %); 

o 158,882 electors could vote for their choice of either a contested Regional Health 

Authority A-Vitalité or Regional Health Authority B-Horizon board member position; 

o 64,533 electors could not vote for either a contested Regional Health Authority A-Vitalité 

or Regional Health Authority B-Horizon board member position because both positions 

were acclaimed or vacant; 

o 93,364 electors could only vote for a contested Regional Health Authority A-Vitalité 

subregions as their polling division was not included in Regional Health Authority B-

Horizon; 

o 254,301 electors could only vote for a contested Regional Health Authority B-Horizon 

subregions as their polling division was not included in Regional Health Authority A-

Vitalité; 
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Returning Office Recounts:  Where there is a difference of not more than 25 votes between a 

candidate elected and a candidate not elected, a candidate not elected may request a recount by 

the municipal returning officer, at no cost to either candidate.  A candidate not satisfied with the 

conclusion of the returning office recount, or a candidate who has reason to believe that there 

were errors or inaccuracies in the original count, may request a judicial recount, also generally at 

no cost (costs can be awarded by the judge at the end of the process in some cases). 

 

There were no recounts in any DEC or RHA elections, while there were a total of 6 recounts 

requested in the Municipal elections. 

 

There were 29 contests where there were 25 votes or less between a winning and losing 

candidate at the close of the polls on May 9.  In total, 6 recounts were requested and the election 

night winning candidate remained unchanged in each case.  All vote totals remained the same as 

election night except in Rivière-Verte, where one additional vote was counted for the winning 

candidate.  Three cast ballots were returned by the Poll Supervisor on election night without 

being tabulated, contrary to procedure, but two contained no valid votes.  The municipal 

returning officer added the vote from the third ballot during her recount.  In Campbellton, 

following the municipal returning officer recount, a candidate requested a judicial recount of two 

contested ballots.  Upon review, the judge upheld the original recount results, and the vote totals 

remained the same as election night. 

 

 

The Election Process 

Returning Officer Selection: 

In September 2015, Elections NB was advised that the government intended to cancel the 

appointments of the existing municipal returning officers and appoint 14 new municipal 

returning officers using the same process used to fill Agencies, Boards, and Commissions.  An 

open call for nominees was made from October 2 to November 2.  Sixty one expressions of 

interest were received and after being reviewed and ranked by Elections NB, recommendations 

were made to government a week later.  Elections NB received the names of the chosen 

municipal returning officers to be appointed on December 23, and we advised the appointees so 

that they could hire an election clerk, two training officers and a technical support officer in time 

to attend their mandatory training scheduled for February 8, 2016.  The municipal returning 

officer appointed for M10-Charlotte declined the position, and a new person had to be appointed 

in early January. 

Field Liaison Officers: 

To help mitigate the challenges that come with hiring new municipal returning officers that have 

little or no previous election experience, Elections NB made the decision to create a new position 

of Field Liaison Officer (FLO).  Copied from an idea used by Elections Canada, three FLOs with 

previous quadrennial election experience as returning officers were hired.  They worked directly 

with their assigned municipal returning officers helping to plan, and to resolve day to day 

operational issues. The FLOs submitted weekly reports to Elections NB on the readiness of each 

region.  Overall, the new positions proved to be effective as it reduced the amount of time spent 

by employees at head office addressing routine issues, allowing staff to focus on larger 

operational priorities. 
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Encouraging Candidates: 

Considerable efforts were made by Elections NB to raise awareness about the quadrennial 

elections.  We were pleased to again collaborate with the Department of Environment and Local 

Government, the Department of Education and Early Childhood Development and the 

Department of Health to promote and encourage individuals to consider running for the 

important positions. 

A bilingual publication was developed around the theme “Get in the Race”, which contained 

high-level information on the roles and responsibilities of the different positions to be contested. 

The insert was published in late January in all provincial daily newspapers, as well as flyer bags. 

The “Get in the Race” campaign was supported by a series of speaking engagements at local 

service clubs across the province, starting early in 2016. 

Support to Candidates: 

A new initiative introduced for this election was the option for candidates to include optional 

contact information that would be included with the list of candidates published on our website. 

A section was added to the nomination form that gave candidates the option to include public 

facing contact information such as a phone number, email, or website link such as a Facebook 

account.  This initiative was designed to address concerns raised by electors during the 2012 

quadrennial elections, who complained it was often impossible to find any information about the 

candidates running for the different positions, particularly those for the district education council 

and regional health authorities. 

In a survey of candidates conducted shortly after the end of the election, close to 59% of 

respondents indicated the inclusion of contact information had a positive impact on their 

campaign with some indicating they had been directly contacted by electors with questions.  The 

majority of survey respondents would like this initiative to remain, and some suggested other 

modifications such as including a photo of the candidate, possibly a biography, or space for 

additional links. 

Call centre:  

Elections NB set up a small call centre (with 9 bilingual operators) who responded to thousands 

of revision calls and general inquiries from voters.  This allowed us to provide consistent, high 

quality service for any elector in the province. 

Customized Voter Information cards: 

Communicating “no contest” information to electors in polls where there are no candidates for 

whom to vote has always been a challenge in local elections.  Each Voter Information Card sent 

to an elector contained a message letting them know which contested elections existed in their 

polling division.  This contest information was also posted on the Elections NB website. 

Supports for Voters with Disabilities:  

An audio vote system at each returning office or satellite office enabled blind voters or others 

who have difficulty reading or marking a ballot to vote independently.  The system was not used 

by a large number of voters, but voters who did use it very much appreciated it: they found it 

generally easy to understand and use, and were happy to be able to vote independently.   Other 

supports include: 
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o All polling stations and special voting officers had good quality magnifying glasses to 

help voters read the ballots; 

o Special voting officers were supplied with a personal voice amplification system to help 

in communicating with voters with diminished hearing; 

o Where a voter is unable to physically access a polling station, curbside voting was 

possible, where the ballot and box is brought out to the voter’s vehicle; 

o Sign-language interpretation could be arranged by appointment to assist voters at the 

polls if needed, at no cost to the voter; 

o Toll-free TTY phone service at Elections NB; and 

o ASL/LSQ signed videos of various questions and answers are posted to the Elections NB 

website. 

Pick Your Ballot: 

Administering quadrennial elections with multiple overlapping contests is far more complicated 

than administering a straightforward Federal or Provincial election with only one contest on the 

ballot.  Electors living in municipalities may be presented with a ballot with contests for a mayor 

and councillor (some with wards), as well as a contest for a district education council and 

regional health authority.  Electors living in local service districts only have contests for district 

education councils and regional health authorities. 

Based upon our 2012 experience, our staff met with the Department of Health and the 

Department of Education and Early Childhood Development in January 2015 to discuss the 

possibility of placing all contests on one ballot and giving the elector the option to choose to vote 

for one or both school districts and/or health authority contests.  Officials with the departments 

did not believe there would be consensus to the idea so the process was not changed. 

As a result, in order to help educate electors to the fact that they are required to declare their 

choice of contests when they voted, Elections NB developed a series of communication materials 

designed to help explain the choices involved when voting.  Entitled “Voting is as Easy as 1, 2, 

3”, the campaign used postcards mailed to every home, posters placed at every polling station, as 

well as additional information placed in newspaper supplements and on our website, all of which 

illustrated the steps involved. 

Social Media: 

The quadrennial elections saw a substantial increase in our use of social media, specifically 

Facebook and Twitter, to raise awareness of the elections.  Messages posted to our Facebook 

account as well as tweets were used to communicate information pertinent to potential 

candidates, as well as electors during the election period itself. 

For the first time Elections NB also booked a modest advertising campaign using Facebook to 

promote key voting dates to electors.  Our posts reached over 165,000 people over the 6 days 

during which our ads were booked, with just over 1,200 people who viewed the ad clicking on 

the embedded link to our website. 
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Saint John Priority Neighbourhoods: 

Elections NB recognizes that some electors face different challenges when it comes to finding a 

voting option that best suits them.  In Saint John we worked with the Human Development 

Council to offer a voting alternative to residents living in the city’s five priority neighbourhoods 

where access to transportation or childcare can sometimes be seen as a barrier to voting.  Over a 

period of three days a team of special voting officers set up additional polls at community centers 

located in the priority neighbourhoods.  These locations, often used by the residents to access 

other support services, proved to be more familiar and less intimidating to electors, some of 

whom were quoted in the local media indicating that they likely would otherwise not have voted 

in this election. 

Employment of High School Students: 

The majority of municipal returning officers were able to hire high school students in their 

regions to work during the advance polling days and election day.  In total, 147 students were 

worked province-wide with 43 of those employed in the Queens-Sunbury-York region.  Once 

again, we were very pleased to have the support of the Department of Education and Early 

Childhood Development of this initiative which provides us with a pool of young, energetic, 

bilingual, and technically savvy workers, while serving as an important introduction to the 

democratic process for these young future voters of our province. 

The Vote Tabulation System: 

Since 2008, vote tabulation machines have been used to count all votes in quadrennial elections.  

This year, 588 vote tabulation machines were rented from Dominion Voting Systems for the 

ordinary and advance polls, with 23 additional machines being used for special ballot voting, 

out-of-district voting and audio voting in returning offices and satellite returning offices. 

A different model of tabulation machine began to be used in polling stations for municipal by-

elections starting in November 2016, which has the capability to use a cellular modem 

configured to report back to the central database after the polls close.  Server infrastructure and 

software required to implement this capability was purchased and configured over the summer, 

and will be used to report results from the various by-elections that follow.  In some cases, it is 

expected that there will be cell phone “dead areas” so the manual process to telephone results 

back to the returning office will remain as a backup.  This new capability should remove the 

instances where manually called in results need to be corrected by overwriting with the digital 

data.   

In the May quadrennial elections, 47 instances occurred where called-in, manual results typed for 

a candidate were later corrected on election night to its corresponding digital result, impacting a 

candidates’ votes from between from -100 to +97 per instance.  In the municipal by-elections and 

plebiscite held on November 2016, 32 tabulation machines equipped with cellular modems all 

successfully transmitted results directly to Fredericton with no requirement to utilise the backup 

manual system.  All results were published online by 8:25 p.m. 

Language of Service: 

Elections NB received three complaints from the Commissioner of Official Languages following 

the election, two instances relating to poll workers who did not speak to electors in French at 

each stage of the voting process, and one instance of a sign placed in a window of a church’s 

office by church staff directing voters to the church hall entrance instead of their office entrance.  
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As with every election, the hiring and proper training of up to 4,500 temporary poll workers who 

serve the public in polling stations is a significant challenge.  Elections NB is committed to 

implementing the Province’s official languages policy and providing service to all electors in 

their language of choice.  The requirement to provide active offers of service in both official 

languages is stressed in training at all levels to all election officers.  Municipal returning officers 

are trained on the importance of hiring staff for both their returning offices and polling stations, 

who are capable of offering bilingual service.  This is more challenging in some electoral regions 

than others and is one of the benefits utilizing younger workers brings. 

Results and Reporting: 

Results from all advance polls, ordinary polls and special ballots were posted on our website 

with candidates being declared elected by 10:30 p.m.  Results from polling stations across the 

province were first telephoned into the local returning office and manually entered into the 

results database.  Later, as each vote tabulation machine was returned to the returning office, the 

memory card from each tabulation machine was uploaded overwriting any potential transcription 

errors made during the manual entry.  That process was completed with the final memory card 

being uploaded and the results posted to the Elections New Brunswick website after validation 

by 12:30 a.m. 

With very few media outlets covering the quadrennial elections, the primary source for results 

information on election night was the Elections NB results website hosted on Government of 

New Brunswick web servers. 

Between 8 pm and 12 pm, approximately 4,650,000 website results page requests were made, 

averaging 19,375 requests per minute.  The total number of results page requests increased from 

those on election night in the 2014 general elections by approximately 1.5 million, a 49% 

increase.  This shows an ever-increasing number of citizens are monitoring election night results 

using the internet, and this trend is expected to continue into the future.  With the extreme traffic 

to the results pages, delays were encountered as the web servers struggled to respond to the 

demand, and repeated attempts by users to refresh their webpage due to delays only compounded 

the problem.  During the evening, Service New Brunswick IT staff who were monitoring the 

situation added virtual CPUs to enable the web servers to respond more quickly, which did 

resolve the problem. 

In preparation for the next general election scheduled for September 2018, a new HTML5 

compliant results web page was tested using simulated loads and deployed for the November by-

elections.  Further discussions will occur with Service New Brunswick IT staff to determine how 

best to handle future elections, projected to increase by a similar amount. 

 

Quadrennial Election Costs  

The quadrennial elections were originally estimated to cost $6.1 million.  Returning Officers 

were required to ensure their office employees completed their work within their budgeted 

numbers of hours, and to avoid excessive overtime where possible.  Their efforts were largely 

successful in keeping salary costs under budget.  Because 30 advance and ordinary polling 

stations were not opened due to no poll being required, approximately $41,000 in poll worker 

salaries and $12,000 in polling station rental costs were saved.  Additional savings were realized 

because no by-elections were held in June.  Overall, the direct costs for Elections NB for the 
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2016 quadrennial elections were $6.0 million.  The major costs in running the 2016 quadrennial 

elections were: 

 

Item Cost 

 Workers: 

o Returning office staff (salaries, expenses) 

o Poll workers 

o Additional head office staff (additional casuals, call centre staff) 

 

$1,198,043 

$1,107,116 

$237,322 

 Returning Offices (Rentals, Telephones, Furniture, etc.) $366,775 

 Training & Debriefing meeting expenses $204,273 

 Travel expenses $9,504 

 Freight and courier charges $58,879 

 Polling station rentals  $317,625 

 Printing & Copying (Ballots, forms, manuals, poll materials) $183,987 

 Computers and IT Support (Hardware, software licenses, support, 

returning office internet services from Bell & Rogers, NBISA charges) 

$568,642 

 IT Development (Voters list management system) $64,399 

 Voter Information Cards & Unaddressed ad-mail cards (printing and 

postage) 

$376,720 

 Advertising (Newspapers, TV, radio, Get in the Race) $62,757 

 Dominion Voting Systems event contract (tabulation machine rentals, 

related programming and management services, ballot programming) 

$995,235 

 Ballot Paper / Ballot Printing $226,001 

 Translation $6,752 

 Legal Services $8,740 

Total $5,992,770 

 

Returning Office employee salaries are the largest proportion of an election’s costs.  Each 

municipal returning officer was given a budget of hours per position, as a means to control 

expenditures.  In general, the efforts of the municipal returning officers in keeping close to the 

budgeted amount enabled the overall election to come in under budget. 

 

Region 
   Final Cost Percentage 

 of budget 

 
Region 

   Final Cost Percentage 

 of budget 

M01  $79,290 86%  M08 $77,897 84% 

M02  $51,081 79%  M09 $66,215 102% 

M03  $64,327 99%  M10 $64,125 70% 

M04  $78,220 85%  M11 $89,730 97% 

M05  $110,682 120%  M12 $58,035 89% 

M06  $91,825 100%  M13 $76,000 82% 

M07  $62,615 96%  M14 $92,265 108% 
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These figures do not include the annual operating costs of Elections NB, which, in addition to 

running municipal, rural community, district education council, and regional health authority 

elections every 4 years, as well as municipal by-elections and local plebiscites normally twice a 

year, also runs provincial general elections and by-elections. 

 

By-Elections Summary 

By-elections following the quadrennial elections:  By-elections are held in two situations 

immediately following the quadrennial elections: 1) to fill vacancies where not enough 

candidates were nominated by the close of nominations for municipal and rural community 

mayor or council positions, or 2) to determine a fair result where the original result had been 

affected by administrative or procedural errors which cannot be resolved by a recount. 

 

As a result of six vacancies in council positions in five municipalities (Baker-Brook, Clair, 

Drummond, Maisonnette, and Saint-Quentin) following the close of nominations, by-elections 

were scheduled to fill remaining vacancies on November 14, 2016. 

 

Subsequently, Saint-Quentin decreased the size of its council by one, and additional council 

vacancies were declared in Miramichi, Moncton (Ward 4), Meductic, and Saint-André (Ward 5).  

In addition, in response to a request from the Department of Environment and Local 

Government, a plebiscite was held in the local service districts of the parish of Lac Baker, the 

parish of Saint-François, the Parish of Clair, the parish of Baker Brook, the parish of Saint-

Hilaire and the parish of Madawaska as a whole to determine the level of local support for the 

proposed establishment of the Villages of Lac Baker, Clair, Baker-Brook, the Village of Saint-

François de Madawaska, the Village de St. Hilaire and the said local service districts as a rural 

community.  One vacancy for councillor in Baker-Brook and one vacancy for councillor in 

Maisonnette remained unfilled, as no candidates filed nominate on papers prior to the nomination 

deadline.  In addition, the following positions were filled by acclamation:  one vacancy for 

councillor in Clair, and one councillor for Ward 5 in Saint-André. 

 

The results of the by-elections and plebiscite conducted on November 14, 2016 are included in 

section G of this report. 

 

By-Election and Plebiscite Costs 

The direct costs to conduct the November 14, 2016 municipal by-elections and plebiscite were 

$331,713.  Broken out by electoral region, the costs were: 

 

Region Municipalities Eligible Electors 
Apportioned 

Costs 

Cost Per 

Eligible Elector 

M03 Maisonnette  453 $9,372 $20.69 
M04 Miramichi  13,952 $114,139 $8.18 
M07 Moncton (Ward 4)  12,729 $108,093 $8.49 
M13 Meductic  157 $35,136 $223.79 

M14 

Baker-Brook, Clair, 

Drummond, Saint-André 

(Ward 5),  LSDs of the  

Haut-Madawaska region 

 3,400 $64,973 $19.11 

N.B.   30,691 $331,713 $10.81 
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Alternatives 

As required by the Municipal Elections Act, municipal returning officers are responsible to 

administer all electoral events in their regions.  They must open returning offices, staff them, 

train workers, open polling stations, and conduct the election using the same procedures whether 

they are administering a quadrennial election involving 40,000 electors or a plebiscite involving 

50 electors.  Recognizing that these processes are expensive, the Municipal Electoral Officer 

normally schedules any required electoral events twice a year, in May and October to minimize 

costs related to common advertising and returning office staffing. 

 

In many cases, significant financial savings could be achieved if an alternate method of voting 

were put in place, which avoided the need to open returning offices, yet ensured that every 

elector had the ability to easily vote.  One possibility could be voting entirely by mail. 

 

British Columbia has conducted two province wide referendums entirely by mail, most recently 

in 2011, allowing that province’s 3,050,000 electors to vote easily and securely, with significant 

cost savings when compared to the traditional means of opening polling stations to permit 

voting.  In the Atlantic area, with a population of 200,000, the City of St. John’s, NL introduced 

vote-by-mail as the only means of electing city council members in 2001.  They used it for a 

fourth set of city-wide elections in September, 2013. 

 

To illustrate the potential savings of voting entirely by mail, the following table lists the costs 

and projected cost if conducted entirely by mail, for all by-elections, first elections and 

plebiscites that were required to be held between 2012 and 2015, assuming the required systems 

were in place. 

 

Event # Municipalities 

Eligible 

Electors Costs 

Cost Per 

Eligible 

Elector 

Vote By 

Mail By-

Election 

Costs Savings 

2012 June 2 municipalities 1,564 $56,000  $35.81 $18,757 66.5% 

2012 October 6 municipalities 5,576 $176,624 $31.68 $26,129 85.2% 

2013 May 
12 municipalities, 

1 plebiscite 
15,610 $224,054 $14.35 $45,046 79.9% 

2013 October 
12 municipalities, 

1 plebiscite 
18,052 $363,312 $20.13 $50,284 86.2% 

2013 December 2 plebiscites 9,938 $108,267 $10.89 $37,586 65.3% 

2014 May 
17 municipalities 

3 plebiscites 
56,188 $617,536 $10.99 $117,948 80.9% 

2014 December 
24 municipalities, 

2 plebiscites 
54,268 $496,000 $9.14 $104,015 79.0% 

2015 May 
18 municipalities, 

1 plebiscite 
39,661 $240,997 $6.08 $81,334 66.3% 

2015 June 1 municipality 3,066 $53,247 $17.37 $22,170 58.4% 

2015 September 1 municipality 1,614 $53,318 $33.03 $19,455 63.5% 

2015 November 1 plebiscite 1,356 $23,740 * $17.51 $18,892 20.4% 

  TOTALS 206,893 $2,413,095 $11.66 $541,616 77.6% 

* Direct costs to the province, excluding those billed to municipalities. 
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An alternative to a vote-by-mail process is remote Internet voting, where electors could vote 

unsupervised from their personal computer or mobile device.  However, before being used in a 

binding election, there are a number of technical and security challenges that must be resolved. 

 

Recommendations 

 

1) Have the appropriate government department review and adjust DEC and RHA 

boundaries prior to October 2019:  Across the province, there are multiple overlapping 

layers of electoral boundaries that must be respected in a quadrennial election.  Starting 

with municipal and ward boundaries, Anglophone school district and subdistrict 

boundaries are then added, followed by Francophone school district and subdistrict 

boundaries, followed by Regional Health Authority subregion boundaries for both 

A-Vitalité and B-Horizon.  Elections NB must design polling divisions such that none of 

these five overlapping electoral boundaries are crossed, so that we can definitively 

determine for which combinations of contests an elector living in that polling division 

may vote.  As a result, 534 different combinations of voting contests currently exist 

across NB, requiring 1.6 million ballots to be printed to enable voters to choose their 

desired choices.  Understanding these complex boundaries causes significant confusion 

among electors, and makes training and implementation of the required processes at 

polling stations difficult for poll workers. 

 

The size and number of school subdistricts and health subregions varies considerably, 

and have no connection to the schools or health facilities that fall within because all DEC 

councillors and RHA board members represent the district or region as a whole.  Voter 

parity is not a concern as the number of electors that are contained in each school 

subdistrict varies widely from 1,965 electors in Francophone Nord-ouest subdistrict 6 to 

126,224 electors in Francophone Sud subdistrict 9.  Health subregions vary from 10,399 

electors in A-Vitalité subregion A5 to 87,761 electors in A-Vitalité A2 and B-Horizon 

B2. 

 

As a result, there is no reason that would prevent a review and realignment of 

boundaries, particularly school subdistrict boundaries, to ensure commonality with 

municipality, Anglophone and Francophone subdistricts, and health subregions as much 

as is possible, to reduce the number of unique combinations of voting contests that exist 

in the province. 

 

2) Have the appropriate government department review the requirement to declare a 

choice of ballot prior to voting for a DEC and/or RHA contest:  The most common 

complaint voiced by voters was the procedure whereby an elector arriving to vote is 

required to declare their choice of school district and/or health region when more than 

one option is available. 

 

Section 36.4 of the Education Act requires that a voter must declare whether he or she 

wishes to vote for a councillor for either the Anglophone or Francophone school district 

prior to receiving a ballot.  A voter may not vote for both districts, even though the two 

contests have no relation to each other.  In some cases the voter has children or 
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grandchildren in one or both school districts, and feels that he or she should be able to 

vote for councillors in both districts. 

 

An overlap of health regions in the South-eastern part of the province results in a similar 

situation for RHA elections.  Section 8 of the Board Regulation - Regional Health 

Authorities Act requires that voters who live in Regional Health Authority A-Vitalité 

subregions A1 and A2, and Regional Health Authority B-Horizon subregions B1 and B2 

must declare their choice of health region prior to voting.  A voter may not vote for both 

subregions, even though the two contests have no relation to each other.  In some cases, 

voters feel that because they obtain health services from either authority depending on the 

need, they should be able to able to vote for board members in both regions. 

 

Practically at the polling station, this meant that voters in these overlapped areas had to 

make two decisions prior to receiving a ballot, which is not well understood by electors 

nor poll workers.  This also creates training challenges for election officials, because this 

meant for any one polling division, there were up to four different ballot combinations to 

properly choose from and issue to a voter, and these varied choices needed to be 

explained to every voter who arrived.  Reducing these combinations would require fewer 

ballot combinations, with the potential to save up to $100,000 in reduced printing costs 

alone. 

 

Because the procedure to declare one’s voting option prior to receiving a ballot are 

required in two department’s legislation (Health and Education and Early Childhood 

Development) Elections NB is left in the position of referring all inquiries to the 

respective departments. 

 

3) Have the government change the process to appoint municipal returning officers:  

Elections NB frequently receives complaints that a municipal or provincial returning 

officer is appointed on a partisan basis by the sitting government.  Political influence, 

whether it is real or perceived, cannot occur with a non-partisan office of the legislative 

assembly responsible for free and fair elections. 

 

Four of the fourteen municipal returning officers were reappointed in January 2016, 

having managed the 2012 quadrennial elections and multiple by-elections since that time.  

It was obvious from the quality of their work and lack of elector and staff complaints that 

the experience they brought from running multiple electoral events greatly increased 

their proficiency.  During the 2016 election, it became apparent that the new municipal 

returning officers required significant assistance to complete their duties, and Elections 

NB tasked Field Liaison Officers to assist where possible. 

 

New Brunswick is unique in Canada where the provincial election body administers 

elections other than the elections to elect members to the legislative assembly.  Eleven of 

the fourteen election agencies in Canada all have the Chief Electoral Officer directly hire 

returning officers.  In Ontario the Lieutenant-Governor in Council appoints the persons 

recommended by the elections office following a competitive hiring, testing, and 

selection process.  Only New Brunswick and Prince Edward Island still have the 
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Lieutenant-Governor in Council choose and appoint returning officers with no formal 

competency-based hiring process. 

 

It is recommended that municipal returning officers be hired directly by Elections NB 

after a formal competency-based hiring and evaluation process conducted well before an 

election, be employed on a probationary period and then for a fixed term.  Independence 

to act in a non-partisan manner would be guaranteed.  While political entities would 

remain a valuable source to ensure politically minded people would apply to work in this 

role, they would not be the deciding authority on who would be employed in the job.  By 

being employed for a fixed term, more advanced training could be conducted prior to 

elections, and on-going refresher training could be delivered. 

 

4) Have the government review alternative voting methods for use in by-elections, first 

elections and plebiscites to lower costs: Other alternative voting methods have been 

used successfully elsewhere in Canada for many years, which offer electors the ability to 

vote securely from home without requiring the election office to open up costly returning 

offices and polling stations.  Such methods also directly benefit electors with disabilities 

or seniors who may find it difficult to leave their homes to vote.  One such alternative, 

described earlier in this report, has the potential to save up to 77% on future by-elections, 

first elections and plebiscites. 

 

It is recommended that alternatives to traditional in-person voting be examined by 

government as a measure to decrease costs to the province.  Any such review should 

include broad input from all concerned stakeholders. 
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At Elections NB, we typically manage two province-wide quadrennial and general elections and 

upwards of fourteen municipal or provincial by-election events in a four year period.  Currently, 

we have only 15 full time employees, fewer employees than found at Elections Nova Scotia or 

Elections Manitoba, whose larger offices only administer one provincial general election and one 

to three by-elections every four years.  I want to pass along my sincere thanks to each employee 

at Elections NB, who worked tirelessly for months in advance making preparations, through this 

intense election, and in the months that followed finalizing the necessary reports and cleanup 

required. 

 

This was my last major electoral event as New Brunswick’s Chief Electoral Officer, prior to the 

expiration of my 10 year appointment in March 2017.  I am proud to have led a dedicated team 

of professionals who have worked together over the past decade to modernize and reengineer our 

electoral procedures.  The end result of our efforts is a process that offers electors an efficient 

and positive voting experience, and a system that has been identified as a way of the future for 

other electoral management bodies in Canada. 

 

Additional copies of this report are available on request or on our website (www.electionsnb.ca). 

 

Sincerely, 

 
Municipal Electoral Officer 
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Rapport des élections quadriennales municipales 

de communautés rurales, de conseils d’éducation de district 

et de régies régionales de la santé de 2016  

ainsi que des élections partielles et du plébiscite de novembre 2016 

 

ÉLECTIONS DES CONSEILS D’ÉDUCATION DE DISTRICT 

 

J’ai le plaisir de présenter le rapport sur les élections quadriennales municipales et de 

communautés rurales tenues le lundi 9 mai 2016 et sur les élections partielles municipales tenues 

en 2016. 

 

Pour faciliter la consultation, les résultats détaillés des élections quadriennales de conseils 

d’éducation de district et de régies régionales de la santé de 2016 sont présentés dans des 

rapports distincts. 

 

Sommaire des élections quadriennales 

Élections : Les élections quadriennales ont lieu le deuxième lundi de mai, tous les quatre ans, 

afin d’élire les maires et les conseillers des municipalités et des communautés rurales constituées 

en vertu de la Loi sur les municipalités, ainsi que les membres des conseils d’éducation de 

district des quatre districts scolaires anglophones et des trois districts scolaires francophones 

dans la province établis en vertu de la Loi sur l’éducation et les membres des conseils 

d’administration des deux régies régionales de la santé établies en vertu de la Loi sur les régies 

régionales de la santé. Les procédures électorales sont définies dans la Loi sur les élections 

municipales, la Loi sur l’éducation et la Loi sur les régies régionales de la santé, et leurs 

règlements d’application. 

 

Chaque municipalité ou communauté rurale détermine la composition de son conseil qui 

comprend un maire et au moins trois conseillers. Le nombre maximal de conseillers n’est pas 

restreint, mais le plus grand conseil au Nouveau-Brunswick, celui de Fredericton, en compte 

douze. Les membres du conseil peuvent être élus par l’ensemble de la population, par quartier ou 

par l’ensemble de la population et par quartier. La Ville d’Oromocto a soumis une question de 

plébiscite en vue du scrutin électoral. Deux municipalités, soit Atholville et Eel River Crossing, 

ont tenu une première élection au cours de l’année précédant celle de mai 2016. Ainsi, en vertu 

du paragraphe 38(2) de la Loi sur les municipalités, des élections n’étaient pas nécessaires dans 

ces municipalités. 

 

Puisque les trois districts francophones et les quatre districts anglophones couvrent l’ensemble de 

la province, tous les électeurs demeurent dans un district scolaire francophone ou un district 

scolaire anglophone. En vertu de la Loi sur l’éducation, un électeur peut voter pour une personne 

candidate du sous-district scolaire francophone ou anglophone dans lequel il demeure, mais non 

dans les deux. Il doit indiquer le sous-district scolaire francophone ou anglophone dans lequel il 

souhaite voter avant d’obtenir un bulletin de vote. 

 

Les deux régies régionales de la santé, Région de santé A (Vitalité) et Région de santé B 

(Horizon), sont divisées en huit sous-régions, et un membre du conseil est élu dans chaque sous-

région. Dans le nord de la province, les électeurs sont desservis par la Région de santé A 
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(Vitalité). Les électeurs demeurant dans les secteurs Centre, Sud et Ouest de la province sont 

desservis par la Région de santé B (Horizon). Les électeurs dans le sud-est de la province sont 

desservis par la Région de santé A (Vitalité) et la Région de santé B (Horizon), dont les limites 

sont partiellement communes. Les électeurs qui habitent dans les deux régions aux limites 

partiellement communes doivent indiquer la sous-région dans laquelle ils souhaitent voter avant 

d’obtenir un bulletin de vote. Les électeurs desservis par une seule région de santé ont 

simplement voté pour les personnes candidates de la sous-région de santé. 

 

Personnes candidates et postes à pourvoir : À la clôture des candidatures, le 

vendredi 8 avril 2016 : 

 184 personnes étaient candidates aux 105 postes de maires; 

 840 personnes étaient candidates aux 531 postes de conseillers (8 désistements); 

 49 personnes candidates à des postes de maires ont été élues par acclamation et 56 postes de 

maires dans des municipalités et communautés rurales ont été pourvus par scrutin électoral; 

 111 personnes candidates aux postes de conseillers ont été élues par acclamation, et les 

postes de conseillers généraux ou de quelques quartiers de 83 municipalités ou communautés 

rurales ont été pourvus par scrutin électoral; 

 les maires et les conseillers de 17 municipalités ou communautés rurales ont été élus par 

acclamation; 

 6 postes de conseillers dans 5 municipalités étaient vacants. Par conséquent, ils ont été 

pourvus au cours d’élections partielles municipales tenues le 14 novembre 2016; 

 103 personnes étaient candidates (1 désistement) aux 68 postes de conseillers d’éducation de 

district dans les 7 districts scolaires de la province : 

o 32 conseillers d’éducation de district ont été élus par acclamation; 

o un scrutin électoral a été tenu dans 29 sous-districts;  

o 7 postes sont demeurés vacants dans 7 sous-districts. Ils sont plus tard pourvus par 

nomination ministérielle; 

 55 personnes étaient candidates aux 16 postes de membres des conseils des régies régionales 

de la santé. 

o 3 membres des conseils des régies régionales de la santé ont été élus par acclamation; 

o un scrutin électoral a été tenu dans les 13 sous-régions de santé; 

o aucun poste n’est demeuré vacant. 
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Sections de vote et bureaux de scrutin : La province compte 1 755 sections de vote établies selon 

les limites des municipalités, des communautés rurales, des sous-districts et des sous-régions de 

santé qui se chevauchent. Chaque section de vote est desservie par un bureau de scrutin par 

anticipation et un bureau de scrutin ordinaire. Voici les données pour les élections de mai 2016 : 

 144 bureaux de scrutin par anticipation; 

 379 bureaux de scrutin ordinaire; 

 dans 98 sections de vote, aucun scrutin n’était requis, car les personnes candidates aux postes 

à pourvoir dans les sous-districts scolaires, les sous-régions de santé, les communautés 

rurales et les municipalités ont été élues par acclamation ou les postes étaient demeurés 

vacants à la clôture des candidatures. Par conséquent, les 30 bureaux de scrutin par 

anticipation et ordinaires connexes n’ont pas été ouverts. 

 

Électeurs : Au total, 187 914 électeurs ont exercé leur droit de vote au Nouveau-Brunswick. Plus 

précisément : 

 13 788 électeurs ont voté par bulletin de vote spécial. Ce mode de scrutin est utilisé pour 

recueillir le vote dans les hôpitaux, les foyers de soins spéciaux, les résidences de personnes 

confinées à la maison, les établissements correctionnels, par la poste et aux bureaux des 

directeurs et directrices du scrutin municipal; 

 47 112 électeurs ont voté aux scrutins par anticipation tenus les 30 avril et 2 mai 2016; 

 127 014 électeurs ont voté aux scrutins ordinaires tenus le 9 mai 2016; 

 571 080 électeurs étaient inscrits au Registre des électeurs du Nouveau-Brunswick pour les 

élections de mai 2016; 389 753 demeuraient dans des municipalités ou des communautés 

rurales et 181 327, dans des régions rurales non constituées en municipalités. 

Élections municipales et de communautés rurales : 

o Parmi les 372 900 électeurs admissibles à voter pour pourvoir les postes de maires ou de 

conseillers ou pour un plébiscite dans les municipalités et les communautés rurales, 

169 391 ont exercé leur droit de vote, ce qui représente un taux moyen de participation au 

scrutin municipal de 45,43 %. (18 523 électeurs qui demeuraient dans des régions non 

constituées en municipalités ont uniquement voté pour les élections du conseil 

d’éducation de district ou des régies régionales de la santé) Le plus haut taux de 

participation était à Saint-Léolin (80,68 %) et le plus faible était à Oromocto (20,13 %). 

Sans compter Atholville et Eel River Crossing, 12 261 électeurs demeuraient dans des 

municipalités et des communautés rurales, où aucun scrutin électoral n’a été nécessaire 

pour pourvoir les postes de maire ou de conseiller. 

Élections des conseils d’éducation de district : 

o Un scrutin électoral a été tenu dans 20 des 41 sous-districts anglophones afin d’élire un 

conseiller d’éducation de district dans chaque sous-district. 

o Un total de 244 743 électeurs étaient admissibles à voter dans les sous-districts des 

districts scolaires anglophones dans lesquels un scrutin électoral a été tenu. De ce 

nombre, 47 076 électeurs ont exprimé un vote valide, ce qui représente un taux moyen de 

participation aux élections des conseils d’éducation de district anglophones de 19,23 %. 
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Le plus haut taux de participation était dans le sous-district 7 du district scolaire 

Anglophone East (36,70 %) et le plus faible taux de participation dans le sous-district 1 

du district scolaire Anglophone East (4,66 %). 326 337 électeurs demeuraient dans les 

sous-districts des districts scolaires anglophones dans lesquels un scrutin électoral n’a pas 

été tenu. 

o Un scrutin électoral a été tenu dans 9 des 27 sous-districts francophones afin d’élire un 

conseiller d’éducation de district dans chaque sous-district. 

o Un total de 145 481 électeurs étaient admissibles à voter dans les sous-districts des 

districts scolaires francophones dans lesquels un scrutin électoral a été tenu. De ce 

nombre, 30 830 électeurs ont exprimé un vote valide, ce qui représente un taux moyen de 

participation aux élections des conseils d’éducation de district francophones de 21,19 %. 

Le plus haut taux de participation était dans le sous-district 5 du district scolaire 

francophone Nord-Est (46,78 %) et le plus faible taux de participation dans le sous-

district 8 du district scolaire francophone Sud (3,77 %). Un total de 425 599 électeurs 

demeuraient dans les sous-districts francophones dans lesquels un scrutin électoral n’a 

pas été tenu. 

o Un total de 77 752 électeurs pouvaient voter pour pourvoir un poste au conseil 

d’éducation d’un district scolaire francophone ou anglophone. 

o Un total de 258 608 électeurs ne pouvaient pas voter pour pourvoir un poste au conseil 

d’éducation d’un district scolaire francophone ou anglophone parce que les postes aux 

deux conseils ont été pourvus par acclamation ou sont demeurés vacants. 

o Un total de 166 991 électeurs pouvaient voter pour pourvoir un poste au conseil 

d’éducation d’un district scolaire anglophone; tandis que le poste au conseil d’éducation 

du district scolaire francophone a été pourvu par acclamation ou est demeuré vacant. 

o Un total de 67 729 électeurs pouvaient voter pour pourvoir un poste au conseil 

d’éducation d’un district scolaire francophone; tandis que le poste au conseil d’éducation 

du district scolaire anglophone a été pourvu par acclamation ou est demeuré vacant. 

Élections des membres des conseils d’administration des régies régionales de la santé : 

o Un scrutin électoral a été tenu dans sept des huit sous-régions de la Régie régionale de la 

santé A (Vitalité) afin d’élire un membre au conseil dans chaque sous-région. 

o Un total de 252 246 électeurs étaient admissibles à voter dans les sous-régions de la 

Régie régionale de la santé A (Vitalité) dans lesquelles un scrutin électoral a été tenu. De 

ce nombre, 64 844 électeurs ont exprimé un vote valide, ce qui représente un taux moyen 

de participation aux élections de la Régie régionale de la santé A (Vitalité) de 25,71 %. 

Le plus haut taux de participation était dans la sous-région A3 (46,31 %) et le plus faible 

taux de participation dans la sous-région A2 (7,23 %). 

o Un scrutin électoral a été tenu dans six des huit sous-régions de la Régie régionale de la 

santé B (Horizon) afin d’élire un membre au conseil dans chaque sous-région. 

o Un total de 413 183 électeurs étaient admissibles à voter dans les sous-régions de la 

Régie régionale de la santé B (Horizon) dans lesquelles un scrutin électoral a été tenu. De 

ce nombre, 78 927 électeurs ont exprimé un vote valide, ce qui représente un taux moyen 

de participation aux élections de la Régie régionale de la santé B (Horizon) de 19,10 %. 
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Le plus haut taux de participation était dans la sous-région B4 (24,49 %) et le plus faible 

taux dans la sous-région B1 (7,25 %). 

o Un total de 158 882 électeurs pouvaient voter pour pourvoir un poste de membre du 

conseil de la Régie régionale de la santé A (Vitalité) ou de la Régie régionale de la 

santé B (Horizon). 

o Un total de 64 533 électeurs ne pouvaient pas voter pour pourvoir un poste de membre du 

conseil de la Régie régionale de la santé A (Vitalité) ou de la Régie régionale de la 

santé B (Horizon), car les postes ont été élus par acclamation ou étaient vacants; 

o Un total de 93 364 électeurs pouvaient seulement voter dans les sous-régions de la Régie 

régionale de la santé A (Vitalité) puisque leur section de vote ne faisait pas partie de la 

Régie régionale de la santé B (Horizon). 

o Un total de 254 301 électeurs pouvaient seulement voter dans les sous-régions de la 

Régie régionale de la santé B (Horizon) puisque leur section de vote ne faisait pas partie 

de la Régie régionale de la santé A (Vitalité). 

 

Seconds dépouillements au bureau du directeur ou de la directrice du scrutin : S’il y a une 

différence de 25 voix ou moins entre le nombre de voix recueillies par une personne candidate 

élue et une personne candidate non élue, la personne candidate non élue peut présenter au 

directeur ou à la directrice du scrutin une demande de second dépouillement sans frais. Une 

personne candidate qui est insatisfaite du résultat du second dépouillement au bureau du 

directeur ou de la directrice du scrutin, ou une personne candidate qui a des raisons de croire que 

des erreurs ou des inexactitudes peuvent avoir été commises durant le premier dépouillement 

peut présenter une requête de dépouillement judiciaire, en général sans frais (le juge peut décider 

des frais à la fin du processus, dans certains cas). 

 

Il n’y a pas eu de second dépouillement d’élections de CED ou de RRS, mais il y a eu 

six nouveaux dépouillements d’élections municipales. 

 

À la clôture du scrutin, le 9 mai, il y a eu 29 contestations de résultats dans les cas où il y avait 

25 voix ou moins entre le candidat gagnant et celui qui avait terminé deuxième. Au total, 

six seconds dépouillements ont été demandés, et il n’y a eu aucun changement dans les candidats 

déclarés élus le soir des élections. Tous les totaux des suffrages exprimés sont demeurés les 

mêmes, à l’exception de Rivière-Verte, où le candidat gagnant a reçu un vote supplémentaire. Le 

soir des élections, le superviseur du scrutin a retourné trois bulletins de vote déposés sans qu’ils 

soient compilés, ce qui était contraire aux procédures. Néanmoins, deux d’entre eux ne 

contenaient pas un vote valide. La directrice de scrutin municipal a ajouté le vote du 

troisième bulletin de vote durant le second dépouillement. À Campbellton, à la suite du second 

dépouillement du directeur de scrutin municipal, un candidat a demandé un dépouillement 

judiciaire de deux bulletins de vote contestés. Suivant l’examen, le juge a confirmé la validité 

des résultats du second dépouillement, et le total du suffrage est resté inchangé. 
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Processus électoral 

Sélection des directeurs de scrutin : 

En septembre 2015, Élections NB a appris que le gouvernement avait l’intention d’annuler les 

nominations des directeurs et directrices du scrutin municipal en place et d’en nommer 

quatorze nouveaux en ayant recours au même processus que celui servant à pouvoir les postes 

d’organismes, de conseils et de commissions. Un appel ouvert de candidature a été lancé du 

2 octobre au 2 novembre. Élections NB a reçu 61 déclarations d’intérêt, les a passées en revue et 

les a classées, puis a formulé des recommandations au gouvernement une semaine après. Le 

23 décembre, Élections NB a reçu le nom des directeurs et directrices du scrutin municipal 

devant être nommés, et nous avons informé les personnes nommées afin qu’elles puissent 

embaucher un secrétaire du scrutin, deux agents de la formation et un agent du soutien technique 

à temps pour qu’ils puissent assister à leur formation obligatoire prévue le 8 février 2016. La 

personne nommée à titre de directeur du scrutin municipal pour la région M10 (Charlotte) a 

refusé le poste, et on a dû nommer une nouvelle personne au début janvier. 

Agents de liaison en région : 

Pour réduire les difficultés associées à l’embauche de nouveaux directeurs et directrices du 

scrutin municipal qui possèdent peu d’expérience électorale antérieure ou pas du tout, 

Élections NB a décidé de créer un nouveau poste d’agent de liaison en région (ADLR). Il s’agit 

d’une reprise d’une idée utilisée par Élections Canada. Trois ADLR possédant une expérience 

antérieure d’élections quadriennales à titre de directeurs ou directrices du scrutin ont été 

embauchés. Ils ont travaillé avec les directeurs et directrices du scrutin municipal qui leur étaient 

affectés afin de les aider à planifier ainsi qu’à régler les problèmes opérationnels courants. Les 

ADLR envoyaient des rapports hebdomadaires à Élections NB sur l’état de préparation de 

chaque région. Dans l’ensemble, les nouveaux postes ont fait leurs preuves. En effet, ils ont 

réduit le temps passé par les employés du bureau central à résoudre des problèmes courants, ce 

qui a permis au personnel de se concentrer sur les grandes priorités opérationnelles. 

Encourager les personnes candidates : 

Élections NB a déployé des efforts considérables pour sensibiliser la population aux élections 

quadriennales. C’est avec plaisir que nous avons encore une fois collaboré avec les ministères de 

l’Environnement et des Gouvernements locaux, de la Santé, et de l’Éducation et du 

Développement de la petite enfance afin de faire la promotion de ces postes importants et 

d’encourager les personnes à envisager de se présenter. 

Une publication bilingue a été préparée et avait pour thème « Entrez dans la course ». Elle 

donnait des renseignements généraux sur les rôles et responsabilités des différents postes à 

pourvoir. L’encart a été inséré dans tous les quotidiens de la province ainsi que dans les 

publisacs à la fin de janvier. 

La campagne « Entrez dans la course » était soutenue par une série d’allocutions à des clubs de 

services locaux partout dans la province à partir du début de 2016. 

Appui aux personnes candidates : 

Une nouvelle initiative lancée pour les présentes élections était la possibilité pour les personnes 

candidates d’inclure au choix des coordonnées qui feraient partie de la liste des personnes 

candidates publiée sur notre site Web. Une section a été ajoutée au formulaire de candidature. 
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Elle donnait aux personnes candidates la possibilité d’inclure des coordonnées accessibles au 

public, comme un numéro de téléphone, une adresse de courrier électronique ou un lien vers un 

site Web comme un compte Facebook. Cette initiative visait à répondre aux préoccupations 

soulevées par les électeurs lors des élections quadriennales de 2012. En effet, ces derniers se sont 

plaints qu’il était souvent difficile de trouver des renseignements sur les personnes qui étaient 

candidates aux différents postes, surtout celles qui briguaient les postes aux conseils d’éducation 

de district et aux régies régionales de la santé. 

Dans un sondage mené auprès des personnes candidates peu après la fin des élections, près de 

59 % des répondants ont indiqué que l’ajout des coordonnées a eu une incidence positive sur leur 

campagne. Certains d’entre eux ont mentionné que des électeurs avaient communiqué avec eux 

directement pour leur poser des questions. La majorité des répondants au sondage souhaite que 

l’initiative demeure. Certains d’entre eux ont proposé des modifications, comme l’ajout d’une 

photo de la personne candidate, l’insertion éventuelle de notes biographiques ou d’un espace 

pour des liens supplémentaires. 

Centre d’appels :  

Élections Nouveau-Brunswick a ouvert un petit centre d’appels (doté de neuf téléphonistes 

bilingues) qui a répondu à des milliers de demandes générales de révision et de renseignements 

des électeurs. Ainsi, un service uniforme et de qualité élevée a pu être offert à tous les électeurs 

de la province. 

Cartes de renseignements aux électeurs personnalisées : 

Il a toujours été difficile de transmettre aux électeurs l’information sur les postes déjà pourvus 

dans les bureaux de scrutin ne comptant aucune personne candidate à élire aux élections locales. 

La carte de renseignements aux électeurs avisait l’électeur si une élection avait lieu dans sa 

section de vote. L’information a aussi été affichée sur le site Web d’Élections Nouveau-

Brunswick. 

Aides aux électeurs ayant un handicap : 

Grâce au système de vote audio accessible à tous les bureaux des directeurs et directrices du 

scrutin, et bureaux satellites, les personnes aveugles ou ayant de la difficulté à lire ou à marquer 

un bulletin de vote ont pu voter de façon autonome. Le système n’a pas été beaucoup utilisé, 

mais les électeurs qui s’en sont servis l’ont trouvé très utile et, en général, facile à comprendre et 

à utiliser. Ils étaient heureux de pouvoir voter seuls. Voici d’autres aides utilisées : 

o Tous les bureaux de scrutin et tous les préposés au scrutin spécial avaient des loupes de 

bonne qualité pour aider les électeurs à lire les bulletins de vote; 

o Les préposés au scrutin spécial avaient accès à un amplificateur de voix personnel pour 

communiquer avec les électeurs ayant une déficience auditive; 

o Un électeur qui ne peut accéder à un bureau de scrutin pouvait voter à proximité du 

bureau de scrutin, c’est-à-dire que le bulletin de vote et l’urne sont apportés à son 

véhicule; 

o Les services d’un interprète gestuel pouvaient être retenus sur rendez-vous afin d’aider 

les électeurs aux bureaux de scrutin, au besoin, sans frais pour l’électeur; 

o Élections Nouveau-Brunswick a offert un service téléphonique ATS sans frais; 
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o Des vidéos en langue des signes québécoise (LSQ) et en langage ASL portant sur 

diverses questions et réponses sont affichées sur le site Web d’Élections Nouveau-

Brunswick. 

Choix de bulletin de vote : 

La gestion d’élections quadriennales avec de multiples postes à pourvoir qui se recoupent est 

beaucoup plus compliquée que la gestion de simples élections fédérales ou provinciales comptant 

un seul poste à pourvoir sur le bulletin de vote. Le bulletin de vote des électeurs demeurant dans 

des municipalités peut leur offrir le choix de maire et de conseiller (certains avec des quartiers) 

ainsi que le choix de membres d’un conseil d’éducation de district et d’une régie régionale de la 

santé. Le bulletin de votes des électeurs demeurant dans un district de services locaux offrait 

uniquement le choix de vote pour un candidat de conseil d’éducation de district et de régie 

régionale de la santé. 

Fort de l’expérience des élections de 2012, notre personnel a rencontré des représentants du 

ministère de la Santé et du ministère de l’Éducation et du Développement de la petite enfance en 

janvier 2015 pour discuter de la possibilité d’inscrire tous les postes à pourvoir sur un bulletin de 

vote et de donner aux électeurs l’option de choisir de voter pour un des postes aux conseils 

d’éducation de district et de régies régionales de la santé ou les deux. Selon les représentants des 

ministères, l’idée ne ferait pas consensus, alors le processus est resté le même. 

Par conséquent, pour aider à renseigner les électeurs sur le fait qu’ils doivent indiquer leur choix 

des postes pour lesquels ils désirent voter, Élections NB a préparé une série de documents de 

communication destinés à expliquer les choix qu’ils auraient à faire au moment du vote. Intitulée 

« Voter, c’est aussi simple que 1, 2, 3 », la campagne a eu recours à des cartes postales envoyées 

à chaque habitation, à des affiches posées dans chaque bureau de scrutin, ainsi que des 

suppléments dans les journaux et le site Web d’Élections NB, qui renfermaient des 

renseignements supplémentaires. Chacun de ces éléments illustrait les étapes requises. 

Médias sociaux : 

Lors des élections quadriennales, nous avons augmenté considérablement notre utilisation des 

médias sociaux, plus particulièrement Facebook et Twitter, afin de sensibiliser la population aux 

élections. Les messages publiés sur notre compte Facebook ainsi que nos gazouillis ont servi à 

communiquer des renseignements pertinents aux personnes candidates éventuelles et aux 

électeurs durant la période électorale. 

Pour la première fois, Élections NB a aussi acheté une modeste campagne publicitaire sur 

Facebook pour faire la promotion de dates de scrutin clées auprès des électeurs. Nos messages 

ont joint plus de 165 000 personnes au cours des 6 journées de la campagne publicitaire. Un peu 

plus de 1 200 ont vu la publicité en cliquant sur le lien intégré vers notre site Web. 

Quartiers prioritaires de Saint John : 

Élections NB reconnaît que certains électeurs sont confrontés à des obstacles différents lorsqu’il 

s’agit de trouver l’option de vote la mieux adaptée à leur situation. À Saint John, nous avons 

travaillé avec le Human Development Council afin d’offrir une solution de rechange pour voter 

aux résidents qui habitent dans les cinq quartiers prioritaires de la ville, où un accès à un moyen 

de transport ou à des services de garde d’enfants peut parfois être considéré comme un obstacle à 

l’exercice du droit de vote. Sur une période de trois jours, une équipe de préposés au scrutin 

spécial a aménagé des bureaux de scrutin spéciaux supplémentaires dans des centres 
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communautaires situés dans les quartiers prioritaires. Ces emplacements, souvent fréquentés par 

les résidents pour accéder à d’autres services de soutien, se sont révélés plus familiers et moins 

intimidants pour les électeurs. Les médias locaux ont d’ailleurs rapporté que certains des 

électeurs n’auraient sans doute pas voté à ces élections autrement. 

Emploi d’élèves du niveau secondaire durant les élections : 

La majorité des directeurs et directrices du scrutin municipal ont réussi à embaucher des élèves 

du secondaire de leur région pour travailler durant les jours de scrutin par anticipation et le jour 

des élections. Au total, 147 élèves ont travaillé dans la province, et 43 d’entre eux ont été 

employés dans la région de Queens-Sunbury-York. Encore une fois, nous étions très heureux 

d’avoir l’appui du ministère de l’Éducation et du Développement de la petite enfance pour cette 

initiative, qui nous donne un bassin de jeunes travailleurs énergiques, bilingues et technophiles 

tout en servant d’importante initiation au processus démocratique à ces jeunes futurs électeurs de 

notre province. 

Système de compilation des votes : 

Les machines à compilation des votes sont utilisées depuis 2008 pour compter tous les votes lors 

des élections quadriennales. Cette année, Élections NB a loué 588 machines à compilation des 

votes auprès de Dominion Voting Systems pour les scrutins ordinaires et par anticipation, et 

23 machines pour le vote par bulletin spécial, les votes des électeurs provenant de l’extérieur de 

la circonscription et le vote audio dans les bureaux ordinaires et les bureaux satellites des 

directeurs et directrices du scrutin. 

On a commencé à utiliser un modèle différent de machines à compilation des votes dans les 

bureaux de scrutin des élections municipales partielles en novembre 2016. Ces machines ont la 

capacité d’utiliser un modem cellulaire configuré pour faire rapport à la base de données centrale 

à la clôture des bureaux de scrutin. On a fait l’acquisition de l’infrastructure de réseau et du 

logiciel nécessaires à la mise en œuvre de cette capacité. La configuration a été effectuée au 

cours de l’été, et on y aura recours pour transmettre les résultats des différentes élections 

partielles ultérieures. Dans certains cas, on prévoit la présence de zones sans couverture 

cellulaire, alors le processus manuel consistant à transmettre les résultats par téléphone au bureau 

du directeur de scrutin sera préservé comme moyen auxiliaire. Cette nouvelle capacité devrait 

éliminer les situations où les résultats transmis par téléphone doivent être corrigés en les écrasant 

par les données numériques.  

Aux élections quadriennales de mai, il s’est produit 47 incidents où les résultats transmis par 

téléphone qui ont été saisis pour une personne candidate ont ensuite été corrigés le soir des 

élections en fonction du résultat numérique correspondant, cela a changé les voix d’une personne 

candidate entre -100 et +97 par incident.  Lors des élections partielles municipales et du 

plébiscite qui ont eu lieu en novembre 2016, 32 machines à compilation équipées de modems 

cellulaires ont toutes transmis avec succès leurs résultats directement à Fredericton sans avoir à 

utiliser le système de sauvegarde. Tous les résultats étaient publiés en ligne à 8 h 25. 

Langue de service : 

Élections Nouveau-Brunswick a reçu trois plaintes de la commissaire aux langues officielles 

après les élections.  Deux incidents visaient des travailleurs au scrutin qui ne se sont pas adressés 

aux électeurs en français à chaque étape du processus de vote. Un incident était lié à une affiche 

placée par le personnel de l’église à l’une des fenêtres d’entrée du bureau de l’église indiquant 
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aux électeurs d’utiliser l’entrée de la salle paroissiale au lieu de l’entrée du bureau. Comme c’est 

le cas pour chaque élection, l’embauche et la formation adéquate des quelque 4 500 travailleurs 

au scrutin temporaires qui servent le public aux bureaux de scrutin sont une entreprise très 

difficile. Élections Nouveau-Brunswick est déterminé à appliquer la politique provinciale sur les 

langues officielles et à offrir à tous les électeurs un service dans la langue de leur choix. Pendant 

la formation des membres du personnel électoral à tous les niveaux, les formateurs ont insisté sur 

la nécessité de faire une offre de service active. Les directeurs et directrices du scrutin municipal 

ont reçu une formation sur l’importance d’embaucher, pour leur bureau et les bureaux de scrutin, 

des membres du personnel qui peuvent offrir un service bilingue. La question est plus complexe 

dans certaines régions électorales. C’est un des avantages d’embaucher des travailleurs plus 

jeunes. 

Résultats et rapports : 

Les résultats de tous les scrutins par anticipation, des scrutins ordinaires et des bulletins de vote 

spéciaux ont été publiés sur notre site Web. On a déclaré les personnes candidates élues à 

22 h 30 au plus tard. Les résultats des bureaux de scrutin partout dans la province ont d’abord été 

transmis par téléphone au bureau local du directeur ou de la directrice du scrutin et saisis 

manuellement dans la base de données des résultats. Puis, à mesure que chaque machine à 

compilation des votes était retournée au bureau du directeur ou de la directrice du scrutin, la 

carte mémoire de chacune d’entre elles a été téléversée et a écrasé toutes les erreurs de 

transcription qui auraient pu avoir été faites lors de la saisie manuelle. Ce processus s’est terminé 

lorsque la dernière carte mémoire a été téléversée, et les résultats ont été publiés sur le site Web 

d’Élections Nouveau-Brunswick dès 0 h 30 après avoir été validés. 

Étant donné que très peu de médias assuraient la couverture des élections quadriennales, la 

principale source de résultats électoraux le soir des élections était le site Web d’Élections NB 

hébergé sur les serveurs Web du gouvernement du Nouveau-Brunswick. 

Entre 20 h et minuit, environ 4 650 000 demandes de page ont été faites, ce qui représente une 

moyenne de 19 375 demandes par minute. Le nombre total de demandes de page a augmenté 

d’environ 1,5 million par rapport à celle de la soirée de l’élection générale de 2014. Il s’agit 

d’une hausse de 49 %. Ces statistiques révèlent qu’un nombre croissant de citoyens surveillent 

les résultats de la soirée des élections sur le Web. On prévoit que cette tendance se maintiendra à 

l’avenir. Vu l’achalandage extrême sur la page des résultats, il y a eu des ralentissements, car les 

serveurs Web avaient du mal à répondre à la demande, et les tentatives répétées des utilisateurs 

pour actualiser la page Web en raison des ralentissements n’ont fait qu’aggraver le problème. 

Pendant la soirée, le personnel des TI de Service Nouveau-Brunswick qui surveillait la situation 

a ajouté des unités centrales virtuelles pour permettre aux serveurs Web de répondre plus 

rapidement. Cette solution a réglé le problème. 

En prévision de la prochaine élection générale prévue en septembre 2018, une nouvelle 

page Web de résultats conforme à HTML5 a été mise à l’essai à l’aide de chargements simulés et 

a été mise en œuvre pour l’élection partielle de novembre. Nous poursuivrons les discussions 

avec le personnel des TI de Service Nouveau-Brunswick pour déterminer la meilleure façon de 

gérer les élections futures, qui devraient faire l’objet de hausses semblables. 
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Coûts associés aux élections quadriennales 
Le coût des élections quadriennales était initialement estimé à 6,1 millions de dollars.  Les 

directeurs du scrutin étaient tenus de veiller à ce que leurs employés de bureau aient terminé leur 

travail en respectant leur nombre d'heures prévu par le budget, et d'éviter, dans la mesure du 

possible, des heures supplémentaires excessives.  Leurs efforts ont largement réussi à maintenir 

les coûts salariaux sous le montant prévu au budget  Étant donné que 30 bureaux de scrutin 

ordinaires et par anticipation n’ont pas été ouverts, car aucun scrutin n’était nécessaire, on a 

économisé environ 41 000 $ en salaires pour les travailleurs au scrutin et 12 000 $ en frais de 

location de bureaux de scrutin. Des économies supplémentaires ont été réalisées parce qu’aucune 

élection partielle n’a été tenue en juin. Les coûts directs généraux des élections quadriennales de 

2016 pour Élections Nouveau-Brunswick se chiffrent à 6,0 millions de dollars. Voici une 

répartition des principaux coûts relatifs aux élections quadriennales de 2016. 

 

Élément Coût 

 Effectif : 

o Personnel des bureaux des directeurs et directrices du scrutin 

(salaires, dépenses) 

o Travailleurs au scrutin 

o Autre personnel du bureau central (travailleurs occasionnels, 

personnel du centre d’appels) 

 

1 198 043 $ 

1 107 116 $ 

237 322 $ 

 Bureaux des directeurs et directrices du scrutin (location, téléphones, 

mobilier, etc.) 

366 775 $ 

 Dépenses de formation et de séances d’évaluation 204 273 $ 

 Frais de déplacement 9 504 $ 

 Frais de transport et de messagerie 58 879 $ 

 Location des bureaux de scrutin  317 625 $ 

 Impression et reproduction (bulletins de vote, formulaires, guides, 

matériel de scrutin) 

183 987 $ 

 Ordinateurs et services de TI (matériel, logiciel, licences, soutien, 

services Internet de Bell et de Rogers pour les bureaux des directeurs 

et directrices du scrutin, frais de l’ASINB) 

568 642 $ 

 Développement de la TI (système de gestion des listes électorales) 64 399 $ 

 Cartes de renseignements aux électeurs et avis sans adresse (frais 

d’impression et de poste) 

376 720 $ 

 Publicité (journaux, télévision, radio, Entrez dans la course) 62 757 $ 

 Contrat avec Dominion Voting Systems (location des machines à 

compilation, services de gestion et programmes connexes, et 

programmation des bulletins de vote) 

995 235 $ 

 Bulletins de vote/impression des bulletins de vote 226 001 $ 

 Services de traduction 6 752 $ 

 Services juridiques 8 740 $ 

Total 5 992 770 $ 

 

Le salaire des employés des bureaux des directeurs et directrices du scrutin représente la plus 

grande partie des coûts d’une élection. On a accordé un budget d’heures par poste à chaque 
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directeur ou directrice du scrutin municipal afin de maîtriser les dépenses. De façon générale, les 

efforts des directeurs et directrices du scrutin municipal à se rapprocher du montant budgétisé ont 

permis à l'ensemble des élections d'entrer dans le budget. 

 

Région 
Coût final Pourcentage 

     du budget 

 
Région 

Coût final Pourcentage 

    du budget 

M01  79 290 86%  M08  77 897 84% 

M02  51 081 79%  M09  66 215 102% 

M03  64 327 99%  M10  64 125 70% 

M04  78,220 85%  M11  89 730 97% 

M05  110 682 120%  M12  58 035 89% 

M06  91 825 100%  M13  76 000 82% 

M07  62 ,615 96%  M14  92 265 108% 

 

Ces coûts ne comprennent pas les frais de fonctionnement annuels d’Élections Nouveau-

Brunswick qui, en plus de tenir des élections municipales, de communautés rurales, de conseils 

d’éducation de district et de conseils des régies régionales de la santé tous les quatre ans, et des 

élections partielles municipales et des plébiscites locaux normalement deux fois par année, gère 

les élections générales et partielles provinciales. 

 

Sommaire des élections partielles 

Élections partielles après les élections quadriennales : Des élections partielles sont tenues 

immédiatement après les élections quadriennales dans les deux cas suivants : 1) pour pourvoir les 

postes vacants lorsque le nombre de personnes ayant posé leur candidature aux postes de maire 

et de conseillers d’une municipalité ou d’une communauté rurale est insuffisant à la clôture des 

candidatures, et 2) pour déterminer un résultat équitable lorsque des erreurs administratives ou 

procédurales, qui ne peuvent pas être réglées au moyen d’un dépouillement, influent sur le 

résultat initial. 

 

Six postes de conseillers étaient vacants dans cinq municipalités (Baker-Brook, Clair, 

Drummond, Maisonnette et Saint-Quentin) à la clôture des candidatures. Par conséquent, des 

élections partielles municipales ont été tenues le 14 novembre 2016 pour pourvoir les vacances. 

 

Par la suite, Saint-Quentin a réduit la taille de son conseil d’une personne, et on a indiqué 

d’autres vacances à Miramichi, à Moncton (quartier 4), à Meductic et à Saint-André (quartier 5). 

De plus, en réponse à une demande du ministère de l’Environnement et des Gouvernements 

locaux, un plébiscite a été tenu dans les districts de services locaux des paroisses de Lac-Baker, 

de Saint-François, de Clair, de Baker-Brook, de Saint-Hilaire et de Madawaska dans l’ensemble 

pour déterminer l’ampleur du soutien local pour la proposition de l’établissement des villages de 

Lac-Baker, de Clair, de Baker-Brook, de Saint-François-de-Madawaska, de Saint-Hilaire et des 

districts de services locaux mentionnés comme collectivité rurale.  Un poste de conseiller à 

Baker-Brook et un poste de conseiller à Maisonnette sont demeurés vacants car aucun candidat 

n’a déposé de déclaration de candidature avant la clôture des mises en candidature.  De plus, les 

postes suivants ont été comblés par acclamation : une vacance au poste de conseiller à Clair et 

une vacance au poste de conseiller au quartier 5 à Saint-André. 
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Les résultats des élections partielles et du plébiscite tenus le 14 novembre 2016 sont présentés à 

la partie G du présent rapport. 

 

Coûts des élections partielles et du plébiscite 

Les coûts directs des élections partielles municipales du 14 novembre 2016 sont de 331 713 $. 

Voici la ventilation des coûts selon la région électorale :  

 

Région Municipalité 
Électeurs 

admissibles 

Répartition 

des coûts 

Coût par électeur 

admissible 

M03 Maisonnette  453 9 372 $ 20,69 $ 

M04 Miramichi  13 952 114 139 $ 8,18 $ 

M07 Moncton (quartier 4)  12 729 108 093 $ 8,49 $ 

M13 Meductic  157 35 136 $ 223,79 $ 

M14 

Baker-Brook, Clair, 

Drummond, Saint-André 

(quartier 5),  DSL de la 

région du Haut-Madawaska  

 3 400 64 973 $ 19,11 $ 

N.-B.   30 691 331 713 $ 10,81 $ 

 

Autres méthodes 

Conformément à la Loi sur les élections municipales, les directeurs de scrutin municipal sont 

chargés d’administrer tous les événements électoraux dans leur région. Ils doivent ouvrir un 

bureau de directeur du scrutin, engager et former le personnel, ouvrir les bureaux de scrutin et 

tenir l’élection en suivant les mêmes procédures, qu’il s’agisse d’une élection quadriennale 

visant 40 000 électeurs ou d’un plébiscite visant 50 électeurs. Le directeur général des élections 

sait que les processus sont onéreux et prévoit généralement la tenue des événements électoraux 

nécessaires deux fois par année, en mai et en octobre, pour réduire les coûts en commun associés 

à la publicité et au personnel du bureau du directeur du scrutin. 

 

Dans de nombreux cas, l’utilisation d’une autre méthode de vote entraînerait des économies 

d’argent importantes, éviterait l’ouverture de bureaux de directeur du scrutin et permettrait à tous 

les électeurs de voter facilement. Le vote réalisé entièrement par la poste pourrait être l’une des 

méthodes possibles. 

 

La Colombie-Britannique a tenu deux référendums provinciaux qui ont été réalisés entièrement 

par la poste, et le dernier a eu lieu en 2011. Les 3 050 000 électeurs de la province ont ainsi pu 

voter facilement et de façon sécuritaire, et la mesure a permis d’économiser beaucoup d’argent 

par rapport à la méthode traditionnelle où il faut ouvrir des bureaux de scrutin pour que les gens 

puissent voter. Au Canada atlantique, la ville de St. John’s, à T.-N.-L., qui a une population 

de 200 000 personnes, a fait du vote par la poste le seul moyen d’élire les conseillers municipaux 

en 2001. La ville a utilisé la méthode de vote pour la quatrième élection municipale en 

septembre 2013. 

 

Pour montrer les économies qui peuvent être engendrées si le vote est réalisé entièrement par la 

poste, le tableau suivant liste les coûts et les coûts prévus si les élections partielles, les premières 

élections et les plébiscites qu’il a fallu tenir entre 2012 et 2015 avaient été réalisés entièrement 

par la poste, en supposant que les systèmes requis étaient en place. 
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Date 

Nombre de 

municipalités 

Électeurs 

admissibles Coût 

Coût par 

électeur 

admissible 

Coût de 

l’élection 

partielle 

réalisée par 

la poste Économies 

Juin 2012 2 municipalités 1 564 56 000 $  35,81 $ 18 757 $ 66,5 % 

Octobre 2012 6 municipalités 5 576 176 624 $ 31,68 $ 26 129 $ 85,2 % 

Mai 2013 
12 municipalités, 

1 plébiscite 
15 610 224 054 $ 14,35 $ 45 046 $ 79,9 % 

Octobre 2013 
12 municipalités, 

1 plébiscite 
18 052 363 312 $ 20,13 $ 50 284 $ 86,2 % 

Décembre 2013 2 plébiscites 9 938 108 267 $ 10,89 $ 37 586 $ 65,3 % 

Mai 2014 
17 municipalités, 

3 plébiscites 
56 188 617 536 $ 10,99 $ 117 948 $ 80,9 % 

Décembre 2014 
24 municipalités, 

2 plébiscites 
54 268 496 000 $ 9,14 $ 104 015 $ 79,0 % 

Mai 2015 
18 municipalités, 

1 plébiscite 
39 661 240 997 $ 6,08 $ 81 334 $ 66,3 % 

Juin 2015 1 municipalité 3 066 53 247 $ 17,37 $ 22 170 $ 58,4 % 

Septembre 2015 1 municipalité 1 614 53 318 $ 33,03 $ 19 455 $ 63,5 % 

Novembre 2015 1 plébiscite 1 356 * 23 740 $ 17,51 $ 18 892 $ 20,4 % 

  TOTAL 206 893 2 413 095 $ 11,66 $ 541 616 $ 77,6 % 

* Coûts directs pour la province, à l'exclusion de ceux facturés aux municipalités. 

 

Le vote par Internet est une solution de rechange au vote par la poste. Les électeurs pourraient 

voter sans supervision à partir de leur ordinateur personnel ou de leur appareil mobile. Toutefois, 

avant d’adopter une nouvelle méthode de vote dans une élection qui a force exécutoire, il faut 

régler certaines questions relevant de la technologie et de la sécurité. 

 

Recommandations 

 

1) Demander au ministère pertinent d’examiner et de remanier les limites des CED et 

des RRS avant octobre 2019 : La province compte des couches multiples de limites 

électorales partiellement communes qui doivent être respectées dans des élections 

quadriennales. On commence avec les limites municipales et de quartier, puis on ajoute 

des limites de districts et de sous-districts scolaires anglophones, des limites de districts 

et de sous-districts francophones, ainsi que des limites de sous-régions de santé pour les 

deux régions de santé A (Vitalité) et B (Horizon). Élections NB doit définir des sections 

de vote de manière qu’on ne sorte d’aucune des cinq limites électorales partiellement 

communes. Cela nous permet de déterminer de façon certaine pour quelles combinaisons 

de postes à pourvoir un électeur demeurant dans cette section de vote peut voter. Par 

conséquent, il existe actuellement 534 différentes combinaisons de postes à pourvoir 

dans l’ensemble du N.-B. Ainsi, il faut imprimer 1,6 million de bulletins de vote pour 

permettre aux électeurs de voter en fonction de leur choix. Les électeurs ont beaucoup de 

mal à comprendre ces limites. De plus, la formation des travailleurs au scrutin au sujet 

des processus requis et l’application de ces processus aux bureaux de scrutin sont aussi 

difficiles. 
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La taille et le nombre de sous-districts scolaires et de sous-régions de santé varient 

considérablement et n’ont aucun rapport avec les écoles ou les établissements de santé 

qui tombent dans les sous-districts ou les sous-régions, car la totalité des membres des 

CED et des membres des conseils d’administration des RRS représentent tout le district 

ou toute la région. La parité électorale ne pose pas problème, car le nombre d’électeurs 

compris dans chaque sous-district varie énormément, allant de 1 965 électeurs dans le 

sous-district 6 Francophone Nord-Ouest à 126 224 électeurs dans le sous-district 9 

Francophone Sud. Les électeurs des sous-régions de santé varient de 10 399 dans la sous-

région A5 de la Région de santé A (Vitalité) à 87 761 dans les sous-régions de santé A2 

de la Région de santé A (Vitalité) et la sous-région B2 de la Région de santé B 

(Horizon). 

 

Ainsi, il n’y a aucune raison qui empêcherait un examen et un remaniement des limites, 

en particulier celles des sous-districts scolaires, afin d’assurer une uniformisation avec 

les limites municipales, les sous-districts et les sous-régions de santé anglophones et 

francophones dans toute la mesure du possible, pour réduire le nombre de combinaisons 

uniques de postes à pourvoir qui existent dans la province. 

 

2) Demander au ministère pertinent de revoir l’exigence voulant que l’électeur doive 

indiquer son choix quant au CED ou au conseil des RRS pour lequel il entend voter 

avant le vote : La plainte la plus courante formulée par les électeurs avait trait à la 

procédure selon laquelle l’électeur qui se présente pour voter doit indiquer son choix 

quant au district scolaire ou à la région de santé pour lequel il entend voter lorsque plus 

d’un choix est offert.  

 

L’article 36.4 de la Loi sur l’éducation prévoit qu’un électeur doit, avant de recevoir un 

bulletin de vote, indiquer s’il souhaite voter pour un conseiller d’un district scolaire 

francophone ou anglophone. Un électeur ne peut pas voter pour les deux districts, même 

si les deux postes à pourvoir n’ont aucun lien entre eux. Dans certains cas, l’électeur a 

des enfants ou des petits-enfants dans un district scolaire ou dans les deux. Il estime qu’il 

devrait pouvoir voter pour les conseillers des deux districts. 

 

Les limites partiellement communes des régions de santé dans le sud-est de la province 

créent une situation semblable pour l’élection des membres des conseils des RRS. 

Conformément à l’article 8 du Règlement sur le conseil – Loi sur les régies régionales de 

la santé, un électeur qui réside dans la sous-région A1 ou A2 de la Régie régionale de la 

santé A (Vitalité) et dans la sous-région B1 ou B2 de la Régie régionale de la santé B 

(Horizon) doit indiquer, avant de voter, son choix quant au conseil pour lequel il entend 

voter. Un électeur ne peut pas voter pour les deux sous-régions, même si les deux postes 

à pourvoir n’ont aucun lien entre eux. Parfois, les électeurs pensent qu’ils devraient être 

autorisés à voter pour les membres des conseils des deux régions puisqu’ils reçoivent des 

services de santé de l’une ou l’autre des régies en fonction du besoin. 

 

Sur le plan pratique, les électeurs qui résident dans les régions dont les limites sont 

partiellement communes devaient prendre deux décisions au bureau de scrutin, avant 
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d’obtenir un bulletin de vote, ce qui n’était pas bien compris par les électeurs et les 

travailleurs au scrutin. Cette situation crée aussi des défis quant à la formation des 

membres du personnel électoral puisque, dans une section de vote, il y avait jusqu’à 

quatre combinaisons parmi lesquelles le personnel électoral devait choisir le bulletin de 

vote à remettre à l’électeur, et les différents choix devaient être expliqués à chaque 

électeur qui se présentait. Une réduction des combinaisons permettrait de réduire le 

nombre de bulletins de vote nécessaires, ce qui pourrait faire économiser jusqu’à 

100 000 $ en frais d’impression seulement. 

 

Étant donné que la procédure qui consiste à indiquer son choix de vote avant de recevoir 

un bulletin de vote est imposée dans la loi de deux ministères (le ministère de la Santé et 

le ministère de l’Éducation et du Développement de la petite enfance), Élections NB n’a 

d’autre choix que d’acheminer toutes les demandes de renseignements aux ministères 

respectifs. 

 

3) Demander au gouvernement de changer le processus de nomination des directeurs 

et directrices du scrutin municipal : Élections NB reçoit souvent des plaintes selon 

lesquelles un directeur ou une directrice du scrutin municipal ou provincial est nommé de 

façon partisane par le gouvernement au pouvoir. L’influence politique, qu’elle soit réelle 

ou perçue, ne peut avoir lieu, car un bureau non partisan de l’Assemblée législative est 

chargé de la tenue d’élections libres et équitables. 

 

Quatre des quatorze directeurs et directrices du scrutin municipal ont été nommés à 

nouveau en janvier 2016. Ils avaient géré les élections quadriennales de 2012 et plusieurs 

élections partielles depuis ce temps. La qualité de leur travail et l’absence de plaintes des 

électeurs et du personnel ont clairement démontré que l’expérience qu’ils ont tirée de 

l’organisation de nombreux scrutins a considérablement augmenté leurs compétences 

professionnelles. Pendant l’élection de 2016, il est devenu évident que les nouveaux 

directeurs et directrices du scrutin municipal avaient besoin d’une aide supplémentaire 

pour accomplir leurs tâches. Élections NB a confié à des agents de liaison en région la 

tâche de donner un coup de main lorsque c’était possible. 

 

Le Nouveau-Brunswick est unique au Canada, en ce sens que c’est l’organisme électoral 

provincial qui administre les élections à part celles visant à élire les membres à 

l’Assemblée législative. Toutefois, dans onze des quatorze organismes électoraux du 

Canada, le directeur général des élections embauche directement les directeurs et 

directrices de scrutin. En Ontario, le lieutenant-gouverneur en conseil nomme les 

personnes recommandées par le bureau électoral au terme d’un processus d’embauche, 

de contrôle et de sélection. Le Nouveau-Brunswick et l’Île-du-Prince-Édouard sont les 

seules provinces où le lieutenant-gouverneur en conseil choisit et nomme encore des 

directeurs et directrices du scrutin sans processus officiel d’embauche axée sur les 

compétences. 

 

On recommande qu’Élections NB embauche directement les directeurs et directrices du 

scrutin municipal au terme d’un processus officiel d’embauche et d’évaluation axé sur 

les compétences tenu bien avant les élections, que les personnes retenues fassent l’objet 
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d’une période d’essai et soient ensuite embauchées pour un mandat d’une durée 

déterminée. L’autonomie d’agir de façon non partisane serait garantie. Même si les 

entités politiques continuaient d’être une source précieuse pour s’assurer que des 

personnes ayant la fibre politique postulent pour occuper de rôle, elles ne seraient pas 

investies du pouvoir décisionnel leur permettant de choisir les personnes pour le poste. 

Étant donné que les personnes seraient employées pour une durée déterminée, il serait 

possible de mener une formation plus poussée avant les élections ainsi que des 

formations de mise à jour continues. 

 

4) Le gouvernement doit examiner les différentes méthodes de vote qui pourraient être 

utilisées dans des élections partielles, des premières élections et des plébiscites afin 

de réduire les coûts : Des méthodes de vote différentes sont utilisées avec succès 

ailleurs au Canada depuis de nombreuses années. Les électeurs peuvent ainsi voter de 

façon sécuritaire à partir de chez eux, et il n’est pas nécessaire d’ouvrir des bureaux de 

directeur de scrutin et des bureaux de vote, qui sont onéreux. De telles méthodes 

profitent aussi directement aux électeurs ayant des incapacités ou aux aînés qui peuvent 

avoir de la difficulté à quitter leurs foyers pour voter. Une des méthodes de vote qui est 

décrite dans le présent rapport pourrait donner lieu à une économie allant jusqu’à 77 % 

au cours des élections partielles, des premières élections et des plébiscites dans l’avenir. 

 

Il est recommandé que le gouvernement examine des solutions de rechange au vote en 

personne afin de réduire les coûts que paie la province. Dans le cadre d’un tel examen, il 

faudrait mener une vaste consultation auprès des parties prenantes. 

 

 

Remerciements 

Je tiens à remercier les quatorze directeurs et directrices du scrutin municipal et les vingt-

trois secrétaires du scrutin qui ont vu à la gestion des élections dans leurs régions respectives, 

ainsi que les 4 500 travailleurs au scrutin qui ont travaillé aux bureaux de scrutin et qui ont offert 

des services directs aux électeurs. 

 

En plus des membres du personnel électoral, nous faisons appel à plusieurs bureaux et 

organismes du gouvernement pour la planification et la préparation des élections : 

Service Nouveau-Brunswick, le ministère de l’Éducation et du Développement de la petite 

enfance, le ministère de l’Environnement et des Gouvernements locaux et le ministère de la 

Santé ont tous travaillé avec Élections Nouveau-Brunswick aux activités de préparation dans les 

mois qui ont précédé les élections. Nous comptons aussi sur les services de nombreuses 

entreprises du secteur privé. Je tiens à remercier Bell Aliant de ses efforts en vue d’offrir un 

soutien à la programmation et aux bases de données et d’avoir fait la connexion de centaines de 

téléphones, de télécopieurs et de services Internet aux nombreux bureaux des directeurs de 

scrutin dans un délai serré, ainsi que Taylor Printing de Fredericton qui a préparé les bulletins de 

vote; et Midland qui a transporté des tonnes de fournitures avant et après les élections. 

 

Je remercie aussi le personnel de Dominion Voting Systems qui a travaillé avec le personnel 

d’Élections Nouveau-Brunswick avant les élections et qui a été sur place la soirée des élections 

pour aider à la communication des résultats. 
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Élections NB gère habituellement deux élections quadriennales et générales à l’échelle de la 

province plus de quatorze activités électorales municipales ou provinciales dans une période de 

quatre ans. À l'heure actuelle, nous n'avons que 15 employés à temps plein, moins d'employés 

qu'Elections Nova Scotia ou Élections Manitoba, dont les plus grands bureaux administrent 

seulement une élection générale provinciale et une à trois élections partielles tous les quatre ans. 

Je tiens à remercier sincèrement tous les employés d’Élections NB. Vous avez travaillé sans 

relâche pendant des mois avant les élections afin de tout préparer, lors des élections intenses et 

pendant les mois qui ont suivi, pour terminer les rapports nécessaires et faire le nettoyage requis. 

 

Il s’agissait de mon dernier grand scrutin à titre de directeur général des élections avant la fin de 

mon mandat de dix ans en mars 2017. Je suis fier d’avoir dirigé une équipe dévouée de 

professionnels qui a travaillé ces dix dernières années à la modernisation et au remaniement de 

nos procédures électorales. Le fruit de nos efforts, c’est un processus qui offre aux électeurs une 

expérience électorale efficace et positive et un système qui se veut la solution de l’avenir pour 

d’autres organismes de gestion électorale du pays. 

 

D’autres exemplaires du rapport sont disponibles sur demande ou sur le site Web d’Élections 

Nouveau-Brunswick (www.electionsnb.ca). 

 

Je vous prie d’agréer l’expression de mes sentiments les meilleurs. 

 

 

Le directeur des élections municipales, 
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 PERSONNEL D’ÉLECTIONS NB - Le 9 mai 2016 

 
Municipal Electoral Officer / 

Directeur des élections municipales 
Michael P. Quinn 

Assistant Chief Electoral Officer / 

Directeur général adjoint des élections 
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Coordinateur des systèmes d'information 
Jim Wisted 

Information Systems Technician / 

Technicien en systèmes d'information 
Brian Lavigne * 

Geographic Information Systems Manager / 

Gérant des systèmes d'information géographique 
Martin Tremblay 

Poll Boundaries Coordinator / 

Coordinatrice des limites de vote 
Cathy Stafford 

Supervisor – Finance and Human Resources 

Superviseure – finances et ressources humaines 
Theresa Comeau 

Accounting/Administrative Support / 

Comptabilité/Soutien administratif 

Michelle Turcotte 

Angela Fournier * 

Political Finance Examiner /  

Examinateur – financement politique 
Kendra Lister 

Warehouse / 

Entrepôt 

Jason Brown 

Jessie Ginson * 

Receptionists / 

Réceptionnistes 

Julie Rideout 

Guillaume Turcotte * 

Call Centre / 

Centre d'appels 

Brigitte Noel * Raymonde Boey * 

Amanda Buchanan * Linda Chiasson * 

John Delaney * Robyn Downing * 

Anne Leclerc * Denise Selesse-Guitard * 

Galina Zarkharova-Chernukhina * 
*Includes all casual/temporary staff members employed for the elections.  /   

*Inclut tous les membres du personnel occasionnels ou temporaires embauchés pour les élections. 
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Quadrennial Elections Schedule 

May 9, 2016 

Date Day 

Days 

Before 

Election 

Action To Be Taken 

Section / Act 

or 

Regulation 

23-Feb-16 Tuesday -76 Deadline for Receipt of Plebiscite Questions 46(4) 

11-Mar-16 Friday -59 Deadline for Receipt of Referendum Questions 
Referendum 

Act  7(2) 

19-Mar-16 Saturday -51 Publish Notice of Election 15(3) 

19-Mar-16 Saturday -51 Beginning of Nominations 17(1) 

19-Mar-16 Saturday -51 Applications for Special Ballots accepted 39.1(2) 

21-Mar-16 Monday -49 Returning Offices open to the public  

25-Mar-16 Friday -45 Good Friday (offices closed)  

27-Mar-16 Sunday -43 Easter (offices closed)  

28-Mar-16 Monday -42 Easter Monday (offices closed)  

8-Apr-16 Friday -31 Nominations Close (2:00 p.m.) 15(1)(a) 

11-Apr-16 Monday -28 Deadline for withdrawal of candidates (5:00 p.m.) 17(4) 

16-Apr-16 Saturday -23 Publish Notice of Grant of Poll 20(1),(2) 

18-Apr-16 Monday -21 Special ballots may be issued 39.2 

25-Apr-16 Monday -14 Mail Voter Information Cards 11(3) 

30-Apr-16 Saturday -9 Advance Polls (10 a.m. to 8 p.m.) 28 

2-May-16 Monday -7 Advance Polls (10 a.m. to 8 p.m.) 28 

5-May-16 Thursday -4 End of Revision Period 12(1) 

9-May-16 Monday 0 Final Return of Special Ballots (8 p.m.) 39.1(2) 

9-May-16 Monday 0 ELECTION DAY 
Municipalities 

Act  38 

11-May-16 Wednesday 2 Declaration Day 41(1),(2) 

11-May-16 Wednesday 2 Acclaimed candidates may take Oath of Office 

33(1) 

Municipalities 

Act 

19-May-16 Thursday 10 Deadline - Application for Recount 41.1 

20-May-16 Friday 11 Elected candidates may take Oath of Office 

33(1),10(1) 

Municipalities 

Act 
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Calendrier des élections quadriennales 

Le 9 mai 2016 

Date Jour 

Jours 

avant le 

scrutin 

Mesure à prendre 
Article / Loi 

ou règlement 

le 23 fév 16 mardi -76 
Date limite pour la réception des questions de 

plébiscite 
46(4) 

le 11 mar 16 vendredi -59 
Date limite pour la réception des questions de 

référendum 

7(2)  Loi 

référendaire 

le 19 mar 16 samedi -51 Publication de l'avis d'un plébiscite 15(3) 

le 19 mar 16 samedi -51 Début des mises en candidature 17(1) 

le 19 mar 16 samedi -51 Demandes de bulletins de vote spéciaux acceptées 39.1(2) 

le 21 mar 16 lundi -49 
Les bureaux de directeurs et directrices du scrutin 

ouverts au public 
 

le 25 mar 16 vendredi -45 Vendredi saint (bureaux fermés)  

le 27 mar 16 dimanche -43 Pâques (bureaux fermés)  

le 28 mar 16 lundi -42 Lundi de Pâques (bureaux fermés)  

le 8 avr 16 vendredi -31 Fin des mises en candidature (14 h) 15(1)(b) 

le 11 avr 16 lundi -28 
Date limite pour le désistement des candidat(e)s (17 

h) 
17(4) 

le 16 avr 16 samedi -23 Publication de l'avis de la tenue d’un scrutin 20(1),(2) 

le 18 avr 16 lundi -21 Bulletins de vote spéciaux disponibles 39.2 

le 25 avr 16 lundi -14 Mise à la poste des cartes d'avis d'élection 11(3) 

le 30 avr 16 samedi -9 Scrutin par anticipation (10 h à 20 h) 28 

le 2 mai 16 lundi -7 Scrutin par anticipation (10 h à 20 h) 28 

le 5 mai 16 jeudi -4 Fin de la révision des listes électorales 12(1) 

le 9 mai 16 lundi 0 Fin du retour des bulletins de vote spéciaux - (20 h) 39.1(2) 

le 9 mai 16 lundi 0 JOUR DU SCRUTIN 
38  Loi sur les 

municipalités 

le 11 mai 16 mercredi 2 Jour de la déclaration des candidat(e)s 41(1),(2) 

le 11 mai 16 mercredi 2 
Candidat(e)s élu(e)s par acclamation peuvent prêter 

le serment d’entrée en fonction 

33(1)  Loi sur 

les 

municipalités 

le 19 mai 16 jeudi 10 Date limite - demande de dépouillement 41.1 

le 20 mai 16 vendredi 11 
Candidat(e)s élu(e)s peuvent prêter le serment 

d’entrée en fonction 

33(1),10(1) 

Loi sur les 

municipalités 
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Information per Polling 

Division by Region 

Information par section de 

vote selon la région 

 

During the quadrennial elections, it is possible 

for an elector, depending on his or her particular 

polling division, to vote for any combination of 

the following contests: Mayor, Councillor at 

Large, Ward Councillor, Plebiscite, Anglophone 

District Education Councillor, Francophone 

District Education Councillor, A-Vitalité Health 

Board Member, or B-Horizon Health Board 

Member. 

 

 

 

To assist with calculations of turnout by polling 

division for a particular contest, the number of 

eligible electors per polling division is required. 

 

 

The following information was determined after 

all elector revisions received on Election Day 

were completed. 

 

NOTE: Please note that in the following pages, a 

blank cell indicates that the electors in that 

polling division do not fall within the boundaries 

for the particular contest represented by that 

column of information.  For example, a polling 

division in a rural area will show a blank cell in 

the column for municipality and ward.  

 

Au cours des élections quadriennales, il est 

possible pour un électeur, en fonction de sa 

section de vote particulière, de voter pour 

n'importe quelle combinaison des concours 

suivants: maire, conseiller général, conseiller de 

quartier, plébiscite, conseiller de conseil 

d’éducation de district anglophone, conseiller de 

conseil d’éducation de district francophone, 

membre du conseil de la Région de la santé A-

Vitalité ou membre du conseil de la Région de la 

santé B-Horizon. 

 

Afin de calculer le taux de participation par 

section de vote d’un concours particulier, il est 

nécessaire d’avoir le nombre d'électeurs 

admissibles par section de vote. 

 

L'information qui suit a été déterminée après que 

toutes les révisions des électeurs reçues le jour 

du scrutin ont été complétées.  

 

NOTA : Veuillez remarquer que dans les pages 

qui suivent, une cellule vide signifie que les 

électeurs dans cette section de vote ne se 

trouvent pas à l’intérieur des limites du concours 

représenté par cette colonne d’information. Par 

exemple, la cellule dans la colonne désignant la 

municipalité et le quartier dans une région rurale 

sera vide. 

 



Poll/SdV
Municipality/

Municipalité

Ward/

Quartier
Anglophone Francophone A-Vitalité B-Horizon

Electors/

Électeurs

Ordinary/

Ordinaire

Advance/

Par anticipation

M01-001 Saint-Quentin AN-1 FNO-5 A4 306 M01-C01 M01-A01

M01-002 Saint-Quentin AN-1 FNO-5 A4 305 M01-C01 M01-A01

M01-003 Saint-Quentin AN-1 FNO-5 A4 425 M01-C01 M01-A01

M01-004 Saint-Quentin AN-1 FNO-5 A4 330 M01-C01 M01-A01

M01-005 Saint-Quentin AN-1 FNO-5 A4 343 M01-C01 M01-A01

M01-006 AN-1 FNO-5 A4 359 M01-C01 M01-A01

M01-007 AN-1 FNO-5 A4 319 M01-C01 M01-A01

M01-008 AN-1 FNO-5 A4 336 M01-C01 M01-A01

M01-009 AN-1 FNO-5 A4 173 M01-C01 M01-A01

M01-010 Kedgwick 4 AN-1 FNO-6 A4 156 M01-C02 M01-A02

M01-011 Kedgwick 2 AN-1 FNO-6 A4 468 M01-C02 M01-A02

M01-012 Kedgwick 1 AN-1 FNO-6 A4 275 M01-C02 M01-A02

M01-013 Kedgwick 3 AN-1 FNO-6 A4 409 M01-C02 M01-A02

M01-014 Kedgwick 1 AN-1 FNO-6 A4 156 M01-C02 M01-A02

M01-015 Kedgwick 4 AN-1 FNO-6 A4 239 M01-C02 M01-A02

M01-016 AN-1 FNO-6 A4 18 M01-C02 M01-A02

M01-017 AN-1 FNO-6 A5 244 M01-C03 M01-A02

M01-018 AN-1 FNE-1 A5 163 M01-C04 M01-A03

M01-019 AN-1 FNE-1 A5 246 M01-C05 M01-A03

M01-020 AN-1 FNE-1 A5 162 M01-C06 M01-A03

M01-021 AN-1 FNE-1 A5 274 M01-C05 M01-A03

M01-022 Atholville 1 AN-1 FNE-1 A5 276 M01-C07 M01-A04

M01-023 Atholville 1 AN-1 FNE-1 A5 288 M01-C07 M01-A04

M01-024 Tide Head AN-1 FNE-1 A5 237 M01-C08 M01-A03

M01-025 Tide Head AN-1 FNE-1 A5 270 M01-C08 M01-A03

M01-026 Tide Head AN-1 FNE-1 A5 316 M01-C08 M01-A03

M01-027 Atholville 3 AN-1 FNE-1 A5 366 M01-C09 M01-A04

M01-028 Atholville 3 AN-1 FNE-1 A5 291 M01-C09 M01-A04

M01-029 Atholville 3 AN-1 FNE-1 A5 357 M01-C09 M01-A04

M01-030 Atholville 2 AN-1 FNE-1 A5 303 M01-C10 M01-A04

M01-031 Atholville 2 AN-1 FNE-1 A5 335 M01-C10 M01-A04

M01-032 AN-1 FNE-1 A5 37 M01-C10 M01-A04

M01-033 Campbellton AN-1 FNE-1 A5 202 M01-C11 M01-A05

M01-034 Campbellton AN-1 FNE-1 A5 319 M01-C11 M01-A05

M01-035 Campbellton AN-1 FNE-1 A5 437 M01-C11 M01-A05

M01-036 Campbellton AN-1 FNE-1 A5 421 M01-C11 M01-A05

M01-037 Campbellton AN-1 FNE-1 A5 322 M01-C11 M01-A05

M01-038 Campbellton AN-1 FNE-1 A5 275 M01-C11 M01-A05

M01-039 Campbellton AN-1 FNE-1 A5 249 M01-C11 M01-A05

M01-040 Campbellton AN-1 FNE-1 A5 316 M01-C11 M01-A05

M01-041 Campbellton AN-1 FNE-1 A5 343 M01-C11 M01-A05

M01-042 Campbellton AN-1 FNE-1 A5 235 M01-C11 M01-A05

M01-043 Campbellton AN-1 FNE-1 A5 253 M01-C11 M01-A05

M01-044 Campbellton AN-1 FNE-1 A5 321 M01-C11 M01-A05

M01-045 Campbellton AN-1 FNE-1 A5 411 M01-C11 M01-A05

M01-046 Campbellton AN-1 FNE-1 A5 314 M01-C11 M01-A05

M01-047 Campbellton AN-1 FNE-1 A5 298 M01-C11 M01-A05

M01-048 Campbellton AN-1 FNE-1 A5 233 M01-C11 M01-A05

M01-049 Campbellton AN-1 FNE-1 A5 240 M01-C11 M01-A05

M01-050 Campbellton AN-1 FNE-1 A5 274 M01-C11 M01-A05

M01-051 AN-1 FNE-1 A6 279 M01-C11 M01-A05

M01-052 AN-2 FNE-2 A6 339 M01-C12 M01-A06

M01-053 AN-2 FNE-2 A6 211 M01-C12 M01-A06

M01-054 Dalhousie AN-2 FNE-2 A6 241 M01-C13 M01-A06

M01-055 Dalhousie AN-2 FNE-2 A6 293 M01-C13 M01-A06

M01-056 Dalhousie AN-2 FNE-2 A6 242 M01-C13 M01-A06

M01-057 Dalhousie AN-2 FNE-2 A6 329 M01-C13 M01-A06

M01-058 Dalhousie AN-2 FNE-2 A6 290 M01-C13 M01-A06

M01-059 Dalhousie AN-2 FNE-2 A6 293 M01-C13 M01-A06

M01-060 Dalhousie AN-2 FNE-2 A6 390 M01-C13 M01-A06
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Poll/SdV
Municipality/

Municipalité

Ward/

Quartier
Anglophone Francophone A-Vitalité B-Horizon

Electors/

Électeurs

Ordinary/

Ordinaire

Advance/

Par anticipation

M01-061 Dalhousie AN-2 FNE-2 A6 328 M01-C13 M01-A06

M01-062 Dalhousie AN-2 FNE-2 A6 375 M01-C13 M01-A06

M01-063 AN-2 FNE-2 A6 224 M01-C14 M01-A06

M01-064 Eel River Crossing AN-2 FNE-2 A6 342 M01-C15 M01-A07

M01-065 Eel River Crossing AN-2 FNE-2 A6 317 M01-C15 M01-A07

M01-066 Eel River Crossing AN-2 FNE-2 A6 317 M01-C15 M01-A07

M01-067 Eel River Crossing AN-2 FNE-2 A6 278 M01-C16 M01-A07

M01-068 Eel River Crossing AN-2 FNE-2 A6 342 M01-C16 M01-A07

M01-069 Atholville 2 AN-1 FNE-1 A5 264 M01-C10 M01-A04

M01-070 Atholville 2 AN-1 FNE-1 A5 174 M01-C10 M01-A04

M01-071 Atholville 2 AN-1 FNE-1 A5 333 M01-C10 M01-A04

M01-072 AN-2 FNE-2 A6 214 M01-C17 M01-A08

M01-073 Balmoral AN-2 FNE-2 A6 312 M01-C17 M01-A08

M01-074 Balmoral AN-2 FNE-2 A6 343 M01-C17 M01-A08

M01-075 Balmoral AN-2 FNE-2 A6 356 M01-C17 M01-A08

M01-076 Balmoral AN-2 FNE-2 A6 355 M01-C17 M01-A08

M01-077 AN-2 FNE-2 A6 11 M01-C18 M01-A08

M01-078 Charlo AN-2 FNE-2 A6 316 M01-C18 M01-A08

M01-079 Charlo AN-2 FNE-2 A6 262 M01-C18 M01-A08

M01-080 Charlo AN-2 FNE-2 A6 224 M01-C18 M01-A08

M01-081 Charlo AN-2 FNE-2 A6 292 M01-C18 M01-A08

M01-082 AN-2 FNE-2 A6 198 M01-C18 M01-A08

M01-083 Eel River Crossing AN-1 FNE-1 A6 9 M01-C16 M01-A07

May 9, 2016 Quadrennial Elections

DISTRICT EDUCATION COUNCIL B-11
Élections quadriennales du 9 mai 2016

CONSEILS D’ÉDUCATION DE DISTRICT



Poll/SdV
Municipality/

Municipalité

Ward/

Quartier
Anglophone Francophone A-Vitalité B-Horizon

Electors/

Électeurs

Ordinary/

Ordinaire

Advance/

Par anticipation

M02-001 AN-2 FNE-2 A6 159 M02-C01 M02-A01

M02-002 AN-2 FNE-2 A6 338 M02-C01 M02-A01

M02-003 AN-2 FNE-2 A6 302 M02-C01 M02-A01

M02-004 AN-2 FNE-2 A6 173 M02-C01 M02-A01

M02-005 Belledune 1 AN-2 FNE-3 A6 206 M02-C02 M02-A01

M02-006 Belledune 1 AN-2 FNE-3 A6 301 M02-C02 M02-A01

M02-007 Belledune 1 AN-2 FNE-3 A6 238 M02-C02 M02-A01

M02-008 Belledune 2 AN-2 FNE-3 A6 218 M02-C02 M02-A01

M02-009 Belledune 3 AN-2 FNE-3 A6 333 M02-C02 M02-A01

M02-010 Pointe-Verte AN-3 FNE-3 A7 221 M02-C03 M02-A02

M02-011 Pointe-Verte AN-3 FNE-3 A7 272 M02-C03 M02-A02

M02-012 Pointe-Verte AN-3 FNE-3 A7 269 M02-C03 M02-A02

M02-013 AN-3 FNE-3 A7 245 M02-C04 M02-A02

M02-014 AN-3 FNE-3 A7 235 M02-C04 M02-A02

M02-015 AN-3 FNE-3 A7 200 M02-C04 M02-A02

M02-016 Petit-Rocher AN-3 FNE-3 A7 414 M02-C04 M02-A02

M02-017 Petit-Rocher AN-3 FNE-3 A7 409 M02-C04 M02-A02

M02-018 Petit-Rocher AN-3 FNE-3 A7 366 M02-C04 M02-A02

M02-019 Petit-Rocher AN-3 FNE-3 A7 381 M02-C04 M02-A02

M02-020 AN-3 FNE-3 A7 331 M02-C04 M02-A02

M02-021 AN-3 FNE-3 A7 263 M02-C05 M02-A02

M02-022 AN-3 FNE-3 A7 111 M02-C05 M02-A02

M02-023 AN-3 FNE-3 A7 375 M02-C04 M02-A02

M02-024 AN-3 FNE-3 A7 276 M02-C04 M02-A02

M02-025 AN-3 FNE-3 A7 216 M02-C04 M02-A02

M02-026 AN-3 FNE-3 A7 238 M02-C05 M02-A02

M02-027 AN-3 FNE-3 A7 406 M02-C05 M02-A02

M02-028 Nigadoo AN-3 FNE-3 A7 359 M02-C05 M02-A03

M02-029 Nigadoo AN-3 FNE-3 A7 426 M02-C05 M02-A03

M02-030 Beresford AN-3 FNE-3 A7 360 M02-C06 M02-A03

M02-031 Beresford AN-3 FNE-3 A7 373 M02-C06 M02-A03

M02-032 Beresford AN-3 FNE-3 A7 402 M02-C06 M02-A03

M02-033 Beresford AN-3 FNE-3 A7 258 M02-C06 M02-A03

M02-034 Beresford AN-3 FNE-3 A7 328 M02-C06 M02-A03

M02-035 Beresford AN-3 FNE-3 A7 280 M02-C06 M02-A03

M02-036 Beresford AN-3 FNE-3 A7 303 M02-C06 M02-A03

M02-037 Beresford AN-3 FNE-3 A7 382 M02-C06 M02-A03

M02-038 Beresford AN-3 FNE-3 A7 333 M02-C06 M02-A03

M02-039 Beresford AN-3 FNE-3 A7 364 M02-C06 M02-A03

M02-040 AN-3 FNE-3 A7 363 M02-C07 M02-A03

M02-041 AN-3 FNE-3 A7 325 M02-C07 M02-A03

M02-042 AN-3 FNE-3 A7 364 M02-C07 M02-A03

M02-043 AN-3 FNE-3 A7 389 M02-C07 M02-A03

M02-044 AN-3 FNE-3 A7 326 M02-C07 M02-A03

M02-045 AN-3 FNE-3 A7 263 M02-C07 M02-A03

M02-046 AN-3 FNE-4 A7 409 M02-C08 M02-A04

M02-047 AN-3 FNE-4 A7 350 M02-C08 M02-A04

M02-048 AN-3 FNE-4 A7 323 M02-C09 M02-A04

M02-049 AN-3 FNE-4 A7 371 M02-C09 M02-A04

M02-050 AN-3 FNE-4 A7 257 M02-C09 M02-A04

M02-051 AN-3 FNE-4 A7 338 M02-C09 M02-A04

M02-052 AN-3 FNE-4 A7 256 M02-C09 M02-A04

M02-053 Bathurst AN-3 FNE-4 A7 362 M02-C10 M02-A05

M02-054 Bathurst AN-3 FNE-4 A7 316 M02-C10 M02-A05

M02-055 Bathurst AN-3 FNE-4 A7 457 M02-C10 M02-A05

M02-056 Bathurst AN-3 FNE-4 A7 315 M02-C10 M02-A05

M02-057 Bathurst AN-3 FNE-4 A7 253 M02-C10 M02-A05

M02-058 Bathurst AN-3 FNE-4 A7 246 M02-C10 M02-A05

M02-059 Bathurst AN-3 FNE-4 A7 343 M02-C10 M02-A05

M02-060 Bathurst AN-3 FNE-4 A7 328 M02-C10 M02-A05
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Élections quadriennales du 9 mai 2016

CONSEILS D’ÉDUCATION DE DISTRICT



Poll/SdV
Municipality/

Municipalité

Ward/

Quartier
Anglophone Francophone A-Vitalité B-Horizon

Electors/

Électeurs

Ordinary/

Ordinaire

Advance/

Par anticipation

M02-061 Bathurst AN-3 FNE-4 A7 379 M02-C10 M02-A05

M02-062 Bathurst AN-3 FNE-4 A7 445 M02-C10 M02-A05

M02-063 Bathurst AN-3 FNE-4 A7 384 M02-C10 M02-A05

M02-064 Bathurst AN-3 FNE-4 A7 292 M02-C10 M02-A05

M02-065 Bathurst AN-3 FNE-4 A7 124 M02-C10 M02-A05

M02-066 Bathurst AN-3 FNE-4 A7 528 M02-C10 M02-A05

M02-067 Bathurst AN-3 FNE-4 A7 321 M02-C10 M02-A05

M02-068 Bathurst AN-3 FNE-4 A7 456 M02-C10 M02-A05

M02-069 Bathurst AN-3 FNE-4 A7 505 M02-C10 M02-A05

M02-070 Bathurst AN-3 FNE-4 A7 343 M02-C11 M02-A06

M02-071 Bathurst AN-3 FNE-4 A7 245 M02-C11 M02-A06

M02-072 Bathurst AN-3 FNE-4 A7 361 M02-C11 M02-A06

M02-073 Bathurst AN-3 FNE-4 A7 445 M02-C11 M02-A06

M02-074 Bathurst AN-3 FNE-4 A7 257 M02-C12 M02-A06

M02-075 Bathurst AN-3 FNE-4 A7 263 M02-C12 M02-A06

M02-076 Bathurst AN-3 FNE-4 A7 318 M02-C12 M02-A06

M02-077 Bathurst AN-3 FNE-4 A7 317 M02-C12 M02-A06

M02-078 Bathurst AN-3 FNE-4 A7 260 M02-C12 M02-A06

M02-079 Bathurst AN-3 FNE-4 A7 327 M02-C12 M02-A06

M02-080 Bathurst AN-3 FNE-4 A7 376 M02-C12 M02-A06

M02-081 AN-3 FNE-4 A7 232 M02-C11 M02-A06

M02-082 AN-3 FNE-4 A7 283 M02-C11 M02-A06

M02-083 AN-3 FNE-4 A7 314 M02-C11 M02-A06

M02-084 AN-3 FNE-4 A7 143 M02-C12 M02-A06

M02-085 AN-3 FNE-4 A7 268 M02-C12 M02-A06

M02-086 AN-3 FNE-4 A7 275 M02-C12 M02-A06

M02-087 AN-3 FNE-4 A7 425 M02-C13 M02-A07

M02-088 AN-3 FNE-4 A7 272 M02-C13 M02-A07

M02-089 AN-3 FNE-5 A7 115 M02-C13 M02-A07

M02-090 AN-3 FNE-4 A7 264 M02-C14 M02-A08

M02-091 AN-3 FNE-4 A7 285 M02-C14 M02-A08

M02-092 AN-3 FNE-4 A7 328 M02-C15 M02-A08

M02-093 AN-3 FNE-4 A7 232 M02-C15 M02-A08

M02-094 AN-3 FNE-4 A7 319 M02-C15 M02-A08

M02-095 AN-3 FNE-4 A7 254 M02-C15 M02-A08
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Poll/SdV
Municipality/

Municipalité

Ward/

Quartier
Anglophone Francophone A-Vitalité B-Horizon

Electors/

Électeurs

Ordinary/

Ordinaire

Advance/

Par anticipation

M03-001 AN-3 FNE-6 A8 187 M03-C01 M03-A01

M03-002 AN-3 FNE-6 A8 291 M03-C01 M03-A01

M03-003 AN-3 FNE-6 A8 324 M03-C02 M03-A01

M03-004 AN-3 FNE-6 A8 315 M03-C02 M03-A01

M03-005 AN-3 FNE-6 A8 275 M03-C03 M03-A01

M03-006 AN-3 FNE-6 A8 250 M03-C03 M03-A01

M03-007 AN-3 FNE-6 A8 260 M03-C03 M03-A01

M03-008 Lamèque AN-3 FNE-6 A8 295 M03-C03 M03-A01

M03-009 Lamèque AN-3 FNE-6 A8 222 M03-C03 M03-A01

M03-010 Lamèque AN-3 FNE-6 A8 247 M03-C03 M03-A01

M03-011 Lamèque AN-3 FNE-6 A8 382 M03-C03 M03-A01
M03-012 AN-3 FNE-6 A8 181 M03-C04 M03-A01

M03-013 AN-3 FNE-6 A8 248 M03-C04 M03-A01

M03-014 AN-3 FNE-6 A8 357 M03-C04 M03-A01

M03-015 AN-3 FNE-6 A8 216 M03-C04 M03-A01

M03-016 Sainte-Marie-Saint-Raphaël AN-3 FNE-6 A8 291 M03-C04 M03-A01

M03-017 Sainte-Marie-Saint-Raphaël AN-3 FNE-6 A8 234 M03-C04 M03-A01

M03-018 Sainte-Marie-Saint-Raphaël AN-3 FNE-6 A8 288 M03-C04 M03-A01
M03-019 AN-3 FNE-6 A8 253 M03-C03 M03-A01

M03-020 AN-3 FNE-6 A8 163 M03-C06 M03-A02

M03-021 AN-3 FNE-6 A8 246 M03-C06 M03-A02

M03-022 Le Goulet AN-3 FNE-6 A8 411 M03-C05 M03-A02

M03-023 Le Goulet AN-3 FNE-6 A8 323 M03-C05 M03-A02

M03-024 AN-3 FNE-6 A8 240 M03-C05 M03-A02

M03-025 Shippagan AN-3 FNE-6 A8 418 M03-C06 M03-A02

M03-026 Shippagan AN-3 FNE-6 A8 294 M03-C06 M03-A02

M03-027 Shippagan AN-3 FNE-6 A8 334 M03-C06 M03-A02

M03-028 Shippagan AN-3 FNE-6 A8 242 M03-C06 M03-A02

M03-029 Shippagan AN-3 FNE-6 A8 372 M03-C06 M03-A02

M03-030 Shippagan AN-3 FNE-6 A8 490 M03-C06 M03-A02

M03-031 AN-3 FNE-6 A8 383 M03-C06 M03-A02

M03-032 AN-3 FNE-6 A8 227 M03-C07 M03-A03

M03-033 AN-3 FNE-6 A8 459 M03-C07 M03-A03

M03-034 AN-3 FNE-6 A8 344 M03-C08 M03-A03

M03-035 AN-3 FNE-6 A8 339 M03-C08 M03-A03

M03-036 AN-3 FNE-5 A8 313 M03-C09 M03-A04

M03-037 AN-3 FNE-5 A8 298 M03-C09 M03-A04

M03-038 AN-3 FNE-5 A8 316 M03-C08 M03-A04

M03-039 AN-3 FNE-5 A8 209 M03-C10 M03-A04

M03-040 Bas-Caraquet 1 AN-3 FNE-5 A8 149 M03-C10 M03-A04

M03-041 Bas-Caraquet 2 AN-3 FNE-5 A8 316 M03-C10 M03-A04

M03-042 Bas-Caraquet 3 AN-3 FNE-5 A8 341 M03-C10 M03-A04

M03-043 Bas-Caraquet 4 AN-3 FNE-5 A8 342 M03-C10 M03-A04

M03-044 Caraquet 4 AN-3 FNE-5 A8 360 M03-C11 M03-A04

M03-045 Caraquet 4 AN-3 FNE-5 A8 266 M03-C11 M03-A04

M03-046 Caraquet 4 AN-3 FNE-5 A8 253 M03-C11 M03-A04

M03-047 Caraquet 3 AN-3 FNE-5 A8 345 M03-C11 M03-A04

M03-048 Caraquet 3 AN-3 FNE-5 A8 318 M03-C11 M03-A04

M03-049 Caraquet 3 AN-3 FNE-5 A8 413 M03-C11 M03-A04

M03-050 Caraquet 2 AN-3 FNE-5 A8 295 M03-C11 M03-A04

M03-051 Caraquet 2 AN-3 FNE-5 A8 367 M03-C11 M03-A04

M03-052 Caraquet 2 AN-3 FNE-5 A8 519 M03-C11 M03-A04

M03-053 Caraquet 1 AN-3 FNE-5 A8 274 M03-C11 M03-A04

M03-054 Caraquet 1 AN-3 FNE-5 A8 266 M03-C11 M03-A04

M03-055 Bertrand AN-3 FNE-5 A8 343 M03-C15 M03-A05

M03-056 Bertrand AN-3 FNE-5 A8 247 M03-C15 M03-A05

M03-057 Bertrand AN-3 FNE-5 A8 392 M03-C15 M03-A05

M03-058 Maisonnette AN-3 FNE-5 A7 192 M03-C12 M03-A05

M03-059 Maisonnette AN-3 FNE-5 A7 271 M03-C12 M03-A05

M03-060 AN-3 FNE-5 A7 2 M03-C15 M03-A05

M03-061 AN-3 FNE-5 A7 67 M03-C12 M03-A05
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Poll/SdV
Municipality/

Municipalité

Ward/

Quartier
Anglophone Francophone A-Vitalité B-Horizon

Electors/

Électeurs

Ordinary/

Ordinaire

Advance/

Par anticipation

M03-062 AN-3 FNE-5 A7 351 M03-C13 M03-A05

M03-063 Grande-Anse AN-3 FNE-5 A7 343 M03-C13 M03-A05

M03-064 Grande-Anse AN-3 FNE-5 A7 294 M03-C13 M03-A05

M03-065 Saint-Léolin AN-3 FNE-5 A7 273 M03-C14 M03-A05

M03-066 Saint-Léolin AN-3 FNE-5 A7 312 M03-C14 M03-A05

M03-067 AN-3 FNE-5 A7 29 M03-C16 M03-A06

M03-068 AN-3 FNE-5 A8 257 M03-C17 M03-A06

M03-069 AN-3 FNE-5 A8 330 M03-C17 M03-A06

M03-070 AN-3 FNE-5 A8 169 M03-C17 M03-A06

M03-071 AN-3 FNE-5 A8 363 M03-C16 M03-A06

M03-072 AN-3 FNE-5 A8 313 M03-C16 M03-A06

M03-073 Paquetville AN-3 FNE-5 A8 257 M03-C16 M03-A06

M03-074 Paquetville AN-3 FNE-5 A8 344 M03-C16 M03-A06

M03-075 AN-3 FNE-5 A8 301 M03-C16 M03-A06

M03-076 AN-3 FNE-5 A8 275 M03-C16 M03-A06

M03-077 AN-3 FNE-5 A8 204 M03-C16 M03-A06

M03-078 Tracadie 1 AN-3 FNE-7 A8 300 M03-C20 M03-A08

M03-079 AN-3 FNE-6 A8 267 M03-C19 M03-A06

M03-080 AN-3 FNE-6 A8 380 M03-C19 M03-A03

M03-081 AN-3 FNE-7 A8 363 M03-C18 M03-A07

M03-082 AN-3 FNE-7 A8 333 M03-C18 M03-A07

M03-083 AN-3 FNE-7 A8 314 M03-C18 M03-A07

M03-084 Saint-Isidore AN-3 FNE-7 A8 368 M03-C18 M03-A07

M03-085 Saint-Isidore AN-3 FNE-7 A8 321 M03-C18 M03-A07

M03-086 Tracadie 1 AN-3 FNE-7 A8 317 M03-C20 M03-A08

M03-087 Tracadie 1 AN-3 FNE-7 A8 234 M03-C21 M03-A08

M03-088 Tracadie 1 AN-3 FNE-7 A8 372 M03-C21 M03-A08

M03-089 Tracadie 2 AN-3 FNE-7 A8 365 M03-C21 M03-A08

M03-090 Tracadie 2 AN-3 FNE-7 A8 384 M03-C21 M03-A08

M03-091 Tracadie 2 AN-3 FNE-7 A8 298 M03-C21 M03-A08

M03-092 Tracadie 7 AN-3 FNE-8 A8 387 M03-C22 M03-A08

M03-093 Tracadie 7 AN-3 FNE-8 A8 421 M03-C22 M03-A08

M03-094 Tracadie 7 AN-3 FNE-8 A8 456 M03-C22 M03-A08

M03-095 Tracadie 7 AN-3 FNE-8 A8 276 M03-C22 M03-A08

M03-096 Tracadie 7 AN-3 FNE-8 A8 364 M03-C22 M03-A08

M03-097 Tracadie 7 AN-3 FNE-8 A8 337 M03-C22 M03-A08

M03-098 Tracadie 8 AN-3 FNE-8 A8 286 M03-C22 M03-A09

M03-099 Tracadie 8 AN-3 FNE-8 A8 329 M03-C22 M03-A09

M03-100 Tracadie 8 AN-3 FNE-8 A8 484 M03-C22 M03-A09

M03-101 Tracadie 8 AN-3 FNE-8 A8 391 M03-C22 M03-A09

M03-102 Tracadie 8 AN-3 FNE-8 A8 384 M03-C22 M03-A09

M03-103 Tracadie 8 AN-3 FNE-8 A8 155 M03-C22 M03-A09

M03-104 Tracadie 8 AN-3 FNE-8 A8 235 M03-C22 M03-A09

M03-105 Tracadie 3 AN-3 FNE-7 A8 418 M03-C23 M03-A09

M03-106 Tracadie 2 AN-3 FNE-7 A8 349 M03-C22 M03-A08

M03-107 Tracadie 3 AN-3 FNE-7 A8 347 M03-C23 M03-A09

M03-108 Tracadie 3 AN-3 FNE-7 A8 386 M03-C23 M03-A09

M03-109 Tracadie 3 AN-3 FNE-7 A8 302 M03-C23 M03-A09

M03-110 Tracadie 3 AN-3 FNE-7 A8 190 M03-C23 M03-A09

M03-111 Tracadie 3 AN-3 FNE-7 A8 250 M03-C23 M03-A09

M03-112 Tracadie 4 AN-3 FNE-7 A8 225 M03-C24 M03-A09

M03-113 Tracadie 4 AN-3 FNE-7 A8 281 M03-C24 M03-A09

M03-114 Tracadie 4 AN-3 FNE-7 A8 317 M03-C24 M03-A09

M03-115 Tracadie 4 AN-3 FNE-7 A8 313 M03-C24 M03-A09

M03-116 Tracadie 4 AN-3 FNE-7 A8 388 M03-C25 M03-A09

M03-117 Tracadie 4 AN-3 FNE-7 A8 258 M03-C25 M03-A09

M03-118 Tracadie 5 AN-4 FNE-7 A8 311 M03-C26 M03-A09

M03-119 Tracadie 5 AN-4 FNE-7 A8 133 M03-C26 M03-A09

M03-120 Tracadie 5 AN-4 FNE-7 A8 328 M03-C26 M03-A09

M03-121 Tracadie 5 AN-4 FNE-7 B7 464 M03-C26 M03-A09
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Municipality/

Municipalité

Ward/
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Electors/

Électeurs
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Ordinaire
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M03-122 Tracadie 6 AN-4 FNE-7 B7 242 M03-C27 M03-A09

M03-123 Tracadie 6 AN-4 FNE-7 B7 353 M03-C27 M03-A09

M03-124 Tracadie 6 AN-4 FNE-7 B7 87 M03-C27 M03-A09

M03-125 Tracadie 6 AN-4 FNE-7 B7 282 M03-C27 M03-A09

M03-126 Tracadie 6 AN-4 FNE-7 B7 407 M03-C27 M03-A09

M03-127 Tracadie 3 AN-3 FNE-7 A8 14 M03-C23 M03-A09
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Poll/SdV
Municipality/

Municipalité

Ward/

Quartier
Anglophone Francophone A-Vitalité B-Horizon

Electors/

Électeurs

Ordinary/

Ordinaire

Advance/

Par anticipation

M04-001 AN-4 FNE-9 B7 329 M04-C01 M04-A01

M04-002 AN-4 FNE-9 B7 207 M04-C02 M04-A01

M04-003 AN-4 FNE-9 B7 256 M04-C02 M04-A01

M04-004 AN-4 FNE-9 B7 400 M04-C01 M04-A01

M04-005 Néguac AN-4 FNE-9 B7 356 M04-C03 M04-A01

M04-006 Néguac AN-4 FNE-9 B7 407 M04-C03 M04-A01

M04-007 Néguac AN-4 FNE-9 B7 336 M04-C03 M04-A01

M04-008 Néguac AN-4 FNE-9 B7 279 M04-C03 M04-A01
M04-009 AN-4 FNE-9 B7 215 M04-C02 M04-A01

M04-010 AN-4 FNE-9 B7 403 M04-C04 M04-A01

M04-011 AN-4 FNE-9 B7 352 M04-C04 M04-A01

M04-012 AN-4 FNE-9 B7 268 M04-C05 M04-A01

M04-013 AN-4 FNE-9 B7 286 M04-C05 M04-A01

M04-014 AN-4 FNE-9 B7 264 M04-C06 M04-A01

M04-015 AN-4 FNE-9 B7 164 M04-C06 M04-A01

M04-016 AN-4 FNE-9 B7 338 M04-C06 M04-A01

M04-017 AN-4 FNE-9 B7 197 M04-C07 M04-A01

M04-018 AN-4 FS-1 B7 182 M04-C07 M04-A02

M04-019 AN-4 FS-1 B7 244 M04-C08 M04-A02

M04-020 Miramichi AN-4 FS-1 B7 291 M04-C08 M04-A02

M04-021 Miramichi AN-4 FS-1 B7 318 M04-C08 M04-A02

M04-022 Miramichi AN-4 FS-1 B7 264 M04-C08 M04-A02

M04-023 Miramichi AN-4 FS-1 B7 308 M04-C08 M04-A02

M04-024 Miramichi AN-4 FS-1 B7 384 M04-C08 M04-A02

M04-025 Miramichi AN-4 FS-1 B7 308 M04-C08 M04-A02

M04-026 Miramichi AN-4 FS-1 B7 372 M04-C08 M04-A02

M04-027 Miramichi AN-4 FS-1 B7 247 M04-C08 M04-A02

M04-028 Miramichi AN-4 FS-1 B7 300 M04-C08 M04-A02

M04-029 Miramichi AN-4 FS-1 B7 186 M04-C09 M04-A03

M04-030 Miramichi AN-4 FS-1 B7 377 M04-C09 M04-A03

M04-031 Miramichi AN-4 FS-1 B7 277 M04-C09 M04-A03

M04-032 Miramichi AN-4 FS-1 B7 342 M04-C09 M04-A03

M04-033 Miramichi AN-4 FS-1 B7 347 M04-C09 M04-A03

M04-034 Miramichi AN-4 FS-1 B7 377 M04-C09 M04-A03

M04-035 Miramichi AN-4 FS-1 B7 316 M04-C09 M04-A03

M04-036 Miramichi AN-4 FS-1 B7 294 M04-C09 M04-A03

M04-037 Miramichi AN-4 FS-1 B8 353 M04-C09 M04-A03

M04-038 Miramichi AN-4 FS-1 B8 350 M04-C09 M04-A03

M04-039 Miramichi AN-4 FS-1 B8 321 M04-C09 M04-A03

M04-040 Miramichi AN-4 FS-1 B8 304 M04-C09 M04-A03

M04-041 Miramichi AN-4 FS-1 B8 280 M04-C09 M04-A03

M04-042 Miramichi AN-5 FS-1 B8 392 M04-C10 M04-A04

M04-043 Miramichi AN-5 FS-1 B8 286 M04-C10 M04-A04

M04-044 Miramichi AN-5 FS-1 B8 311 M04-C10 M04-A04

M04-045 Miramichi AN-5 FS-1 B8 295 M04-C10 M04-A04

M04-046 Miramichi AN-5 FS-1 B8 499 M04-C10 M04-A04

M04-047 Miramichi AN-5 FS-1 B8 365 M04-C10 M04-A04

M04-048 Miramichi AN-5 FS-1 B8 302 M04-C11 M04-A05

M04-049 Miramichi AN-5 FS-1 B8 294 M04-C11 M04-A05

M04-050 Miramichi AN-5 FS-1 B8 183 M04-C11 M04-A05

M04-051 Miramichi AN-5 FS-1 B8 353 M04-C11 M04-A05

M04-052 Miramichi AN-5 FS-1 B8 365 M04-C11 M04-A05

M04-053 Miramichi AN-5 FS-1 B8 262 M04-C11 M04-A05

M04-054 Miramichi AN-5 FS-1 B8 200 M04-C11 M04-A05

M04-055 Miramichi AN-5 FS-1 B8 242 M04-C11 M04-A05

M04-056 Miramichi AN-5 FS-1 B8 305 M04-C11 M04-A05

M04-057 Miramichi AN-5 FS-1 B8 527 M04-C11 M04-A05

M04-058 Miramichi AN-5 FS-1 B8 179 M04-C11 M04-A05

M04-059 Miramichi AN-5 FS-1 B8 271 M04-C11 M04-A05

M04-060 Miramichi AN-5 FS-1 B8 301 M04-C11 M04-A05

M04-061 Miramichi AN-5 FS-1 B8 418 M04-C11 M04-A05

May 9, 2016 Quadrennial Elections

DISTRICT EDUCATION COUNCIL B-17
Élections quadriennales du 9 mai 2016

CONSEILS D’ÉDUCATION DE DISTRICT



Poll/SdV
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M04-062 Miramichi AN-5 FS-1 B8 383 M04-C11 M04-A05

M04-063 Miramichi AN-5 FS-1 B8 337 M04-C11 M04-A05

M04-064 AN-4 FS-1 B7 200 M04-C12 M04-A03

M04-065 AN-4 FS-1 B7 184 M04-C12 M04-A03

M04-066 AN-6 FS-1 B7 266 M04-C21 M04-A03

M04-067 AN-4 FS-1 B7 229 M04-C09 M04-A03

M04-068 AN-6 FS-1 B7 291 M04-C22 M04-A03

M04-069 AN-6 FS-1 B7 384 M04-C13 M04-A03

M04-070 AN-6 FS-1 B8 308 M04-C14 M04-A03

M04-071 AN-6 FS-1 B8 125 M04-C14 M04-A03

M04-072 AN-6 FS-1 B8 387 M04-C14 M04-A03

M04-073 AN-5 FS-1 B8 366 M04-C15 M04-A04

M04-074 AN-5 FS-1 B8 226 M04-C15 M04-A04

M04-075 AN-5 FS-1 B8 391 M04-C16 M04-A05

M04-076 AN-5 FS-1 B8 273 M04-C16 M04-A05

M04-077 AN-5 FS-1 B8 290 M04-C16 M04-A05

M04-078 AN-5 FS-1 B8 196 M04-C16 M04-A05

M04-079 AN-5 FS-1 B8 492 M04-C17 M04-A06

M04-080 AN-5 FS-1 B8 187 M04-C18 M04-A06

M04-081 AN-5 FS-1 B8 356 M04-C17 M04-A06

M04-082 AN-5 FS-1 B8 383 M04-C19 M04-A07

M04-083 AN-5 FS-1 B8 169 M04-C19 M04-A07

M04-084 AN-5 FS-1 B8 301 M04-C19 M04-A07

M04-085 AN-5 FS-1 B8 293 M04-C19 M04-A07

M04-086 AN-5 FS-1 B8 177 M04-C19 M04-A07

M04-087 AN-7 FS-2 A1 B1 188 M04-C20 M04-A07

M04-088 AN-7 FS-2 A1 B1 208 M04-C20 M04-A07

M04-089 AN-6 FS-1 B7 316 M04-C21 M04-A08

M04-090 AN-6 FS-1 B7 243 M04-C22 M04-A08

M04-091 AN-6 FS-1 B7 229 M04-C22 M04-A08

M04-092 AN-6 FS-1 B7 282 M04-C22 M04-A08

M04-093 AN-6 FS-1 B7 150 M04-C22 M04-A08

M04-094 AN-6 FS-1 B8 215 M04-C23 M04-A08

M04-095 AN-6 FS-1 B7 282 M04-C23 M04-A08

M04-096 AN-6 FS-1 B7 231 M04-C23 M04-A08

M04-097 AN-6 FS-1 B7 216 M04-C23 M04-A08

M04-098 AN-6 FS-1 B7 209 M04-C23 M04-A08

M04-099 AN-6 FS-1 B8 268 M04-C14 M04-A09

M04-100 AN-6 FS-1 B8 254 M04-C25 M04-A09

M04-101 AN-6 FS-1 B8 346 M04-C25 M04-A09

M04-102 AN-6 FS-1 B8 278 M04-C25 M04-A09

M04-103 AN-6 FS-1 B8 209 M04-C25 M04-A09

M04-104 AN-6 FS-1 B8 235 M04-C26 M04-A09

M04-105 AN-6 FS-1 B8 331 M04-C26 M04-A09

M04-106 Blackville AN-6 FS-1 B8 334 M04-C26 M04-A09

M04-107 Blackville AN-6 FS-1 B8 223 M04-C26 M04-A09

M04-108 Blackville AN-6 FS-1 B8 206 M04-C26 M04-A09

M04-109 AN-6 FS-1 B8 374 M04-C27 M04-A09

M04-110 AW-10 FS-1 B6 396 M04-C28 M04-A10

M04-111 Doaktown AW-10 FS-1 B6 353 M04-C28 M04-A10

M04-112 Doaktown AW-10 FS-1 B6 332 M04-C28 M04-A10

M04-113 Upper Miramichi 1 AW-10 FS-10 B6 527 M04-C29 M04-A11

M04-114 Upper Miramichi 2 AW-10 FS-10 B6 240 M04-C29 M04-A11

M04-115 Upper Miramichi 2 AW-10 FS-10 B6 243 M04-C29 M04-A11

M04-116 Upper Miramichi 3 AW-10 FS-10 B6 191 M04-C29 M04-A11

M04-117 Upper Miramichi 3 AW-10 FS-10 B6 180 M04-C29 M04-A11

M04-118 Upper Miramichi 4 AW-10 FS-10 B6 232 M04-C29 M04-A11

M04-119 Upper Miramichi 4 AW-10 FS-10 B6 255 M04-C29 M04-A11
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Ward/
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Electors/
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Ordinaire
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M05-001 AN-5 FS-1 B8 176 M05-C01 M05-A01

M05-002 AN-5 FS-1 B8 331 M05-C01 M05-A01

M05-003 AN-5 FS-1 B8 225 M05-C03 M05-A01

M05-004 Rogersville AN-5 FS-1 B8 374 M05-C02 M05-A01

M05-005 Rogersville AN-5 FS-1 B8 368 M05-C02 M05-A01

M05-006 Rogersville AN-5 FS-1 B8 249 M05-C02 M05-A01

M05-007 AN-5 FS-1 B8 162 M05-C02 M05-A01

M05-008 AN-7 FS-1 A1 B1 274 M05-C04 M05-A01

M05-009 AN-7 FS-2 A1 B1 235 M05-C07 M05-A02

M05-010 AN-7 FS-1 A1 B1 356 M05-C04 M05-A01

M05-011 AN-7 FS-2 A1 B1 221 M05-C05 M05-A02

M05-012 AN-7 FS-2 A1 B1 331 M05-C06 M05-A02

M05-013 AN-7 FS-2 A1 B1 241 M05-C07 M05-A02

M05-014 AN-7 FS-2 A1 B1 355 M05-C06 M05-A02

M05-015 Saint-Louis de Kent AN-7 FS-2 A1 B1 383 M05-C06 M05-A02

M05-016 Saint-Louis de Kent AN-7 FS-2 A1 B1 312 M05-C06 M05-A02

M05-017 AN-7 FS-2 A1 B1 214 M05-C06 M05-A02

M05-018 AN-7 FS-2 A1 B1 176 M05-C06 M05-A02

M05-019 AN-7 FS-2 A1 B1 352 M05-C09 M05-A02

M05-020 AN-7 FS-2 A1 B1 325 M05-C09 M05-A02

M05-021 AN-7 FS-2 A1 B1 272 M05-C09 M05-A02

M05-022 Richibucto AN-7 FS-2 A1 B1 309 M05-C10 M05-A03

M05-023 Richibucto AN-7 FS-2 A1 B1 325 M05-C10 M05-A03

M05-024 Richibucto AN-7 FS-2 A1 B1 360 M05-C10 M05-A03

M05-025 Rexton AN-7 FS-2 A1 B1 344 M05-C11 M05-A03

M05-026 Rexton AN-7 FS-2 A1 B1 308 M05-C11 M05-A03

M05-027 AN-7 FS-2 A1 B1 424 M05-C12 M05-A05

M05-028 AN-7 FS-2 A1 B1 325 M05-C12 M05-A05

M05-029 AN-7 FS-2 A1 B1 277 M05-C12 M05-A05

M05-030 AN-7 FS-2 A1 B1 459 M05-C11 M05-A03

M05-031 AN-7 FS-2 A1 B1 333 M05-C08 M05-A02

M05-032 AN-7 FS-2 A1 B1 249 M05-C08 M05-A02

M05-033 AN-7 FS-2 A1 B1 517 M05-C13 M05-A03

M05-034 AN-7 FS-2 A1 B1 738 M05-C13 M05-A03

M05-035 AN-7 FS-2 A1 B1 267 M05-C14 M05-A04

M05-036 AN-7 FS-1 A1 B1 43 M05-C15 M05-A04

M05-037 AN-7 FS-3 A1 B1 200 M05-C15 M05-A04

M05-038 AN-7 FS-3 A1 B1 237 M05-C16 M05-A04

M05-039 AE-6 FS-3 A1 B1 373 M05-C22 M05-A07

M05-040 AE-6 FS-3 A1 B1 314 M05-C22 M05-A07

M05-041 AE-6 FS-3 A1 B1 9 M05-C22 M05-A07

M05-042 AN-7 FS-3 A1 B1 220 M05-C21 M05-A07

M05-043 AN-7 FS-3 A1 B1 597 M05-C21 M05-A07

M05-044 AN-7 FS-3 A1 B1 125 M05-C17 M05-A04

M05-045 AN-7 FS-3 A1 B1 130 M05-C18 M05-A07

M05-046 AN-7 FS-2 A1 B1 127 M05-C18 M05-A04

M05-047 AN-7 FS-2 A1 B1 102 M05-C17 M05-A04

M05-048 AN-7 FS-2 A1 B1 244 M05-C18 M05-A03

M05-049 AN-7 FS-3 A1 B1 172 M05-C20 M05-A06

M05-050 AN-7 FS-3 A1 B1 301 M05-C19 M05-A05

M05-051 AN-7 FS-3 A1 B1 248 M05-C19 M05-A06

M05-052 AN-7 FS-3 A1 B1 268 M05-C19 M05-A06

M05-053 AN-7 FS-3 A1 B1 391 M05-C20 M05-A06

M05-054 Bouctouche AN-7 FS-3 A1 B1 380 M05-C20 M05-A06

M05-055 Bouctouche AN-7 FS-3 A1 B1 234 M05-C20 M05-A06

M05-056 Bouctouche AN-7 FS-3 A1 B1 329 M05-C20 M05-A06

M05-057 Bouctouche AN-7 FS-3 A1 B1 329 M05-C20 M05-A06

M05-058 Bouctouche AN-7 FS-3 A1 B1 422 M05-C20 M05-A06

M05-059 Bouctouche AE-1 FS-3 A1 B1 415 M05-C20 M05-A06

M05-060 AN-7 FS-3 A1 B1 249 M05-C20 M05-A06

M05-061 AE-1 FS-3 A1 B1 262 M05-C20 M05-A06
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M05-062 AE-1 FS-3 A1 B1 245 M05-C24 M05-A10

M05-063 Cocagne 1 AE-1 FS-3 A1 B1 177 M05-C24 M05-A10

M05-064 AE-1 FS-3 A1 B1 419 M05-C24 M05-A10

M05-065 AE-1 FS-3 A1 B1 184 M05-C23 M05-A08

M05-066 AE-1 FS-3 A1 B1 358 M05-C21 M05-A07

M05-067 AE-1 FS-3 A1 B1 240 M05-C25 M05-A08

M05-068 Saint-Antoine AE-1 FS-3 A1 B1 333 M05-C25 M05-A08

M05-069 Saint-Antoine AE-1 FS-3 A1 B1 558 M05-C25 M05-A08

M05-070 Saint-Antoine AE-1 FS-3 A1 B1 503 M05-C25 M05-A08

M05-071 AE-1 FS-3 A1 B1 106 M05-C25 M05-A08

M05-072 Cocagne 1 AE-1 FS-3 A1 B1 353 M05-C24 M05-A10

M05-073 Cocagne 1 AE-1 FS-3 A1 B1 306 M05-C24 M05-A10

M05-074 Cocagne 1 AE-1 FS-3 A1 B1 283 M05-C24 M05-A10

M05-075 Cocagne 2 AE-1 FS-3 A1 B1 228 M05-C24 M05-A10

M05-076 Cocagne 2 AE-1 FS-3 A1 B1 315 M05-C24 M05-A10

M05-077 AE-1 FS-3 A1 B1 428 M05-C26 M05-A09

M05-078 AE-1 FS-3 A1 B1 135 M05-C26 M05-A09

M05-079 AE-1 FS-3 A1 B1 394 M05-C26 M05-A09

M05-080 AE-1 FS-3 A1 B1 309 M05-C26 M05-A09

M05-081 AE-1 FS-3 A1 B1 127 M05-C26 M05-A09

M05-082 Cocagne 2 AE-1 FS-3 A1 B1 468 M05-C24 M05-A10

M05-083 AE-1 FS-4 A1 B1 467 M05-C27 M05-A11

M05-084 AE-1 FS-4 A1 B1 214 M05-C27 M05-A11

M05-085 AE-1 FS-4 A1 B1 276 M05-C27 M05-A11

M05-086 AE-1 FS-4 A1 B1 304 M05-C27 M05-A11

M05-087 AE-1 FS-4 A1 B1 339 M05-C27 M05-A11

M05-088 AE-1 FS-4 A1 B1 282 M05-C27 M05-A11

M05-089 AE-1 FS-4 A1 B1 350 M05-C28 M05-A11

M05-090 AE-1 FS-4 A1 B1 337 M05-C27 M05-A11

M05-091 AE-1 FS-4 A1 B1 432 M05-C27 M05-A11

M05-092 AE-1 FS-4 A1 B1 308 M05-C29 M05-A12

M05-093 AE-1 FS-4 A1 B1 353 M05-C29 M05-A12

M05-094 Shediac AE-1 FS-4 A1 B1 432 M05-C30 M05-A12

M05-095 Shediac AE-1 FS-4 A1 B1 269 M05-C30 M05-A12

M05-096 Shediac AE-1 FS-4 A1 B1 492 M05-C30 M05-A12

M05-097 Shediac AE-1 FS-4 A1 B1 719 M05-C30 M05-A12

M05-098 Shediac AE-1 FS-4 A1 B1 496 M05-C30 M05-A12

M05-099 Shediac AE-1 FS-4 A1 B1 343 M05-C30 M05-A12

M05-100 Shediac AE-1 FS-4 A1 B1 514 M05-C30 M05-A12

M05-101 Shediac AE-1 FS-4 A1 B1 403 M05-C30 M05-A12

M05-102 Shediac AE-1 FS-4 A1 B1 310 M05-C30 M05-A12

M05-103 Shediac AE-1 FS-4 A1 B1 310 M05-C30 M05-A12

M05-104 Shediac AE-1 FS-4 A1 B1 621 M05-C30 M05-A12

M05-105 Shediac AE-1 FS-4 A1 B1 373 M05-C30 M05-A12

M05-106 AE-1 FS-4 A1 B1 376 M05-C31 M05-A12

M05-107 AE-1 FS-4 A1 B1 264 M05-C31 M05-A12

M05-108 AE-1 FS-4 A1 B1 321 M05-C36 M05-A12

M05-109 AE-1 FS-4 A1 B1 265 M05-C36 M05-A12

M05-110 AE-1 FS-4 A1 B1 371 M05-C36 M05-A12

M05-111 Beaubassin East/Beaubassin-est 5 AE-1 FS-4 A1 B1 382 M05-C33 M05-A13

M05-112 Beaubassin East/Beaubassin-est 5 AE-1 FS-4 A1 B1 385 M05-C33 M05-A13

M05-113 Beaubassin East/Beaubassin-est 4 AE-1 FS-4 A1 B1 306 M05-C32 M05-A13

M05-114 Beaubassin East/Beaubassin-est 3 AE-1 FS-4 A1 B1 428 M05-C32 M05-A13

M05-115 Beaubassin East/Beaubassin-est 3 AE-1 FS-4 A1 B1 283 M05-C32 M05-A13

M05-116 Beaubassin East/Beaubassin-est 3 AE-1 FS-4 A1 B1 345 M05-C32 M05-A13

M05-117 Beaubassin East/Beaubassin-est 3 AE-1 FS-4 A1 B1 512 M05-C32 M05-A13

M05-118 Beaubassin East/Beaubassin-est 3 AE-1 FS-4 A1 B1 306 M05-C32 M05-A13

M05-119 Beaubassin East/Beaubassin-est 3 AE-1 FS-4 A1 B1 370 M05-C32 M05-A13

M05-120 Beaubassin East/Beaubassin-est 6 AE-1 FS-4 A1 B1 272 M05-C34 M05-A13

M05-121 Beaubassin East/Beaubassin-est 2 AE-1 FS-4 A1 B1 415 M05-C35 M05-A13
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M05-122 Cap-Pelé AE-1 FS-4 A1 B1 341 M05-C37 M05-A14

M05-123 Cap-Pelé AE-1 FS-4 A1 B1 219 M05-C37 M05-A14

M05-124 Cap-Pelé AE-1 FS-4 A1 B1 440 M05-C37 M05-A14

M05-125 Cap-Pelé AE-1 FS-4 A1 B1 324 M05-C37 M05-A14

M05-126 Cap-Pelé AE-1 FS-4 A1 B1 272 M05-C37 M05-A14

M05-127 Cap-Pelé AE-1 FS-4 A1 B1 277 M05-C37 M05-A14

M05-128 Beaubassin East/Beaubassin-est 1 AE-1 FS-4 A1 B1 299 M05-C38 M05-A15

M05-129 Beaubassin East/Beaubassin-est 1 AE-1 FS-4 A1 B1 297 M05-C38 M05-A15

M05-130 Beaubassin East/Beaubassin-est 1 AE-1 FS-4 A1 B1 253 M05-C38 M05-A15

M05-131 Beaubassin East/Beaubassin-est 1 AE-1 FS-4 A1 B1 303 M05-C38 M05-A15

M05-132 AE-1 FS-3 A1 B1 117 M05-C25 M05-A08

M05-133 AE-1 FS-4 A1 B1 0 M05-C33 M05-A13
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M06-001 AE-2 FS-4 A1 B1 277 M06-C01 M06-A01

M06-002 AE-2 FS-4 A1 B1 238 M06-C02 M06-A01

M06-003 AE-2 FS-4 A1 B1 301 M06-C03 M06-A01

M06-004 Port Elgin AE-2 FS-4 A1 B1 298 M06-C03 M06-A01

M06-005 AE-2 FS-4 A1 B1 283 M06-C04 M06-A01

M06-006 AE-2 FS-5 A1 B1 378 M06-C05 M06-A02

M06-007 AE-2 FS-5 A1 B1 193 M06-C06 M06-A02

M06-008 AE-2 FS-5 A1 B1 215 M06-C06 M06-A02

M06-009 AE-2 FS-5 A1 B1 261 M06-C07 M06-A02

M06-010 AE-2 FS-5 A1 B1 197 M06-C07 M06-A02

M06-011 Sackville AE-2 FS-5 A1 B1 419 M06-C08 M06-A02

M06-012 Sackville AE-2 FS-5 A1 B1 317 M06-C08 M06-A02

M06-013 Sackville AE-2 FS-5 A1 B1 309 M06-C08 M06-A02

M06-014 Sackville AE-2 FS-5 A1 B1 258 M06-C08 M06-A02

M06-015 Sackville AE-2 FS-5 A1 B1 314 M06-C08 M06-A02

M06-016 Sackville AE-2 FS-5 A1 B1 509 M06-C08 M06-A02

M06-017 Sackville AE-2 FS-5 A1 B1 370 M06-C08 M06-A02

M06-018 Sackville AE-2 FS-5 A1 B1 516 M06-C08 M06-A02

M06-019 Sackville AE-2 FS-5 A1 B1 338 M06-C08 M06-A02

M06-020 Sackville AE-2 FS-5 A1 B1 383 M06-C08 M06-A02

M06-021 Sackville AE-2 FS-5 A1 B1 322 M06-C08 M06-A02

M06-022 Sackville AE-2 FS-5 A1 B1 316 M06-C08 M06-A02

M06-023 AE-2 FS-5 A1 B1 304 M06-C09 M06-A02

M06-024 Dorchester AE-2 FS-5 A1 B1 348 M06-C09 M06-A02

M06-025 AE-2 FS-5 A1 B1 32 M06-C10 M06-A03

M06-026 Memramcook AE-2 FS-5 A1 B1 428 M06-C10 M06-A03

M06-027 Memramcook AE-2 FS-5 A1 B1 340 M06-C10 M06-A03

M06-028 Memramcook AE-2 FS-5 A1 B1 318 M06-C10 M06-A03

M06-029 Memramcook AE-2 FS-5 A1 B1 411 M06-C10 M06-A03

M06-030 Memramcook AE-2 FS-5 A1 B1 289 M06-C10 M06-A03

M06-031 Memramcook AE-2 FS-5 A1 B1 182 M06-C10 M06-A03

M06-032 Memramcook AE-2 FS-5 A1 B1 419 M06-C10 M06-A03

M06-033 Memramcook AE-2 FS-5 A1 B1 258 M06-C10 M06-A03

M06-034 Memramcook AE-2 FS-5 A1 B1 200 M06-C10 M06-A03

M06-035 Memramcook AE-2 FS-5 A1 B1 232 M06-C10 M06-A03

M06-036 Memramcook AE-2 FS-5 A1 B1 219 M06-C10 M06-A03

M06-037 Memramcook AE-2 FS-5 A1 B1 219 M06-C10 M06-A03

M06-038 Memramcook AE-2 FS-5 A1 B1 330 M06-C10 M06-A03

M06-039 AE-2 FS-5 A1 B1 138 M06-C10 M06-A03

M06-040 AE-3 FS-5 A1 B1 497 M06-C11 M06-A04

M06-041 Dieppe 5 AE-3 FS-5 A1 B1 422 M06-C11 M06-A04

M06-042 Dieppe 5 AE-3 FS-5 A1 B1 496 M06-C11 M06-A04

M06-043 Dieppe 5 AE-3 FS-5 A1 B1 585 M06-C11 M06-A04

M06-044 Dieppe 5 AE-3 FS-5 A1 B1 504 M06-C11 M06-A04

M06-045 Dieppe 5 AE-3 FS-5 A1 B1 790 M06-C11 M06-A04

M06-046 Dieppe 5 AE-3 FS-5 A1 B1 389 M06-C11 M06-A04

M06-047 Dieppe 3 AE-3 FS-6 A1 B1 336 M06-C11 M06-A04

M06-048 Dieppe 3 AE-3 FS-6 A1 B1 482 M06-C11 M06-A04

M06-049 Dieppe 3 AE-3 FS-6 A1 B1 362 M06-C11 M06-A04

M06-050 Dieppe 3 AE-3 FS-6 A1 B1 435 M06-C11 M06-A04

M06-051 Dieppe 3 AE-3 FS-6 A1 B1 436 M06-C11 M06-A04

M06-052 Dieppe 3 AE-3 FS-6 A1 B1 596 M06-C11 M06-A04

M06-053 Dieppe 3 AE-3 FS-6 A1 B1 693 M06-C11 M06-A04

M06-054 Dieppe 4 AE-3 FS-6 A1 B1 757 M06-C12 M06-A05

M06-055 Dieppe 3 AE-3 FS-6 A1 B1 653 M06-C11 M06-A04

M06-056 Dieppe 4 AE-3 FS-6 A1 B1 910 M06-C12 M06-A05

M06-057 Dieppe 4 AE-3 FS-6 A1 B1 454 M06-C12 M06-A05

M06-058 Dieppe 4 AE-3 FS-6 A1 B1 321 M06-C12 M06-A05

M06-059 Dieppe 4 AE-3 FS-6 A1 B1 298 M06-C12 M06-A05

M06-060 Dieppe 2 AE-3 FS-6 A1 B1 414 M06-C13 M06-A06

M06-061 Dieppe 2 AE-3 FS-6 A1 B1 757 M06-C13 M06-A06
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M06-062 Dieppe 2 AE-3 FS-6 A1 B1 938 M06-C13 M06-A06

M06-063 Dieppe 2 AE-3 FS-6 A1 B1 521 M06-C13 M06-A06

M06-064 Dieppe 2 AE-3 FS-6 A1 B1 406 M06-C13 M06-A06

M06-065 Dieppe 1 AE-3 FS-6 A1 B1 23 M06-C13 M06-A06

M06-066 Dieppe 2 AE-3 FS-6 A1 B1 653 M06-C13 M06-A06

M06-067 Dieppe 1 AE-3 FS-6 A1 B1 273 M06-C13 M06-A06

M06-068 Dieppe 1 AE-3 FS-6 A1 B1 603 M06-C13 M06-A06

M06-069 Dieppe 1 AE-3 FS-6 A1 B1 200 M06-C13 M06-A06

M06-070 Dieppe 1 AE-3 FS-6 A1 B1 281 M06-C13 M06-A06

M06-071 Dieppe 1 AE-3 FS-6 A1 B1 295 M06-C13 M06-A06

M06-072 Dieppe 1 AE-3 FS-6 A1 B1 579 M06-C13 M06-A06

M06-073 Dieppe 1 AE-3 FS-6 A1 B1 265 M06-C13 M06-A06

M06-074 Dieppe 1 AE-3 FS-6 A1 B1 456 M06-C13 M06-A06

M06-075 Dieppe 1 AE-3 FS-6 A1 B1 362 M06-C13 M06-A06

M06-076 Dieppe 1 AE-3 FS-6 A1 B1 338 M06-C13 M06-A06

M06-077 Riverview 1 AE-8 FS-8 A2 B2 587 M06-C14 M06-A07

M06-078 Riverview 1 AE-8 FS-8 A2 B2 320 M06-C14 M06-A07

M06-079 Riverview 1 AE-8 FS-8 A2 B2 362 M06-C14 M06-A07

M06-080 Riverview 1 AE-8 FS-8 A2 B2 953 M06-C14 M06-A07

M06-081 Riverview 1 AE-8 FS-8 A2 B2 334 M06-C14 M06-A07

M06-082 Riverview 1 AE-8 FS-8 A2 B2 332 M06-C14 M06-A07

M06-083 Riverview 1 AE-8 FS-8 A2 B2 389 M06-C14 M06-A07

M06-084 Riverview 2 AE-7 FS-8 A2 B2 392 M06-C15 M06-A08

M06-085 Riverview 2 AE-7 FS-8 A2 B2 404 M06-C15 M06-A08

M06-086 Riverview 2 AE-7 FS-8 A2 B2 413 M06-C15 M06-A08

M06-087 Riverview 2 AE-7 FS-8 A2 B2 352 M06-C15 M06-A08

M06-088 Riverview 2 AE-7 FS-8 A2 B2 769 M06-C15 M06-A08

M06-089 Riverview 2 AE-7 FS-8 A2 B2 355 M06-C15 M06-A08

M06-090 Riverview 2 AE-7 FS-8 A2 B2 376 M06-C15 M06-A08

M06-091 Riverview 2 AE-7 FS-8 A2 B2 362 M06-C15 M06-A08

M06-092 Riverview 3 AE-7 FS-8 A2 B2 272 M06-C16 M06-A09

M06-093 Riverview 3 AE-7 FS-8 A2 B2 354 M06-C16 M06-A09

M06-094 Riverview 3 AE-7 FS-8 A2 B2 641 M06-C16 M06-A09

M06-095 Riverview 3 AE-7 FS-8 A2 B2 538 M06-C16 M06-A09

M06-096 Riverview 3 AE-7 FS-8 A2 B2 356 M06-C16 M06-A09

M06-097 Riverview 3 AE-7 FS-8 A2 B2 357 M06-C16 M06-A09

M06-098 Riverview 3 AE-7 FS-8 A2 B2 349 M06-C16 M06-A09

M06-099 Riverview 3 AE-7 FS-8 A2 B2 365 M06-C16 M06-A09

M06-100 Riverview 3 AE-7 FS-8 A2 B2 381 M06-C16 M06-A09

M06-101 Riverview 3 AE-7 FS-8 A2 B2 348 M06-C16 M06-A09

M06-102 Riverview 4 AE-7 FS-8 A2 B2 356 M06-C16 M06-A09

M06-103 Riverview 4 AE-7 FS-8 A2 B2 345 M06-C16 M06-A09

M06-104 Riverview 4 AE-7 FS-8 A2 B2 369 M06-C16 M06-A09

M06-105 Riverview 4 AE-7 FS-8 A2 B2 397 M06-C16 M06-A09

M06-106 Riverview 4 AE-7 FS-8 A2 B2 430 M06-C16 M06-A09

M06-107 Riverview 4 AE-7 FS-8 A2 B2 645 M06-C16 M06-A09

M06-108 Riverview 4 AE-7 FS-8 A2 B2 379 M06-C16 M06-A09

M06-109 Riverview 4 AE-7 FS-8 A2 B2 532 M06-C16 M06-A09

M06-110 Riverview 4 AE-7 FS-8 A2 B2 437 M06-C16 M06-A09

M06-111 Riverview 4 AE-7 FS-8 A2 B2 200 M06-C16 M06-A09

M06-112 Riverview 4 AE-7 FS-8 A2 B2 200 M06-C16 M06-A09

M06-113 AE-9 FS-8 A2 B2 355 M06-C16 M06-A09

M06-114 AE-8 FS-8 A2 B2 266 M06-C17 M06-A09

M06-115 AE-8 FS-8 A2 B2 66 M06-C17 M06-A09

M06-116 AE-8 FS-8 A2 B2 332 M06-C18 M06-A07

M06-117 AE-8 FS-8 A2 B2 335 M06-C18 M06-A07

M06-118 AE-8 FS-8 A2 B2 393 M06-C18 M06-A07

M06-119 AE-8 FS-8 A2 B2 369 M06-C18 M06-A07

M06-120 AE-8 FS-8 A2 B2 231 M06-C18 M06-A07

M06-121 AE-8 FS-8 A2 B2 364 M06-C19 M06-A10

May 9, 2016 Quadrennial Elections

DISTRICT EDUCATION COUNCIL B-23
Élections quadriennales du 9 mai 2016

CONSEILS D’ÉDUCATION DE DISTRICT



Poll/SdV
Municipality/

Municipalité

Ward/

Quartier
Anglophone Francophone A-Vitalité B-Horizon

Electors/

Électeurs

Ordinary/

Ordinaire

Advance/

Par anticipation

M06-122 AE-8 FS-8 A2 B2 282 M06-C19 M06-A10

M06-123 Hillsborough AE-8 FS-8 A2 B2 365 M06-C19 M06-A10

M06-124 Hillsborough AE-8 FS-8 A2 B2 355 M06-C19 M06-A10

M06-125 Hillsborough AE-8 FS-8 A2 B2 305 M06-C19 M06-A10

M06-126 AE-8 FS-8 A2 B2 309 M06-C19 M06-A10

M06-127 AE-8 FS-8 A2 B2 303 M06-C20 M06-A11

M06-128 AE-8 FS-8 A2 B2 300 M06-C20 M06-A11

M06-129 Riverside-Albert AE-8 FS-8 A2 B2 269 M06-C20 M06-A11

M06-130 AE-8 FS-8 A2 B2 199 M06-C21 M06-A11

M06-131 Alma AE-8 FS-8 A2 B2 203 M06-C21 M06-A11

M06-132 AE-8 FS-8 A2 B2 2 M06-C21 M06-A11

M06-133 AE-9 FS-8 A2 B2 411 M06-C22 M06-A12

M06-134 AE-9 FS-8 A2 B2 350 M06-C22 M06-A12

M06-135 AE-9 FS-8 A2 B2 345 M06-C23 M06-A13

M06-136 AE-9 FS-8 A2 B2 455 M06-C23 M06-A13

M06-137 Petitcodiac AE-9 FS-8 A2 B2 330 M06-C23 M06-A13

M06-138 Petitcodiac AE-9 FS-8 A2 B2 370 M06-C23 M06-A13

M06-139 Petitcodiac AE-9 FS-8 A2 B2 359 M06-C23 M06-A13

M06-140 AE-9 FS-8 B4 391 M06-C24 M06-A13

M06-141 AE-9 FS-8 A2 B2 263 M06-C26 M06-A15

M06-142 AE-9 FS-8 A2 B2 396 M06-C26 M06-A15

M06-143 AE-9 FS-8 B4 493 M06-C25 M06-A14

M06-144 AE-9 FS-8 B4 130 M06-C25 M06-A14

M06-145 AE-9 FS-8 A2 B2 117 M06-C26 M06-A15

M06-146 AE-9 FS-8 A2 B2 274 M06-C26 M06-A15

M06-147 AE-9 FS-8 A2 B2 311 M06-C26 M06-A15

M06-148 AE-9 FS-8 A2 B2 219 M06-C27 M06-A15

M06-149 AE-9 FS-8 A2 B2 295 M06-C27 M06-A15

M06-150 AE-9 FS-8 A2 B2 365 M06-C27 M06-A15

M06-151 AE-9 FS-8 A2 B2 289 M06-C27 M06-A15

M06-152 AE-9 FS-8 A2 B2 313 M06-C27 M06-A15

M06-153 AE-9 FS-8 A2 B2 161 M06-C27 M06-A15

M06-154 AE-9 FS-8 A2 B2 334 M06-C27 M06-A15

M06-155 Salisbury AE-9 FS-8 A2 B2 290 M06-C27 M06-A15

M06-156 Salisbury AE-9 FS-8 A2 B2 438 M06-C27 M06-A15

M06-157 Salisbury AE-9 FS-8 A2 B2 387 M06-C27 M06-A15

M06-158 Salisbury AE-9 FS-8 A2 B2 575 M06-C27 M06-A15

M06-159 Dieppe 3 AE-3 FS-6 A1 B1 404 M06-C11 M06-A04

M06-160 Dieppe 4 AE-3 FS-6 A1 B1 703 M06-C12 M06-A05

May 9, 2016 Quadrennial Elections
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Poll/SdV
Municipality/

Municipalité

Ward/

Quartier
Anglophone Francophone A-Vitalité B-Horizon

Electors/

Électeurs

Ordinary/

Ordinaire

Advance/

Par anticipation

M07-001 Moncton 1 AE-4 FS-7 A2 B2 372 M07-C01 M07-A01

M07-002 Moncton 1 AE-4 FS-7 A2 B2 343 M07-C01 M07-A01

M07-003 Moncton 1 AE-4 FS-7 A2 B2 240 M07-C01 M07-A01

M07-004 Moncton 1 AE-4 FS-7 A2 B2 428 M07-C01 M07-A01

M07-005 Moncton 1 AE-4 FS-7 A2 B2 651 M07-C01 M07-A01

M07-006 Moncton 1 AE-4 FS-7 A2 B2 304 M07-C01 M07-A01

M07-007 Moncton 1 AE-4 FS-7 A2 B2 658 M07-C01 M07-A01

M07-008 Moncton 1 AE-4 FS-7 A2 B2 313 M07-C01 M07-A01

M07-009 Moncton 1 AE-4 FS-7 A2 B2 231 M07-C01 M07-A01

M07-010 Moncton 1 AE-4 FS-7 A2 B2 255 M07-C01 M07-A01

M07-011 Moncton 1 AE-4 FS-7 A2 B2 379 M07-C01 M07-A01

M07-012 Moncton 1 AE-4 FS-7 A2 B2 391 M07-C03 M07-A01

M07-013 Moncton 1 AE-4 FS-7 A2 B2 244 M07-C01 M07-A01

M07-014 Moncton 1 AE-4 FS-7 A2 B2 280 M07-C03 M07-A01

M07-015 Moncton 1 AE-4 FS-7 A2 B2 556 M07-C03 M07-A01

M07-016 Moncton 1 AE-4 FS-7 A2 B2 162 M07-C02 M07-A01

M07-017 Moncton 1 AE-4 FS-7 A2 B2 260 M07-C02 M07-A01

M07-018 Moncton 1 AE-4 FS-7 A2 B2 320 M07-C02 M07-A01

M07-019 Moncton 1 AE-4 FS-7 A2 B2 262 M07-C02 M07-A01

M07-020 Moncton 1 AE-4 FS-7 A2 B2 353 M07-C02 M07-A01

M07-021 Moncton 1 AE-4 FS-7 A2 B2 332 M07-C02 M07-A01

M07-022 Moncton 1 AE-4 FS-7 A2 B2 200 M07-C02 M07-A01

M07-023 Moncton 1 AE-4 FS-7 A2 B2 289 M07-C02 M07-A01

M07-024 Moncton 1 AE-4 FS-7 A2 B2 249 M07-C02 M07-A01

M07-025 Moncton 1 AE-4 FS-7 A2 B2 263 M07-C03 M07-A01

M07-026 Moncton 1 AE-4 FS-7 A2 B2 334 M07-C03 M07-A01

M07-027 Moncton 1 AE-4 FS-7 A2 B2 244 M07-C03 M07-A01

M07-028 Moncton 1 AE-4 FS-7 A2 B2 279 M07-C03 M07-A01

M07-029 Moncton 1 AE-4 FS-7 A2 B2 315 M07-C03 M07-A01

M07-030 Moncton 1 AE-4 FS-7 A2 B2 416 M07-C03 M07-A01

M07-031 Moncton 1 AE-4 FS-7 A2 B2 129 M07-C04 M07-A01

M07-032 Moncton 1 AE-4 FS-7 A2 B2 293 M07-C04 M07-A01

M07-033 Moncton 1 AE-4 FS-7 A2 B2 349 M07-C04 M07-A01

M07-034 Moncton 1 AE-4 FS-7 A2 B2 373 M07-C04 M07-A01

M07-035 Moncton 1 AE-4 FS-7 A2 B2 318 M07-C04 M07-A01

M07-036 Moncton 1 AE-4 FS-7 A2 B2 509 M07-C04 M07-A01

M07-037 Moncton 4 AE-4 FS-7 A2 B2 352 M07-C05 M07-A02

M07-038 Moncton 4 AE-4 FS-7 A2 B2 281 M07-C05 M07-A02

M07-039 Moncton 4 AE-4 FS-7 A2 B2 315 M07-C05 M07-A02

M07-040 Moncton 4 AE-4 FS-7 A2 B2 438 M07-C05 M07-A02

M07-041 Moncton 4 AE-4 FS-7 A2 B2 382 M07-C05 M07-A02

M07-042 Moncton 4 AE-4 FS-7 A2 B2 275 M07-C05 M07-A02

M07-043 Moncton 4 AE-4 FS-7 A2 B2 327 M07-C05 M07-A02

M07-044 Moncton 4 AE-4 FS-7 A2 B2 350 M07-C05 M07-A02

M07-045 Moncton 4 AE-4 FS-7 A2 B2 404 M07-C05 M07-A02

M07-046 Moncton 4 AE-4 FS-7 A2 B2 430 M07-C05 M07-A02

M07-047 Moncton 4 AE-4 FS-7 A2 B2 215 M07-C05 M07-A02

M07-048 Moncton 4 AE-4 FS-7 A2 B2 260 M07-C05 M07-A02

M07-049 Moncton 4 AE-4 FS-7 A2 B2 148 M07-C05 M07-A02

M07-050 Moncton 4 AE-4 FS-7 A2 B2 378 M07-C06 M07-A03

M07-051 Moncton 4 AE-4 FS-7 A2 B2 351 M07-C06 M07-A03

M07-052 Moncton 4 AE-4 FS-7 A2 B2 281 M07-C06 M07-A03

M07-053 Moncton 4 AE-4 FS-7 A2 B2 385 M07-C06 M07-A03

M07-054 Moncton 4 AE-4 FS-7 A2 B2 318 M07-C06 M07-A03

M07-055 Moncton 4 AE-4 FS-7 A2 B2 257 M07-C06 M07-A03

M07-056 Moncton 4 AE-4 FS-7 A2 B2 350 M07-C06 M07-A03

M07-057 Moncton 4 AE-4 FS-7 A2 B2 298 M07-C06 M07-A03

M07-058 Moncton 4 AE-4 FS-7 A2 B2 256 M07-C06 M07-A03

M07-059 Moncton 4 AE-4 FS-7 A2 B2 255 M07-C06 M07-A03

M07-060 Moncton 4 AE-4 FS-7 A2 B2 277 M07-C06 M07-A03

M07-061 Moncton 4 AE-4 FS-7 A2 B2 346 M07-C06 M07-A03

May 9, 2016 Quadrennial Elections
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Poll/SdV
Municipality/

Municipalité

Ward/

Quartier
Anglophone Francophone A-Vitalité B-Horizon

Electors/

Électeurs
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Ordinaire
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M07-062 Moncton 4 AE-4 FS-7 A2 B2 313 M07-C07 M07-A03

M07-063 Moncton 4 AE-4 FS-7 A2 B2 307 M07-C07 M07-A03

M07-064 Moncton 4 AE-4 FS-7 A2 B2 302 M07-C07 M07-A03

M07-065 Moncton 4 AE-4 FS-7 A2 B2 333 M07-C07 M07-A03

M07-066 Moncton 4 AE-4 FS-7 A2 B2 293 M07-C07 M07-A03

M07-067 Moncton 4 AE-4 FS-7 A2 B2 523 M07-C07 M07-A03

M07-068 Moncton 4 AE-4 FS-7 A2 B2 394 M07-C07 M07-A03

M07-069 Moncton 4 AE-4 FS-7 A2 B2 389 M07-C07 M07-A03

M07-070 Moncton 4 AE-4 FS-7 A2 B2 553 M07-C07 M07-A03

M07-071 Moncton 4 AE-4 FS-7 A2 B2 345 M07-C07 M07-A03

M07-072 Moncton 4 AE-4 FS-7 A2 B2 569 M07-C07 M07-A03

M07-073 Moncton 4 AE-4 FS-7 A2 B2 525 M07-C07 M07-A03

M07-074 Moncton 3 AE-5 FS-8 A2 B2 278 M07-C08 M07-A04

M07-075 Moncton 3 AE-5 FS-8 A2 B2 229 M07-C08 M07-A04

M07-076 Moncton 3 AE-5 FS-8 A2 B2 202 M07-C08 M07-A04

M07-077 Moncton 3 AE-5 FS-8 A2 B2 247 M07-C08 M07-A04

M07-078 Moncton 3 AE-5 FS-8 A2 B2 377 M07-C08 M07-A04

M07-079 Moncton 3 AE-5 FS-8 A2 B2 317 M07-C08 M07-A04

M07-080 Moncton 3 AE-5 FS-8 A2 B2 326 M07-C08 M07-A04

M07-081 Moncton 3 AE-5 FS-8 A2 B2 297 M07-C08 M07-A04

M07-082 Moncton 3 AE-5 FS-8 A2 B2 334 M07-C08 M07-A04

M07-083 Moncton 3 AE-5 FS-8 A2 B2 318 M07-C08 M07-A04

M07-084 Moncton 3 AE-5 FS-8 A2 B2 373 M07-C08 M07-A04

M07-085 Moncton 3 AE-5 FS-8 A2 B2 422 M07-C08 M07-A04

M07-086 Moncton 3 AE-5 FS-8 A2 B2 384 M07-C08 M07-A04

M07-087 Moncton 3 AE-6 FS-8 A2 B2 290 M07-C08 M07-A04

M07-088 Moncton 3 AE-6 FS-8 A2 B2 647 M07-C08 M07-A04

M07-089 Moncton 3 AE-6 FS-8 A2 B2 371 M07-C09 M07-A04

M07-090 Moncton 3 AE-6 FS-8 A2 B2 515 M07-C09 M07-A04

M07-091 Moncton 3 AE-6 FS-8 A2 B2 343 M07-C09 M07-A04

M07-092 Moncton 3 AE-6 FS-8 A2 B2 320 M07-C09 M07-A04

M07-093 Moncton 3 AE-6 FS-8 A2 B2 675 M07-C09 M07-A04

M07-094 Moncton 3 AE-6 FS-8 A2 B2 482 M07-C09 M07-A04

M07-095 Moncton 3 AE-6 FS-8 A2 B2 309 M07-C09 M07-A04

M07-096 Moncton 3 AE-6 FS-8 A2 B2 221 M07-C10 M07-A04

M07-097 Moncton 3 AE-6 FS-8 A2 B2 293 M07-C10 M07-A04

M07-098 Moncton 3 AE-6 FS-8 A2 B2 306 M07-C10 M07-A04

M07-099 Moncton 3 AE-6 FS-8 A2 B2 883 M07-C10 M07-A04

M07-100 Moncton 3 AE-6 FS-8 A2 B2 626 M07-C10 M07-A04

M07-101 Moncton 3 AE-6 FS-8 A2 B2 725 M07-C10 M07-A04

M07-102 Moncton 3 AE-6 FS-8 A2 B2 660 M07-C10 M07-A04

M07-103 Moncton 3 AE-6 FS-8 A2 B2 396 M07-C10 M07-A04

M07-104 Moncton 3 AE-6 FS-8 A2 B2 780 M07-C10 M07-A04

M07-105 Moncton 3 AE-6 FS-8 A2 B2 537 M07-C10 M07-A04

M07-106 Moncton 2 AE-5 FS-8 A2 B2 362 M07-C11 M07-A05

M07-107 Moncton 2 AE-5 FS-8 A2 B2 318 M07-C11 M07-A05

M07-108 Moncton 2 AE-5 FS-8 A2 B2 358 M07-C11 M07-A05

M07-109 Moncton 2 AE-5 FS-8 A2 B2 248 M07-C11 M07-A05

M07-110 Moncton 2 AE-5 FS-8 A2 B2 295 M07-C11 M07-A05

M07-111 Moncton 2 AE-5 FS-8 A2 B2 430 M07-C11 M07-A05

M07-112 Moncton 2 AE-5 FS-8 A2 B2 344 M07-C11 M07-A05

M07-113 Moncton 2 AE-5 FS-8 A2 B2 336 M07-C11 M07-A05

M07-114 Moncton 2 AE-5 FS-8 A2 B2 359 M07-C11 M07-A05

M07-115 Moncton 2 AE-5 FS-8 A2 B2 456 M07-C11 M07-A05

M07-116 Moncton 2 AE-5 FS-8 A2 B2 302 M07-C11 M07-A05

M07-117 Moncton 2 AE-5 FS-8 A2 B2 191 M07-C11 M07-A05

M07-118 Moncton 2 AE-5 FS-8 A2 B2 299 M07-C11 M07-A05

M07-119 Moncton 2 AE-5 FS-8 A2 B2 288 M07-C11 M07-A05

M07-120 Moncton 2 AE-5 FS-8 A2 B2 376 M07-C11 M07-A05

M07-121 Moncton 2 AE-5 FS-8 A2 B2 353 M07-C11 M07-A05
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M07-122 Moncton 2 AE-5 FS-8 A2 B2 309 M07-C11 M07-A05

M07-123 Moncton 2 AE-5 FS-8 A2 B2 294 M07-C11 M07-A05

M07-124 Moncton 2 AE-5 FS-8 A2 B2 260 M07-C12 M07-A05

M07-125 Moncton 2 AE-5 FS-8 A2 B2 294 M07-C12 M07-A05

M07-126 Moncton 2 AE-5 FS-8 A2 B2 355 M07-C12 M07-A05

M07-127 Moncton 2 AE-5 FS-8 A2 B2 345 M07-C12 M07-A05

M07-128 Moncton 2 AE-5 FS-8 A2 B2 326 M07-C12 M07-A05

M07-129 Moncton 2 AE-5 FS-8 A2 B2 363 M07-C12 M07-A05

M07-130 Moncton 2 AE-5 FS-8 A2 B2 407 M07-C12 M07-A05

M07-131 Moncton 2 AE-5 FS-8 A2 B2 418 M07-C12 M07-A05

M07-132 Moncton 2 AE-5 FS-8 A2 B2 355 M07-C12 M07-A05

M07-133 Moncton 2 AE-5 FS-8 A2 B2 414 M07-C12 M07-A05

M07-134 Moncton 2 AE-5 FS-8 A2 B2 340 M07-C12 M07-A05

M07-135 Moncton 2 AE-5 FS-8 A2 B2 576 M07-C13 M07-A05

M07-136 Moncton 2 AE-5 FS-8 A2 B2 435 M07-C13 M07-A05

M07-137 Moncton 2 AE-5 FS-8 A2 B2 299 M07-C13 M07-A05

M07-138 Moncton 2 AE-5 FS-8 A2 B2 512 M07-C13 M07-A05

M07-139 AE-9 FS-8 A2 B2 540 M07-C13 M07-A05

M07-140 AE-6 FS-8 A2 B2 214 M07-C14 M07-A04

M07-141 AE-6 FS-8 A2 B2 236 M07-C14 M07-A04

M07-142 AE-6 FS-8 A2 B2 486 M07-C10 M07-A04

M07-143 AE-6 FS-8 A2 B2 399 M07-C14 M07-A04

M07-144 AE-6 FS-8 A2 B2 492 M07-C14 M07-A04

M07-145 AE-6 FS-8 A2 B2 454 M07-C15 M07-A04

M07-146 AE-6 FS-8 A2 B2 404 M07-C15 M07-A04

M07-147 AE-1 FS-7 A2 B2 280 M07-C16 M07-A01

M07-148 AE-1 FS-7 A2 B2 174 M07-C16 M07-A01

M07-149 AE-6 FS-8 A2 B2 123 M07-C15 M07-A04

M07-150 AE-1 FS-7 A2 B2 233 M07-C16 M07-A01

M07-151 AE-1 FS-7 A2 B2 328 M07-C16 M07-A01

M07-152 AE-1 FS-7 A2 B2 411 M07-C16 M07-A01

M07-153 AE-1 FS-7 A2 B2 505 M07-C16 M07-A01

M07-154 AE-1 FS-7 A2 B2 309 M07-C17 M07-A01

M07-155 AE-1 FS-7 A2 B2 259 M07-C17 M07-A01

M07-156 AE-1 FS-7 A2 B2 326 M07-C17 M07-A01

M07-157 AE-1 FS-7 A2 B2 264 M07-C17 M07-A01

M07-158 AE-1 FS-7 A2 B2 247 M07-C17 M07-A01

M07-159 AE-1 FS-7 A2 B2 444 M07-C17 M07-A01

M07-160 AE-6 FS-8 A2 B2 51 M07-C15 M07-A04

M07-161 AE-1 FS-7 A2 B2 146 M07-C16 M07-A01

M07-162 Moncton 1 AE-4 FS-7 A2 B2 274 M07-C01 M07-A01

M07-163 Moncton 1 AE-4 FS-7 A2 B2 555 M07-C01 M07-A01

M07-164 Moncton 3 AE-6 FS-8 A2 B2 533 M07-C08 M07-A04

M07-165 Moncton 3 AE-6 FS-8 A2 B2 1104 M07-C09 M07-A04
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M08-001 AS-3 FS-9 B3 368 M08-C01 M08-A01

M08-002 AS-3 FS-9 B3 348 M08-C02 M08-A01

M08-003 AS-3 FS-9 B3 168 M08-C02 M08-A01

M08-004 AS-3 FS-9 B3 265 M08-C02 M08-A01

M08-005 AS-3 FS-9 B3 317 M08-C02 M08-A01

M08-006 AS-3 FS-9 B3 253 M08-C02 M08-A01

M08-007 AS-3 FS-9 B3 315 M08-C02 M08-A01

M08-008 AS-3 FS-9 B3 242 M08-C02 M08-A01

M08-009 AS-3 FS-9 B3 351 M08-C03 M08-A02

M08-010 AS-10 FS-9 B4 409 M08-C04 M08-A02

M08-011 AS-10 FS-9 B4 373 M08-C05 M08-A02

M08-012 AS-10 FS-9 B4 355 M08-C06 M08-A02

M08-013 AS-10 FS-9 B4 372 M08-C07 M08-A02

M08-014 AS-10 FS-9 B4 389 M08-C07 M08-A02

M08-015 AS-10 FS-9 B4 470 M08-C07 M08-A02

M08-016 AS-10 FS-9 B4 369 M08-C31 M08-A10

M08-017 AS-10 FS-9 B4 164 M08-C12 M08-A03

M08-018 AS-10 FS-9 B4 331 M08-C08 M08-A03

M08-019 AS-10 FS-9 B4 392 M08-C08 M08-A03

M08-020 AS-10 FS-9 B4 143 M08-C08 M08-A03

M08-021 AS-10 FS-9 B4 215 M08-C09 M08-A03

M08-022 AS-10 FS-9 B4 459 M08-C10 M08-A03

M08-023 AS-10 FS-9 B4 316 M08-C11 M08-A03

M08-024 AS-10 FS-9 B4 168 M08-C11 M08-A03

M08-025 AS-10 FS-9 B4 326 M08-C10 M08-A03

M08-026 AS-10 FS-9 B4 346 M08-C12 M08-A03

M08-027 Hampton AS-10 FS-9 B4 295 M08-C12 M08-A03

M08-028 Hampton AS-10 FS-9 B4 380 M08-C12 M08-A03

M08-029 Hampton AS-10 FS-9 B4 359 M08-C12 M08-A03

M08-030 Hampton AS-10 FS-9 B4 546 M08-C12 M08-A03

M08-031 Hampton AS-10 FS-9 B4 204 M08-C12 M08-A03

M08-032 Hampton AS-10 FS-9 B4 537 M08-C12 M08-A03

M08-033 Hampton AS-10 FS-9 B4 253 M08-C12 M08-A03

M08-034 Hampton AS-10 FS-9 B4 376 M08-C12 M08-A03

M08-035 Hampton AS-10 FS-9 B4 255 M08-C12 M08-A03

M08-036 AS-10 FS-9 B4 399 M08-C13 M08-A03

M08-037 AS-10 FS-9 B4 388 M08-C13 M08-A03

M08-038 AS-10 FS-9 B4 385 M08-C13 M08-A03

M08-039 Quispamsis AS-9 FS-9 B4 359 M08-C15 M08-A04

M08-040 Quispamsis AS-9 FS-9 B4 304 M08-C15 M08-A04

M08-041 Quispamsis AS-9 FS-9 B4 407 M08-C15 M08-A04

M08-042 Quispamsis AS-9 FS-9 B4 389 M08-C14 M08-A04

M08-043 Quispamsis AS-9 FS-9 B4 391 M08-C14 M08-A04

M08-044 Quispamsis AS-9 FS-9 B4 807 M08-C14 M08-A04

M08-045 Quispamsis AS-9 FS-9 B4 503 M08-C14 M08-A04

M08-046 Quispamsis AS-9 FS-9 B4 644 M08-C14 M08-A04

M08-047 Quispamsis AS-9 FS-9 B4 442 M08-C14 M08-A04

M08-048 Quispamsis AS-9 FS-9 B4 332 M08-C14 M08-A04

M08-049 Quispamsis AS-9 FS-9 B4 687 M08-C14 M08-A04

M08-050 Quispamsis AS-9 FS-9 B4 435 M08-C14 M08-A04

M08-051 Quispamsis AS-9 FS-9 B4 420 M08-C14 M08-A04

M08-052 Quispamsis AS-9 FS-9 B4 428 M08-C14 M08-A04

M08-053 Quispamsis AS-9 FS-9 B4 587 M08-C14 M08-A04

M08-054 Quispamsis AS-9 FS-9 B4 310 M08-C14 M08-A04

M08-055 Quispamsis AS-9 FS-9 B4 695 M08-C14 M08-A04

M08-056 Quispamsis AS-9 FS-9 B4 346 M08-C14 M08-A04

M08-057 Quispamsis AS-9 FS-9 B4 370 M08-C14 M08-A04

M08-058 Quispamsis AS-9 FS-9 B4 501 M08-C14 M08-A04

M08-059 Quispamsis AS-9 FS-9 B4 227 M08-C15 M08-A04

M08-060 Quispamsis AS-9 FS-9 B4 315 M08-C15 M08-A04

M08-061 Quispamsis AS-9 FS-9 B4 507 M08-C15 M08-A04
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M08-062 Quispamsis AS-9 FS-9 B4 306 M08-C15 M08-A04

M08-063 Quispamsis AS-9 FS-9 B4 573 M08-C15 M08-A04

M08-064 Quispamsis AS-9 FS-9 B4 424 M08-C15 M08-A04

M08-065 Quispamsis AS-9 FS-9 B4 92 M08-C15 M08-A04

M08-066 Quispamsis AS-9 FS-9 B4 333 M08-C15 M08-A04

M08-067 Quispamsis AS-9 FS-9 B4 367 M08-C15 M08-A04

M08-068 Quispamsis AS-9 FS-9 B4 306 M08-C15 M08-A04

M08-069 Quispamsis AS-9 FS-9 B4 394 M08-C15 M08-A04

M08-070 Rothesay AS-8 FS-9 B4 336 M08-C16 M08-A05

M08-071 Rothesay AS-8 FS-9 B4 328 M08-C16 M08-A05

M08-072 Rothesay AS-8 FS-9 B4 423 M08-C16 M08-A05

M08-073 Rothesay AS-8 FS-9 B4 301 M08-C16 M08-A05

M08-074 Rothesay AS-8 FS-9 B4 257 M08-C16 M08-A05

M08-075 Rothesay AS-8 FS-9 B4 312 M08-C17 M08-A05

M08-076 Rothesay AS-8 FS-9 B4 288 M08-C17 M08-A05

M08-077 Rothesay AS-8 FS-9 B4 404 M08-C17 M08-A05

M08-078 Rothesay AS-8 FS-9 B4 387 M08-C17 M08-A05

M08-079 Rothesay AS-8 FS-9 B4 323 M08-C17 M08-A05

M08-080 Rothesay AS-8 FS-9 B4 414 M08-C17 M08-A05

M08-081 Rothesay AS-8 FS-9 B4 564 M08-C17 M08-A05

M08-082 Rothesay AS-8 FS-9 B4 314 M08-C17 M08-A05

M08-083 Rothesay AS-8 FS-9 B4 291 M08-C17 M08-A05

M08-084 Rothesay AS-8 FS-9 B4 521 M08-C17 M08-A05

M08-085 Rothesay AS-8 FS-9 B4 463 M08-C17 M08-A05

M08-086 Rothesay AS-8 FS-9 B4 405 M08-C17 M08-A05

M08-087 Rothesay AS-8 FS-9 B4 243 M08-C17 M08-A05

M08-088 Rothesay AS-8 FS-9 B4 387 M08-C18 M08-A05

M08-089 Rothesay AS-8 FS-9 B4 387 M08-C18 M08-A05

M08-090 Rothesay AS-8 FS-9 B4 327 M08-C18 M08-A05

M08-091 Rothesay AS-8 FS-9 B4 375 M08-C18 M08-A05

M08-092 Rothesay AS-8 FS-9 B4 287 M08-C18 M08-A05

M08-093 Rothesay AS-8 FS-9 B4 411 M08-C18 M08-A05

M08-094 AS-7 FS-9 B4 446 M08-C19 M08-A06

M08-095 AS-7 FS-9 B4 171 M08-C19 M08-A06

M08-096 St. Martins AS-7 FS-9 B4 232 M08-C19 M08-A06

M08-097 AS-7 FS-9 B4 364 M08-C19 M08-A06

M08-098 AS-11 FS-9 B4 249 M08-C20 M08-A07

M08-099 AS-11 FS-9 B4 313 M08-C20 M08-A07

M08-100 AS-11 FS-9 B4 412 M08-C21 M08-A07

M08-101 AS-11 FS-9 B4 270 M08-C22 M08-A07

M08-102 AS-11 FS-9 B4 301 M08-C22 M08-A07

M08-103 AS-11 FS-9 B4 582 M08-C23 M08-A07

M08-104 AS-11 FS-9 B4 202 M08-C23 M08-A07

M08-105 AS-11 FS-9 B4 306 M08-C24 M08-A08

M08-106 AS-11 FS-9 B4 186 M08-C24 M08-A08

M08-107 AS-11 FS-9 B4 241 M08-C24 M08-A08

M08-108 AS-11 FS-9 B4 400 M08-C25 M08-A08

M08-109 AS-11 FS-9 B4 218 M08-C25 M08-A08

M08-110 AS-11 FS-9 B4 171 M08-C25 M08-A08

M08-111 AS-11 FS-9 B4 350 M08-C26 M08-A08

M08-112 AS-11 FS-9 B4 321 M08-C26 M08-A08

M08-113 Sussex Corner AS-11 FS-9 B4 391 M08-C22 M08-A07

M08-114 Sussex Corner AS-11 FS-9 B4 309 M08-C22 M08-A07

M08-115 Sussex Corner AS-11 FS-9 B4 424 M08-C22 M08-A07

M08-116 Sussex AS-11 FS-9 B4 612 M08-C27 M08-A08

M08-117 Sussex AS-11 FS-9 B4 423 M08-C27 M08-A08

M08-118 Sussex AS-11 FS-9 B4 332 M08-C27 M08-A08

M08-119 Sussex AS-11 FS-9 B4 362 M08-C27 M08-A08

M08-120 Sussex AS-11 FS-9 B4 408 M08-C27 M08-A08

M08-121 Sussex AS-11 FS-9 B4 365 M08-C27 M08-A08
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M08-122 Sussex AS-11 FS-9 B4 320 M08-C27 M08-A08

M08-123 Sussex AS-11 FS-9 B4 331 M08-C27 M08-A08

M08-124 AS-11 FS-9 B4 343 M08-C28 M08-A08

M08-125 AS-11 FS-9 B4 149 M08-C29 M08-A09

M08-126 AS-11 FS-9 B4 471 M08-C28 M08-A08

M08-127 AS-11 FS-9 B4 392 M08-C28 M08-A08

M08-128 Norton AS-11 FS-9 B4 244 M08-C29 M08-A09

M08-129 Norton AS-11 FS-9 B4 345 M08-C29 M08-A09

M08-130 Norton AS-11 FS-9 B4 432 M08-C29 M08-A09

M08-131 AS-10 FS-9 B4 203 M08-C30 M08-A10

M08-132 AS-10 FS-9 B4 366 M08-C30 M08-A10

M08-133 AS-10 FS-9 B4 346 M08-C31 M08-A10

M08-134 AS-10 FS-9 B4 231 M08-C31 M08-A10

M08-135 AS-10 FS-9 B4 346 M08-C32 M08-A11

M08-136 Cambridge-Narrows AW-11 FS-10 B6 254 M08-C33 M08-A11

M08-137 Cambridge-Narrows AW-11 FS-10 B6 202 M08-C33 M08-A11

M08-138 AW-11 FS-10 B4 81 M08-C33 M08-A11

M08-139 AW-11 FS-10 B4 211 M08-C34 M08-A12

M08-140 AW-11 FS-10 B4 42 M08-C34 M08-A12

M08-141 AW-11 FS-10 B4 214 M08-C34 M08-A12

M08-142 AW-11 FS-10 B6 318 M08-C35 M08-A12

M08-143 AW-11 FS-10 B6 359 M08-C35 M08-A11

M08-144 AW-11 FS-10 B6 277 M08-C36 M08-A11

M08-145 AS-11 FS-9 B4 92 M08-C24 M08-A08

M08-146 AS-10 FS-9 B4 195 M08-C30 M08-A10

M08-147 AS-7 FS-9 B4 221 M08-C37 M08-A13

M08-148 AS-7 FS-9 B4 219 M08-C38 M08-A13

M08-149 AS-7 FS-9 B4 356 M08-C38 M08-A13

M08-150 AS-7 FS-9 B4 325 M08-C38 M08-A13

M08-151 AS-7 FS-9 B4 532 M08-C38 M08-A13

M08-152 AS-7 FS-9 B4 509 M08-C11 M08-A13

M08-153 AS-7 FS-9 B4 408 M08-C11 M08-A13

M08-154 AS-7 FS-9 B4 532 M08-C11 M08-A13
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M09-001 Saint John 1 AS-4 FS-9 B3 382 M09-C01 M09-A01

M09-002 Saint John 1 AS-4 FS-9 B3 357 M09-C01 M09-A01

M09-003 Saint John 1 AS-4 FS-9 B3 326 M09-C01 M09-A01

M09-004 Saint John 1 AS-4 FS-9 B3 309 M09-C01 M09-A01

M09-005 Saint John 1 AS-4 FS-9 B3 301 M09-C01 M09-A01

M09-006 Saint John 1 AS-4 FS-9 B3 377 M09-C02 M09-A01

M09-007 Saint John 1 AS-4 FS-9 B3 278 M09-C02 M09-A01

M09-008 Saint John 1 AS-4 FS-9 B3 220 M09-C02 M09-A01

M09-009 Saint John 1 AS-4 FS-9 B3 385 M09-C03 M09-A01

M09-010 Saint John 1 AS-4 FS-9 B3 515 M09-C03 M09-A01

M09-011 Saint John 1 AS-4 FS-9 B3 386 M09-C03 M09-A01

M09-012 Saint John 1 AS-4 FS-9 B3 363 M09-C03 M09-A01

M09-013 Saint John 1 AS-4 FS-9 B3 561 M09-C04 M09-A01

M09-014 Saint John 1 AS-4 FS-9 B3 599 M09-C03 M09-A01

M09-015 Saint John 1 AS-4 FS-9 B3 280 M09-C03 M09-A01

M09-016 Saint John 1 AS-4 FS-9 B3 240 M09-C04 M09-A01

M09-017 Saint John 1 AS-4 FS-9 B3 256 M09-C04 M09-A01

M09-018 Saint John 1 AS-4 FS-9 B3 207 M09-C04 M09-A01

M09-019 Saint John 1 AS-4 FS-9 B3 387 M09-C04 M09-A01

M09-020 Saint John 1 AS-4 FS-9 B3 336 M09-C04 M09-A01

M09-021 Saint John 1 AS-4 FS-9 B3 292 M09-C04 M09-A01

M09-022 Saint John 1 AS-4 FS-9 B3 232 M09-C04 M09-A01

M09-023 Saint John 1 AS-4 FS-9 B3 385 M09-C04 M09-A01

M09-024 Saint John 1 AS-4 FS-9 B3 372 M09-C04 M09-A01

M09-025 Saint John 1 AS-4 FS-9 B3 350 M09-C04 M09-A01

M09-026 Saint John 1 AS-4 FS-9 B3 356 M09-C05 M09-A01

M09-027 Saint John 1 AS-4 FS-9 B3 307 M09-C05 M09-A01

M09-028 Saint John 1 AS-4 FS-9 B3 425 M09-C05 M09-A01

M09-029 Saint John 1 AS-4 FS-9 B3 389 M09-C05 M09-A01

M09-030 Saint John 2 AS-6 FS-9 B3 371 M09-C07 M09-A03

M09-031 Saint John 2 AS-6 FS-9 B3 291 M09-C07 M09-A03

M09-032 Saint John 1 AS-4 FS-9 B3 358 M09-C05 M09-A01

M09-033 Saint John 1 AS-4 FS-9 B3 362 M09-C05 M09-A01

M09-034 Saint John 1 AS-4 FS-9 B3 364 M09-C05 M09-A01

M09-035 Saint John 1 AS-4 FS-9 B3 343 M09-C05 M09-A01

M09-036 Saint John 1 AS-4 FS-9 B3 260 M09-C05 M09-A01

M09-037 Saint John 1 AS-4 FS-9 B3 297 M09-C05 M09-A01

M09-038 Saint John 1 AS-4 FS-9 B3 350 M09-C05 M09-A01

M09-039 Saint John 1 AS-4 FS-9 B3 314 M09-C05 M09-A01

M09-040 Saint John 3 AS-4 FS-9 B3 697 M09-C06 M09-A04

M09-041 Saint John 3 AS-4 FS-9 B3 213 M09-C06 M09-A04

M09-042 Saint John 3 AS-4 FS-9 B3 138 M09-C06 M09-A04

M09-043 Saint John 3 AS-4 FS-9 B3 231 M09-C06 M09-A04

M09-044 Saint John 3 AS-4 FS-9 B3 610 M09-C06 M09-A04

M09-045 Saint John 3 AS-5 FS-9 B3 134 M09-C10 M09-A04

M09-046 Saint John 3 AS-5 FS-9 B3 269 M09-C10 M09-A04

M09-047 Saint John 3 AS-5 FS-9 B3 189 M09-C10 M09-A04

M09-048 Saint John 3 AS-5 FS-9 B3 269 M09-C10 M09-A04

M09-049 Saint John 3 AS-5 FS-9 B3 121 M09-C10 M09-A04

M09-050 Saint John 3 AS-5 FS-9 B3 240 M09-C10 M09-A04

M09-051 Saint John 3 AS-5 FS-9 B3 511 M09-C11 M09-A04

M09-052 Saint John 3 AS-5 FS-9 B3 374 M09-C11 M09-A04

M09-053 Saint John 3 AS-5 FS-9 B3 358 M09-C11 M09-A04

M09-054 Saint John 3 AS-5 FS-9 B3 414 M09-C11 M09-A04

M09-055 Saint John 3 AS-5 FS-9 B3 328 M09-C11 M09-A04

M09-056 Saint John 3 AS-5 FS-9 B3 252 M09-C12 M09-A04

M09-057 Saint John 3 AS-5 FS-9 B3 370 M09-C12 M09-A04

M09-058 Saint John 3 AS-5 FS-9 B3 320 M09-C12 M09-A04

M09-059 Saint John 3 AS-5 FS-9 B3 395 M09-C12 M09-A04

M09-060 Saint John 3 AS-5 FS-9 B3 266 M09-C12 M09-A04

M09-061 Saint John 3 AS-5 FS-9 B3 217 M09-C12 M09-A04
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M09-062 Saint John 3 AS-5 FS-9 B3 475 M09-C12 M09-A04

M09-063 Saint John 2 AS-6 FS-9 B3 594 M09-C07 M09-A03

M09-064 Saint John 2 AS-6 FS-9 B3 329 M09-C07 M09-A03

M09-065 Saint John 2 AS-6 FS-9 B3 258 M09-C07 M09-A03

M09-066 Saint John 2 AS-6 FS-9 B3 326 M09-C07 M09-A03

M09-067 Saint John 2 AS-6 FS-9 B3 269 M09-C07 M09-A03

M09-068 Saint John 2 AS-6 FS-9 B3 373 M09-C07 M09-A03

M09-069 Saint John 2 AS-6 FS-9 B3 303 M09-C07 M09-A03

M09-070 Saint John 2 AS-6 FS-9 B3 311 M09-C07 M09-A03

M09-071 Saint John 2 AS-6 FS-9 B3 586 M09-C09 M09-A02

M09-072 Saint John 2 AS-6 FS-9 B3 399 M09-C09 M09-A02

M09-073 Saint John 2 AS-6 FS-9 B3 459 M09-C09 M09-A02

M09-074 Saint John 2 AS-6 FS-9 B3 352 M09-C09 M09-A02

M09-075 Saint John 2 AS-6 FS-9 B3 437 M09-C09 M09-A02

M09-076 Saint John 2 AS-6 FS-9 B3 603 M09-C09 M09-A02

M09-077 Saint John 2 AS-6 FS-9 B3 389 M09-C09 M09-A02

M09-078 Saint John 2 AS-6 FS-9 B3 470 M09-C09 M09-A02

M09-079 Saint John 2 AS-6 FS-9 B3 306 M09-C09 M09-A02

M09-080 Saint John 2 AS-6 FS-9 B3 326 M09-C09 M09-A02

M09-081 Saint John 2 AS-6 FS-9 B3 336 M09-C08 M09-A03

M09-082 Saint John 2 AS-6 FS-9 B3 272 M09-C08 M09-A03

M09-083 Saint John 2 AS-6 FS-9 B3 339 M09-C08 M09-A03

M09-084 Saint John 2 AS-6 FS-9 B3 252 M09-C07 M09-A03

M09-085 Saint John 2 AS-6 FS-9 B3 314 M09-C07 M09-A03

M09-086 Saint John 2 AS-6 FS-9 B3 532 M09-C07 M09-A03

M09-087 Saint John 3 AS-5 FS-9 B3 229 M09-C10 M09-A04

M09-088 Saint John 2 AS-6 FS-9 B3 408 M09-C08 M09-A03

M09-089 Saint John 2 AS-6 FS-9 B3 333 M09-C08 M09-A03

M09-090 Saint John 2 AS-6 FS-9 B3 357 M09-C08 M09-A03

M09-091 Saint John 2 AS-6 FS-9 B3 222 M09-C08 M09-A03

M09-092 Saint John 2 AS-6 FS-9 B3 254 M09-C08 M09-A03

M09-093 Saint John 2 AS-6 FS-9 B3 282 M09-C08 M09-A03

M09-094 Saint John 3 AS-5 FS-9 B4 478 M09-C13 M09-A04

M09-095 Saint John 3 AS-5 FS-9 B4 299 M09-C13 M09-A04

M09-096 Saint John 3 AS-5 FS-9 B4 313 M09-C13 M09-A04

M09-097 Saint John 3 AS-5 FS-9 B4 343 M09-C13 M09-A04

M09-098 Saint John 3 AS-5 FS-9 B4 284 M09-C13 M09-A04

M09-099 Saint John 3 AS-5 FS-9 B4 299 M09-C13 M09-A04

M09-100 Saint John 3 AS-5 FS-9 B4 250 M09-C13 M09-A04

M09-101 Saint John 3 AS-5 FS-9 B4 224 M09-C13 M09-A04

M09-102 Saint John 3 AS-5 FS-9 B4 207 M09-C13 M09-A04

M09-103 Saint John 3 AS-5 FS-9 B4 404 M09-C13 M09-A04

M09-104 Saint John 3 AS-5 FS-9 B4 349 M09-C13 M09-A04

M09-105 Saint John 3 AS-5 FS-9 B4 508 M09-C13 M09-A04

M09-106 Saint John 3 AS-5 FS-9 B4 5 M09-C13 M09-A04

M09-107 Saint John 4 AS-7 FS-9 B4 295 M09-C14 M09-A05

M09-108 Saint John 3 AS-5 FS-9 B4 322 M09-C13 M09-A04

M09-109 Saint John 3 AS-5 FS-9 B4 291 M09-C13 M09-A04

M09-110 Saint John 4 AS-7 FS-9 B4 430 M09-C14 M09-A05

M09-111 Saint John 4 AS-7 FS-9 B4 213 M09-C14 M09-A05

M09-112 Saint John 4 AS-7 FS-9 B4 300 M09-C14 M09-A05

M09-113 Saint John 4 AS-7 FS-9 B4 448 M09-C14 M09-A05

M09-114 Saint John 4 AS-7 FS-9 B4 306 M09-C14 M09-A05

M09-115 Saint John 4 AS-7 FS-9 B4 343 M09-C14 M09-A05

M09-116 Saint John 4 AS-7 FS-9 B4 279 M09-C14 M09-A05

M09-117 Saint John 4 AS-7 FS-9 B4 348 M09-C14 M09-A05

M09-118 Saint John 4 AS-7 FS-9 B4 327 M09-C14 M09-A05

M09-119 Saint John 4 AS-7 FS-9 B4 326 M09-C14 M09-A05

M09-120 Saint John 4 AS-7 FS-9 B4 226 M09-C14 M09-A05

M09-121 Saint John 4 AS-7 FS-9 B4 275 M09-C17 M09-A05
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Municipalité

Ward/
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Electors/
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Ordinaire
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M09-122 Saint John 4 AS-7 FS-9 B4 369 M09-C17 M09-A05

M09-123 Saint John 4 AS-7 FS-9 B4 395 M09-C17 M09-A05

M09-124 Saint John 4 AS-7 FS-9 B4 424 M09-C17 M09-A05

M09-125 Saint John 4 AS-5 FS-9 B4 326 M09-C15 M09-A06

M09-126 Saint John 4 AS-5 FS-9 B4 351 M09-C15 M09-A06

M09-127 Saint John 4 AS-5 FS-9 B4 363 M09-C15 M09-A06

M09-128 Saint John 4 AS-5 FS-9 B4 335 M09-C15 M09-A06

M09-129 Saint John 4 AS-5 FS-9 B4 329 M09-C15 M09-A06

M09-130 Saint John 4 AS-5 FS-9 B4 227 M09-C15 M09-A06

M09-131 Saint John 4 AS-5 FS-9 B4 286 M09-C15 M09-A06

M09-132 Saint John 4 AS-5 FS-9 B4 207 M09-C15 M09-A06

M09-133 Saint John 4 AS-7 FS-9 B4 423 M09-C14 M09-A05

M09-134 Saint John 4 AS-7 FS-9 B4 396 M09-C18 M09-A05

M09-135 Saint John 4 AS-7 FS-9 B4 475 M09-C18 M09-A05

M09-136 Saint John 4 AS-7 FS-9 B4 386 M09-C18 M09-A05

M09-137 Saint John 4 AS-7 FS-9 B4 344 M09-C18 M09-A05

M09-138 Saint John 4 AS-7 FS-9 B4 328 M09-C18 M09-A05

M09-139 Saint John 4 AS-7 FS-9 B4 572 M09-C18 M09-A05

M09-140 Saint John 4 AS-7 FS-9 B4 412 M09-C16 M09-A05

M09-141 Saint John 4 AS-7 FS-9 B4 401 M09-C14 M09-A05

M09-142 Saint John 4 AS-7 FS-9 B4 396 M09-C16 M09-A05

M09-143 Saint John 4 AS-7 FS-9 B4 317 M09-C16 M09-A05

M09-144 Saint John 4 AS-7 FS-9 B4 401 M09-C16 M09-A05

M09-145 Saint John 4 AS-7 FS-9 B4 214 M09-C17 M09-A05

M09-146 Saint John 4 AS-7 FS-9 B4 299 M09-C17 M09-A05

M09-147 Saint John 4 AS-7 FS-9 B4 359 M09-C17 M09-A05

M09-148 AS-5 FS-9 B4 102 M09-C15 M09-A06

M09-149 Grand Bay-Westfield AS-3 FS-9 B3 355 M09-C19 M09-A07

M09-150 Grand Bay-Westfield AS-3 FS-9 B3 372 M09-C19 M09-A07

M09-151 Grand Bay-Westfield AS-3 FS-9 B3 391 M09-C19 M09-A07

M09-152 Grand Bay-Westfield AS-3 FS-9 B3 461 M09-C19 M09-A07

M09-153 Grand Bay-Westfield AS-3 FS-9 B3 345 M09-C19 M09-A07

M09-154 Grand Bay-Westfield AS-3 FS-9 B3 298 M09-C19 M09-A07

M09-155 Grand Bay-Westfield AS-3 FS-9 B3 420 M09-C19 M09-A07

M09-156 Grand Bay-Westfield AS-3 FS-9 B3 334 M09-C19 M09-A07

M09-157 Grand Bay-Westfield AS-3 FS-9 B3 484 M09-C19 M09-A07

M09-158 Grand Bay-Westfield AS-3 FS-9 B3 370 M09-C19 M09-A07

M09-159 AS-2 FS-9 B3 332 M09-C20 M09-A01

M09-160 AS-2 FS-9 B3 255 M09-C20 M09-A01

M09-161 AS-2 FS-9 B3 367 M09-C20 M09-A01

M09-162 AS-2 FS-9 B3 254 M09-C20 M09-A01

M09-163 AS-2 FS-9 B3 278 M09-C20 M09-A01

M09-164 AS-7 FS-9 B4 34 M09-C16 M09-A05
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M10-001 St. Stephen AS-1 FS-9 B3 370 M10-C01 M10-A01

M10-002 St. Stephen AS-1 FS-9 B3 321 M10-C01 M10-A01

M10-003 St. Stephen AS-1 FS-9 B3 272 M10-C01 M10-A01

M10-004 St. Stephen AS-1 FS-9 B3 342 M10-C01 M10-A01

M10-005 St. Stephen AS-1 FS-9 B3 353 M10-C01 M10-A01

M10-006 St. Stephen AS-1 FS-9 B3 392 M10-C01 M10-A01

M10-007 St. Stephen AS-1 FS-9 B3 372 M10-C01 M10-A01

M10-008 St. Stephen AS-1 FS-9 B3 362 M10-C01 M10-A01

M10-009 St. Stephen AS-1 FS-9 B3 466 M10-C01 M10-A01

M10-010 AS-1 FS-9 B3 507 M10-C01 M10-A01

M10-011 AS-1 FS-9 B3 450 M10-C07 M10-A01

M10-012 AS-1 FS-9 B3 444 M10-C07 M10-A01

M10-013 AS-1 FS-9 B3 413 M10-C03 M10-A01

M10-014 AS-1 FS-9 B3 382 M10-C03 M10-A01

M10-015 AS-1 FS-9 B3 305 M10-C01 M10-A01

M10-016 AS-1 FS-9 B3 333 M10-C01 M10-A01

M10-017 AS-1 FS-9 B3 287 M10-C02 M10-A01

M10-018 AS-1 FS-9 B3 287 M10-C04 M10-A01

M10-019 AS-1 FS-9 B3 364 M10-C05 M10-A01

M10-020 AW-5 FS-10 B5 66 M10-C05 M10-A01

M10-021 AS-1 FS-9 B3 232 M10-C06 M10-A01

M10-022 AS-1 FS-9 B3 366 M10-C14 M10-A02

M10-023 AS-1 FS-9 B3 486 M10-C08 M10-A03

M10-024 AS-1 FS-9 B3 416 M10-C09 M10-A03

M10-025 Saint Andrews AS-1 FS-9 B3 272 M10-C09 M10-A03

M10-026 Saint Andrews AS-1 FS-9 B3 397 M10-C09 M10-A03

M10-027 Saint Andrews AS-1 FS-9 B3 312 M10-C09 M10-A03

M10-028 Saint Andrews AS-1 FS-9 B3 387 M10-C09 M10-A03

M10-029 AS-1 FS-9 B3 267 M10-C15 M10-A03

M10-030 AS-2 FS-9 B3 87 M10-C14 M10-A02

M10-031 AS-2 FS-9 B3 324 M10-C16 M10-A02

M10-032 AS-2 FS-9 B3 437 M10-C17 M10-A02

M10-033 AS-2 FS-9 B3 435 M10-C17 M10-A02

M10-034 St. George AS-2 FS-9 B3 355 M10-C17 M10-A02

M10-035 St. George AS-2 FS-9 B3 308 M10-C17 M10-A02

M10-036 St. George AS-2 FS-9 B3 429 M10-C17 M10-A02

M10-037 AS-2 FS-9 B3 229 M10-C18 M10-A02

M10-038 AS-2 FS-9 B3 237 M10-C18 M10-A02

M10-039 AS-2 FS-9 B3 389 M10-C18 M10-A02

M10-040 Blacks Harbour AS-2 FS-9 B3 334 M10-C19 M10-A04

M10-041 Blacks Harbour AS-2 FS-9 B3 353 M10-C19 M10-A04

M10-042 AS-2 FS-9 B3 324 M10-C20 M10-A04

M10-043 AS-2 FS-9 B3 349 M10-C21 M10-A04

M10-044 AS-2 FS-9 B3 204 M10-C21 M10-A04

M10-045 AS-2 FS-9 B3 310 M10-C21 M10-A04

M10-046 AS-2 FS-9 B3 469 M10-C21 M10-A04

M10-047 AS-12 FS-9 B3 277 M10-C10 M10-A05

M10-048 AS-12 FS-9 B3 236 M10-C10 M10-A05

M10-049 Campobello Island 1 AS-12 FS-9 B3 201 M10-C11 M10-A06

M10-050 Campobello Island 2 AS-12 FS-9 B3 253 M10-C11 M10-A06

M10-051 Campobello Island 3 AS-12 FS-9 B3 224 M10-C11 M10-A06

M10-052 Grand Manan AS-12 FS-9 B3 266 M10-C12 M10-A07

M10-053 Grand Manan AS-12 FS-9 B3 190 M10-C12 M10-A07

M10-054 Grand Manan AS-12 FS-9 B3 420 M10-C12 M10-A07

M10-055 Grand Manan AS-12 FS-9 B3 134 M10-C12 M10-A07

M10-056 Grand Manan AS-12 FS-9 B3 257 M10-C12 M10-A07

M10-057 Grand Manan AS-12 FS-9 B3 200 M10-C12 M10-A07

M10-058 Grand Manan AS-12 FS-9 B3 328 M10-C12 M10-A07

M10-059 AS-12 FS-9 B3 116 M10-C13 M10-A07
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M11-001 AW-10 FS-10 B6 177 M11-C01 M11-A01

M11-002 AW-10 FS-10 B6 275 M11-C01 M11-A01

M11-003 Stanley AW-10 FS-10 B6 306 M11-C03 M11-A01

M11-004 AW-10 FS-10 B6 310 M11-C02 M11-A01

M11-005 AW-10 FS-10 B6 319 M11-C04 M11-A01

M11-006 AW-10 FS-10 B6 191 M11-C03 M11-A01

M11-007 AW-10 FS-10 B6 350 M11-C05 M11-A01

M11-008 AW-4 FS-10 B5 351 M11-C06 M11-A02

M11-009 AW-4 FS-10 B5 304 M11-C06 M11-A02

M11-010 AW-4 FS-10 B5 278 M11-C07 M11-A02

M11-011 AW-4 FS-10 B5 262 M11-C07 M11-A02

M11-012 AW-4 FS-10 B5 109 M11-C08 M11-A02

M11-013 AW-4 FS-10 B5 196 M11-C09 M11-A02

M11-014 AW-8 FS-10 B6 134 M11-C08 M11-A02

M11-015 AW-8 FS-10 B6 387 M11-C08 M11-A02

M11-016 AW-8 FS-10 B6 658 M11-C10 M11-A02

M11-017 AW-4 FS-10 B5 264 M11-C07 M11-A02

M11-018 AW-4 FS-10 B5 416 M11-C06 M11-A02

M11-019 AW-8 FS-10 B6 405 M11-C10 M11-A02

M11-020 AW-8 FS-10 B6 319 M11-C11 M11-A03

M11-021 AW-8 FS-10 B6 365 M11-C11 M11-A03

M11-022 AW-8 FS-10 B6 300 M11-C11 M11-A03

M11-023 AW-8 FS-10 B6 308 M11-C11 M11-A03

M11-024 AW-8 FS-10 B6 386 M11-C12 M11-A03

M11-025 AW-8 FS-10 B6 258 M11-C12 M11-A03

M11-026 AW-8 FS-10 B6 305 M11-C12 M11-A03

M11-027 AW-8 FS-10 B6 156 M11-C12 M11-A03

M11-028 AW-8 FS-10 B6 626 M11-C13 M11-A04

M11-029 AW-10 FS-10 B6 345 M11-C14 M11-A04

M11-030 AW-10 FS-10 B6 238 M11-C14 M11-A04

M11-031 AW-10 FS-10 B6 344 M11-C14 M11-A04

M11-032 AW-9 FS-10 B6 331 M11-C15 M11-A04

M11-033 AW-9 FS-10 B6 253 M11-C15 M11-A04

M11-034 AW-9 FS-10 B6 318 M11-C16 M11-A05

M11-035 AW-9 FS-10 B6 352 M11-C16 M11-A05

M11-036 AW-9 FS-10 B6 577 M11-C16 M11-A05

M11-037 AW-9 FS-10 B6 417 M11-C17 M11-A05

M11-038 AW-9 FS-10 B6 388 M11-C17 M11-A05

M11-039 AW-9 FS-10 B6 231 M11-C18 M11-A06

M11-040 AW-9 FS-10 B6 343 M11-C18 M11-A06

M11-041 AW-12 FS-10 B6 192 M11-C18 M11-A06

M11-042 AW-11 FS-10 B6 268 M11-C19 M11-A06

M11-043 AW-11 FS-10 B6 338 M11-C20 M11-A07

M11-044 AW-11 FS-10 B6 359 M11-C19 M11-A07

M11-045 AW-11 FS-10 B6 470 M11-C21 M11-A07

M11-046 AW-11 FS-10 B6 293 M11-C22 M11-A07

M11-047 Minto AW-11 FS-10 B6 180 M11-C21 M11-A07

M11-048 Minto AW-11 FS-10 B6 346 M11-C21 M11-A07

M11-049 Minto AW-11 FS-10 B6 233 M11-C21 M11-A07

M11-050 Minto AW-11 FS-10 B6 348 M11-C21 M11-A07

M11-051 Minto AW-11 FS-10 B6 303 M11-C21 M11-A07

M11-052 Minto AW-11 FS-10 B6 335 M11-C21 M11-A07

M11-053 Minto AW-11 FS-10 B6 259 M11-C21 M11-A07

M11-054 AW-11 FS-10 B6 271 M11-C23 M11-A08

M11-055 AW-11 FS-10 B6 304 M11-C23 M11-A08

M11-056 AW-11 FS-10 B6 271 M11-C23 M11-A08

M11-057 Chipman AW-11 FS-10 B6 339 M11-C23 M11-A08

M11-058 Chipman AW-11 FS-10 B6 240 M11-C23 M11-A08

M11-059 Chipman AW-11 FS-10 B6 225 M11-C23 M11-A08

M11-060 Chipman AW-11 FS-10 B6 213 M11-C23 M11-A08

M11-061 AW-11 FS-10 B6 218 M11-C24 M11-A08
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M11-062 AW-12 FS-10 B4 202 M11-C25 M11-A09

M11-063 Gagetown AW-12 FS-10 B6 270 M11-C26 M11-A09

M11-064 Gagetown AW-12 FS-10 B6 301 M11-C26 M11-A09

M11-065 AW-12 FS-10 B6 244 M11-C27 M11-A09

M11-066 AW-12 FS-10 B6 435 M11-C28 M11-A10

M11-067 AW-12 FS-10 B6 273 M11-C28 M11-A10

M11-068 AW-12 FS-10 B6 190 M11-C28 M11-A10

M11-069 AW-12 FS-10 B6 225 M11-C28 M11-A10

M11-070 AW-12 FS-10 B6 431 M11-C28 M11-A10

M11-071 Oromocto 2 AW-13 FS-10 B6 165 M11-C29 M11-A10

M11-072 Oromocto 2 AW-13 FS-10 B6 122 M11-C29 M11-A10

M11-073 Oromocto 2 AW-13 FS-10 B6 115 M11-C29 M11-A10

M11-074 Oromocto 2 AW-13 FS-10 B6 159 M11-C29 M11-A10

M11-075 Oromocto 2 AW-13 FS-10 B6 215 M11-C29 M11-A10

M11-076 Oromocto 2 AW-13 FS-10 B6 129 M11-C29 M11-A10

M11-077 Oromocto 2 AW-13 FS-10 B6 132 M11-C29 M11-A10

M11-078 Oromocto 1 AW-13 FS-10 B6 129 M11-C30 M11-A10

M11-079 Oromocto 1 AW-13 FS-10 B6 288 M11-C30 M11-A10

M11-080 Oromocto 1 AW-13 FS-10 B6 261 M11-C30 M11-A10

M11-081 Oromocto 1 AW-13 FS-10 B6 297 M11-C30 M11-A10

M11-082 Oromocto 1 AW-13 FS-10 B6 440 M11-C30 M11-A10

M11-083 Oromocto 1 AW-13 FS-10 B6 269 M11-C30 M11-A10

M11-084 Oromocto 3 AW-13 FS-10 B6 415 M11-C31 M11-A10

M11-085 Oromocto 3 AW-13 FS-10 B6 593 M11-C31 M11-A10

M11-086 Oromocto 3 AW-13 FS-10 B6 350 M11-C31 M11-A10

M11-087 Oromocto 3 AW-13 FS-10 B6 365 M11-C31 M11-A10

M11-088 Oromocto 3 AW-13 FS-10 B6 335 M11-C31 M11-A10

M11-089 AW-12 FS-10 B5 201 M11-C32 M11-A10

M11-090 AW-12 FS-10 B5 297 M11-C32 M11-A10

M11-091 AW-12 FS-10 B5 240 M11-C32 M11-A10

M11-092 AW-12 FS-10 B5 274 M11-C32 M11-A10

M11-093 AW-12 FS-10 B5 206 M11-C32 M11-A10

M11-094 AW-12 FS-10 B5 243 M11-C32 M11-A10

M11-095 AW-12 FS-10 B5 129 M11-C32 M11-A10

M11-096 AW-12 FS-10 B5 344 M11-C32 M11-A10

M11-097 AW-12 FS-10 B5 547 M11-C36 M11-A11

M11-098 AW-12 FS-10 B5 361 M11-C33 M11-A11

M11-099 AW-12 FS-10 B5 346 M11-C33 M11-A11

M11-100 AW-12 FS-10 B5 416 M11-C33 M11-A11

M11-101 AW-12 FS-10 B5 298 M11-C33 M11-A11

M11-102 AW-12 FS-10 B5 279 M11-C33 M11-A11

M11-103 AW-12 FS-10 B5 361 M11-C33 M11-A11

M11-104 AW-12 FS-10 B5 356 M11-C36 M11-A11

M11-105 New Maryland AW-7 FS-10 B6 368 M11-C34 M11-A12

M11-106 New Maryland AW-7 FS-10 B6 341 M11-C34 M11-A12

M11-107 New Maryland AW-7 FS-10 B6 355 M11-C34 M11-A12

M11-108 New Maryland AW-7 FS-10 B6 414 M11-C34 M11-A12

M11-109 New Maryland AW-7 FS-10 B6 473 M11-C34 M11-A12

M11-110 New Maryland AW-7 FS-10 B6 352 M11-C34 M11-A12

M11-111 New Maryland AW-7 FS-10 B6 384 M11-C34 M11-A12

M11-112 New Maryland AW-7 FS-10 B6 317 M11-C34 M11-A12

M11-113 AW-7 FS-10 B5 389 M11-C34 M11-A12

M11-114 AW-7 FS-10 B5 486 M11-C34 M11-A12

M11-115 AW-7 FS-10 B5 305 M11-C35 M11-A12

M11-116 AW-7 FS-10 B5 366 M11-C35 M11-A12

M11-117 AW-7 FS-10 B5 357 M11-C35 M11-A12

M11-118 AW-12 FS-10 B5 439 M11-C36 M11-A11

M11-119 AW-12 FS-10 B5 669 M11-C36 M11-A11

M11-120 AW-12 FS-10 B5 440 M11-C36 M11-A11

M11-121 AW-12 FS-10 B5 400 M11-C37 M11-A14
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M11-122 Tracy AW-12 FS-10 B5 228 M11-C37 M11-A14

M11-123 Tracy AW-12 FS-10 B5 245 M11-C37 M11-A14

M11-124 Fredericton Junction AW-12 FS-10 B5 314 M11-C38 M11-A13

M11-125 Fredericton Junction AW-12 FS-10 B5 222 M11-C38 M11-A13

M11-126 AW-12 FS-10 B5 243 M11-C39 M11-A13

M11-127 AW-12 FS-10 B5 339 M11-C39 M11-A13

M11-128 AW-12 FS-10 B3 214 M11-C52 M11-A13

M11-129 Hanwell 1 AW-6 FS-10 B5 668 M11-C40 M11-A15

M11-130 Hanwell 2 AW-6 FS-10 B5 468 M11-C41 M11-A15

M11-131 Hanwell 2 AW-6 FS-10 B5 367 M11-C41 M11-A15

M11-132 Hanwell 3 AW-6 FS-10 B5 111 M11-C42 M11-A15

M11-133 Hanwell 3 AW-6 FS-10 B5 423 M11-C42 M11-A15

M11-134 Hanwell 3 AW-6 FS-10 B5 357 M11-C42 M11-A15

M11-135 Hanwell 4 AW-6 FS-10 B5 642 M11-C42 M11-A15

M11-136 AW-6 FS-10 B5 369 M11-C43 M11-A16

M11-137 AW-6 FS-10 B5 356 M11-C43 M11-A16

M11-138 AW-6 FS-10 B5 315 M11-C44 M11-A16

M11-139 AW-6 FS-10 B5 376 M11-C45 M11-A16

M11-140 AW-5 FS-10 B5 328 M11-C45 M11-A16

M11-141 AW-5 FS-10 B5 320 M11-C45 M11-A16

M11-142 AW-5 FS-10 B5 99 M11-C45 M11-A17

M11-143 AW-5 FS-10 B5 269 M11-C50 M11-A17

M11-144 AW-5 FS-10 B5 318 M11-C46 M11-A17

M11-145 Harvey AW-5 FS-10 B5 272 M11-C47 M11-A17

M11-146 AW-5 FS-10 B5 323 M11-C47 M11-A17

M11-147 AW-5 FS-10 B5 139 M11-C47 M11-A17

M11-148 AW-5 FS-10 B5 409 M11-C48 M11-A17

M11-149 AW-5 FS-10 B5 338 M11-C48 M11-A17

M11-150 AW-5 FS-10 B5 48 M11-C49 M11-A18

M11-151 McAdam AW-5 FS-10 B5 199 M11-C49 M11-A18

M11-152 McAdam AW-5 FS-10 B5 216 M11-C49 M11-A18

M11-153 McAdam AW-5 FS-10 B5 240 M11-C49 M11-A18

M11-154 McAdam AW-5 FS-10 B5 297 M11-C49 M11-A18

M11-155 AW-4 FS-10 B5 59 M11-C50 M11-A17

M11-156 AW-4 FS-10 B5 327 M11-C50 M11-A17

M11-157 AW-5 FS-10 B5 324 M11-C45 M11-A17

M11-158 Hanwell 1 AW-5 FS-10 B5 189 M11-C51 M11-A15

M11-159 Hanwell 4 AW-6 FS-10 B5 196 M11-C42 M11-A15

M11-160 AW-12 FS-10 B5 52 M11-C39 M11-A13

M11-161 AW-12 FS-10 B5 547 M11-C36 M11-A11

M11-162 AW-8 FS-10 B6 363 M11-C12 M11-A03

May 9, 2016 Quadrennial Elections

DISTRICT EDUCATION COUNCIL B-37
Élections quadriennales du 9 mai 2016

CONSEILS D’ÉDUCATION DE DISTRICT



Poll/SdV
Municipality/

Municipalité

Ward/

Quartier
Anglophone Francophone A-Vitalité B-Horizon

Electors/

Électeurs

Ordinary/

Ordinaire

Advance/

Par anticipation

M12-001 Fredericton 1 AW-8 FS-10 B6 605 M12-C01 M12-A01

M12-002 Fredericton 1 AW-8 FS-10 B6 355 M12-C01 M12-A01

M12-003 Fredericton 1 AW-8 FS-10 B6 306 M12-C01 M12-A01

M12-004 Fredericton 1 AW-8 FS-10 B6 398 M12-C01 M12-A01

M12-005 Fredericton 1 AW-8 FS-10 B6 730 M12-C01 M12-A01

M12-006 Fredericton 1 AW-8 FS-10 B6 311 M12-C01 M12-A01

M12-007 Fredericton 1 AW-8 FS-10 B6 352 M12-C01 M12-A01

M12-008 Fredericton 1 AW-8 FS-10 B6 431 M12-C01 M12-A01

M12-009 Fredericton 2 AW-8 FS-10 B6 189 M12-C02 M12-A01

M12-010 Fredericton 2 AW-8 FS-10 B6 688 M12-C02 M12-A01

M12-011 Fredericton 2 AW-8 FS-10 B6 351 M12-C02 M12-A01

M12-012 Fredericton 2 AW-8 FS-10 B6 757 M12-C02 M12-A01

M12-013 Fredericton 2 AW-8 FS-10 B6 372 M12-C02 M12-A01

M12-014 Fredericton 2 AW-8 FS-10 B6 232 M12-C02 M12-A01

M12-015 Fredericton 2 AW-8 FS-10 B6 276 M12-C02 M12-A01

M12-016 Fredericton 2 AW-8 FS-10 B6 302 M12-C02 M12-A01

M12-017 Fredericton 2 AW-8 FS-10 B6 194 M12-C02 M12-A01

M12-018 Fredericton 3 AW-8 FS-10 B6 432 M12-C03 M12-A01

M12-019 Fredericton 3 AW-8 FS-10 B6 494 M12-C03 M12-A01

M12-020 Fredericton 3 AW-8 FS-10 B6 284 M12-C03 M12-A01

M12-021 Fredericton 3 AW-8 FS-10 B6 188 M12-C03 M12-A01

M12-022 Fredericton 3 AW-8 FS-10 B6 362 M12-C03 M12-A01

M12-023 Fredericton 3 AW-8 FS-10 B6 373 M12-C03 M12-A01

M12-024 Fredericton 3 AW-8 FS-10 B6 409 M12-C03 M12-A01

M12-025 Fredericton 3 AW-8 FS-10 B6 375 M12-C03 M12-A01

M12-026 Fredericton 3 AW-8 FS-10 B6 394 M12-C03 M12-A01

M12-027 Fredericton 4 AW-9 FS-10 B6 383 M12-C03 M12-A01

M12-028 Fredericton 4 AW-9 FS-10 B6 272 M12-C03 M12-A01

M12-029 Fredericton 4 AW-9 FS-10 B6 208 M12-C03 M12-A01

M12-030 Fredericton 4 AW-9 FS-10 B6 374 M12-C03 M12-A01

M12-031 Fredericton 4 AW-9 FS-10 B6 159 M12-C03 M12-A01

M12-032 Fredericton 4 AW-9 FS-10 B6 326 M12-C03 M12-A01

M12-033 Fredericton 4 AW-9 FS-10 B6 234 M12-C03 M12-A01

M12-034 Fredericton 4 AW-9 FS-10 B6 421 M12-C03 M12-A01

M12-035 Fredericton 4 AW-9 FS-10 B6 778 M12-C03 M12-A01

M12-036 Fredericton 6 AW-9 FS-10 B6 369 M12-C04 M12-A02

M12-037 Fredericton 6 AW-9 FS-10 B6 528 M12-C04 M12-A02

M12-038 Fredericton 6 AW-9 FS-10 B6 340 M12-C04 M12-A02

M12-039 Fredericton 6 AW-9 FS-10 B6 364 M12-C04 M12-A02

M12-040 Fredericton 6 AW-9 FS-10 B6 250 M12-C04 M12-A02

M12-041 Fredericton 6 AW-9 FS-10 B6 334 M12-C04 M12-A02

M12-042 Fredericton 6 AW-9 FS-10 B6 342 M12-C04 M12-A02

M12-043 Fredericton 6 AW-9 FS-10 B6 437 M12-C04 M12-A02

M12-044 Fredericton 6 AW-9 FS-10 B6 380 M12-C04 M12-A02

M12-045 Fredericton 5 AW-9 FS-10 B6 305 M12-C05 M12-A02

M12-046 Fredericton 5 AW-9 FS-10 B6 296 M12-C05 M12-A02

M12-047 Fredericton 5 AW-9 FS-10 B6 242 M12-C05 M12-A02

M12-048 Fredericton 5 AW-9 FS-10 B6 333 M12-C05 M12-A02

M12-049 Fredericton 5 AW-9 FS-10 B6 707 M12-C05 M12-A02

M12-050 Fredericton 5 AW-9 FS-10 B6 384 M12-C05 M12-A02

M12-051 Fredericton 5 AW-9 FS-10 B6 396 M12-C05 M12-A02

M12-052 Fredericton 5 AW-9 FS-10 B6 292 M12-C05 M12-A02

M12-053 Fredericton 5 AW-9 FS-10 B6 236 M12-C05 M12-A02

M12-054 Fredericton 5 AW-9 FS-10 B6 272 M12-C05 M12-A02

M12-055 Fredericton 7 AW-7 FS-10 B6 332 M12-C06 M12-A03

M12-056 Fredericton 7 AW-7 FS-10 B6 339 M12-C06 M12-A03

M12-057 Fredericton 7 AW-7 FS-10 B6 429 M12-C06 M12-A03

M12-058 Fredericton 7 AW-7 FS-10 B6 428 M12-C06 M12-A03

M12-059 Fredericton 7 AW-7 FS-10 B6 411 M12-C06 M12-A03

M12-060 Fredericton 7 AW-7 FS-10 B6 314 M12-C06 M12-A03

M12-061 Fredericton 7 AW-7 FS-10 B6 333 M12-C06 M12-A03

May 9, 2016 Quadrennial Elections

DISTRICT EDUCATION COUNCIL B-38
Élections quadriennales du 9 mai 2016

CONSEILS D’ÉDUCATION DE DISTRICT



Poll/SdV
Municipality/

Municipalité

Ward/

Quartier
Anglophone Francophone A-Vitalité B-Horizon

Electors/

Électeurs

Ordinary/

Ordinaire

Advance/

Par anticipation

M12-062 Fredericton 7 AW-7 FS-10 B6 360 M12-C06 M12-A03

M12-063 Fredericton 7 AW-7 FS-10 B6 247 M12-C06 M12-A03

M12-064 Fredericton 8 AW-7 FS-10 B6 364 M12-C07 M12-A03

M12-065 Fredericton 8 AW-7 FS-10 B6 266 M12-C07 M12-A03

M12-066 Fredericton 8 AW-7 FS-10 B6 341 M12-C07 M12-A03

M12-067 Fredericton 8 AW-7 FS-10 B6 456 M12-C07 M12-A03

M12-068 Fredericton 8 AW-7 FS-10 B6 364 M12-C07 M12-A03

M12-069 Fredericton 8 AW-7 FS-10 B6 380 M12-C07 M12-A03

M12-070 Fredericton 8 AW-7 FS-10 B6 349 M12-C07 M12-A03

M12-071 Fredericton 8 AW-7 FS-10 B6 354 M12-C07 M12-A03

M12-072 Fredericton 8 AW-7 FS-10 B6 283 M12-C07 M12-A03

M12-073 Fredericton 9 AW-6 FS-10 B6 179 M12-C09 M12-A04

M12-074 Fredericton 9 AW-6 FS-10 B6 315 M12-C09 M12-A04

M12-075 Fredericton 9 AW-6 FS-10 B6 526 M12-C09 M12-A04

M12-076 Fredericton 9 AW-6 FS-10 B6 262 M12-C09 M12-A04

M12-077 Fredericton 9 AW-6 FS-10 B6 305 M12-C09 M12-A04

M12-078 Fredericton 9 AW-6 FS-10 B6 366 M12-C09 M12-A04

M12-079 Fredericton 9 AW-6 FS-10 B6 340 M12-C09 M12-A04

M12-080 Fredericton 9 AW-6 FS-10 B6 323 M12-C09 M12-A04

M12-081 Fredericton 9 AW-6 FS-10 B6 748 M12-C09 M12-A04

M12-082 Fredericton 9 AW-6 FS-10 B6 540 M12-C09 M12-A04

M12-083 Fredericton 10 AW-6 FS-10 B6 319 M12-C08 M12-A04

M12-084 Fredericton 10 AW-6 FS-10 B6 282 M12-C08 M12-A04

M12-085 Fredericton 10 AW-6 FS-10 B6 471 M12-C08 M12-A04

M12-086 Fredericton 10 AW-6 FS-10 B6 352 M12-C08 M12-A04

M12-087 Fredericton 10 AW-6 FS-10 B6 382 M12-C08 M12-A04

M12-088 Fredericton 10 AW-6 FS-10 B6 214 M12-C08 M12-A04

M12-089 Fredericton 10 AW-6 FS-10 B6 358 M12-C08 M12-A04

M12-090 Fredericton 10 AW-6 FS-10 B6 276 M12-C08 M12-A04

M12-091 Fredericton 10 AW-6 FS-10 B6 308 M12-C08 M12-A04

M12-092 Fredericton 10 AW-6 FS-10 B6 376 M12-C08 M12-A04

M12-093 Fredericton 10 AW-6 FS-10 B6 307 M12-C08 M12-A04

M12-094 Fredericton 10 AW-6 FS-10 B6 261 M12-C08 M12-A04

M12-095 Fredericton 11 AW-7 FS-10 B6 405 M12-C08 M12-A03

M12-096 Fredericton 11 AW-7 FS-10 B6 451 M12-C08 M12-A03

M12-097 Fredericton 11 AW-7 FS-10 B6 305 M12-C08 M12-A03

M12-098 Fredericton 11 AW-7 FS-10 B6 368 M12-C08 M12-A03

M12-099 Fredericton 11 AW-7 FS-10 B6 382 M12-C08 M12-A03

M12-100 Fredericton 11 AW-7 FS-10 B6 344 M12-C08 M12-A03

M12-101 Fredericton 11 AW-7 FS-10 B6 252 M12-C08 M12-A03

M12-102 Fredericton 11 AW-7 FS-10 B6 551 M12-C08 M12-A03

M12-103 Fredericton 12 AW-6 FS-10 B6 499 M12-C10 M12-A04

M12-104 Fredericton 12 AW-6 FS-10 B6 359 M12-C10 M12-A04

M12-105 Fredericton 12 AW-6 FS-10 B6 387 M12-C10 M12-A04

M12-106 Fredericton 12 AW-6 FS-10 B6 305 M12-C10 M12-A04

M12-107 Fredericton 12 AW-6 FS-10 B6 329 M12-C10 M12-A04

M12-108 Fredericton 12 AW-6 FS-10 B6 447 M12-C10 M12-A04

M12-109 Fredericton 12 AW-6 FS-10 B6 850 M12-C10 M12-A04

M12-110 Fredericton 12 AW-6 FS-10 B6 560 M12-C10 M12-A04

M12-111 Fredericton 12 AW-6 FS-10 B6 210 M12-C10 M12-A04

M12-112 Fredericton 12 AW-6 FS-10 B6 296 M12-C10 M12-A04

May 9, 2016 Quadrennial Elections

DISTRICT EDUCATION COUNCIL B-39
Élections quadriennales du 9 mai 2016

CONSEILS D’ÉDUCATION DE DISTRICT



Poll/SdV
Municipality/

Municipalité

Ward/

Quartier
Anglophone Francophone A-Vitalité B-Horizon

Electors/

Électeurs

Ordinary/

Ordinaire

Advance/

Par anticipation

M13-001 AW-4 FS-10 B5 192 M13-C01 M13-A01

M13-002 AW-4 FS-10 B5 227 M13-C02 M13-A01

M13-003 Canterbury AW-4 FS-10 B5 248 M13-C02 M13-A01

M13-004 AW-3 FS-10 B5 308 M13-C04 M13-A02

M13-005 Meductic AW-4 FS-10 B5 152 M13-C03 M13-A03

M13-006 AW-4 FS-10 B5 140 M13-C03 M13-A03

M13-007 AW-4 FS-10 B5 142 M13-C05 M13-A04

M13-008 Nackawic AW-4 FS-10 B5 164 M13-C06 M13-A04

M13-009 Nackawic AW-4 FS-10 B5 332 M13-C06 M13-A04

M13-010 Nackawic AW-4 FS-10 B5 239 M13-C06 M13-A04

M13-011 AW-4 FS-10 B5 237 M13-C07 M13-A04

M13-012 AW-4 FS-10 B5 314 M13-C08 M13-A04

M13-013 AW-4 FS-10 B5 301 M13-C08 M13-A04

M13-014 AW-4 FS-10 B5 483 M13-C05 M13-A05

M13-015 Millville AW-4 FS-10 B5 218 M13-C09 M13-A05

M13-016 AW-4 FS-10 B5 318 M13-C09 M13-A05

M13-017 AW-3 FS-10 B5 258 M13-C10 M13-A07

M13-018 AW-3 FS-10 B5 95 M13-C15 M13-A06

M13-019 AW-3 FS-10 B5 541 M13-C11 M13-A06

M13-020 AW-3 FS-10 B5 347 M13-C12 M13-A06

M13-021 AW-3 FS-10 B5 167 M13-C13 M13-A06

M13-022 AW-3 FS-10 B5 554 M13-C13 M13-A06

M13-023 AW-3 FS-10 B5 227 M13-C13 M13-A06

M13-024 Woodstock AW-3 FS-10 B5 270 M13-C14 M13-A06

M13-025 Woodstock AW-3 FS-10 B5 346 M13-C14 M13-A06

M13-026 Woodstock AW-3 FS-10 B5 321 M13-C14 M13-A06

M13-027 Woodstock AW-3 FS-10 B5 288 M13-C14 M13-A06

M13-028 Woodstock AW-3 FS-10 B5 324 M13-C14 M13-A06

M13-029 Woodstock AW-3 FS-10 B5 331 M13-C14 M13-A06

M13-030 Woodstock AW-3 FS-10 B5 319 M13-C14 M13-A06

M13-031 Woodstock AW-3 FS-10 B5 426 M13-C14 M13-A06

M13-032 Woodstock AW-3 FS-10 B5 337 M13-C14 M13-A06

M13-033 Woodstock AW-3 FS-10 B5 309 M13-C14 M13-A06

M13-034 Woodstock AW-3 FS-10 B5 423 M13-C14 M13-A06

M13-035 AW-3 FS-10 B5 450 M13-C12 M13-A06

M13-036 AW-3 FS-10 B5 306 M13-C15 M13-A06

M13-037 AW-3 FS-10 B5 193 M13-C15 M13-A06

M13-038 AW-3 FS-10 B5 194 M13-C15 M13-A06

M13-039 AW-3 FS-10 B5 504 M13-C16 M13-A07

M13-040 AW-3 FS-10 B5 269 M13-C16 M13-A07

M13-041 AW-3 FS-10 B5 274 M13-C16 M13-A07

M13-042 AW-3 FNO-8 B5 316 M13-C17 M13-A08

M13-043 AW-3 FNO-8 B5 377 M13-C18 M13-A08

M13-044 AW-3 FNO-8 B5 258 M13-C18 M13-A08

M13-045 AW-3 FNO-8 B5 217 M13-C19 M13-A08

M13-046 AW-3 FNO-8 B5 217 M13-C20 M13-A08

M13-047 AW-3 FNO-8 B5 291 M13-C18 M13-A08

M13-048 Hartland AW-3 FNO-8 B5 300 M13-C17 M13-A08

M13-049 Hartland AW-3 FNO-8 B5 425 M13-C17 M13-A08

M13-050 AW-3 FNO-8 B5 578 M13-C21 M13-A09

M13-051 AW-3 FNO-8 B5 230 M13-C21 M13-A09

M13-052 AW-3 FNO-8 B5 149 M13-C21 M13-A09

M13-053 AW-3 FNO-8 B5 361 M13-C22 M13-A09

M13-054 AW-3 FNO-8 B5 364 M13-C23 M13-A09

M13-055 AW-2 FNO-8 B5 239 M13-C24 M13-A10

M13-056 AW-2 FNO-8 B5 221 M13-C24 M13-A10

M13-057 AW-2 FNO-8 B5 280 M13-C24 M13-A10

M13-058 Centreville AW-2 FNO-8 B5 417 M13-C25 M13-A10

M13-059 AW-2 FNO-8 B5 134 M13-C26 M13-A10

M13-060 AW-2 FNO-8 B5 110 M13-C26 M13-A10

M13-061 AW-2 FNO-8 B5 289 M13-C26 M13-A10

May 9, 2016 Quadrennial Elections

DISTRICT EDUCATION COUNCIL B-40
Élections quadriennales du 9 mai 2016

CONSEILS D’ÉDUCATION DE DISTRICT



Poll/SdV
Municipality/

Municipalité

Ward/

Quartier
Anglophone Francophone A-Vitalité B-Horizon

Electors/

Électeurs

Ordinary/

Ordinaire

Advance/

Par anticipation

M13-062 AW-2 FNO-8 B5 339 M13-C27 M13-A10

M13-063 AW-2 FNO-8 B5 214 M13-C27 M13-A10

M13-064 Florenceville-Bristol 2 AW-2 FNO-8 B5 412 M13-C28 M13-A11

M13-065 Florenceville-Bristol 2 AW-2 FNO-8 B5 204 M13-C28 M13-A10

M13-066 AW-2 FNO-8 B5 126 M13-C28 M13-A10

M13-067 AW-2 FNO-8 B5 397 M13-C28 M13-A11

M13-068 Florenceville-Bristol 1 AW-2 FNO-8 B5 345 M13-C28 M13-A11

M13-069 Florenceville-Bristol 1 AW-2 FNO-8 B5 211 M13-C28 M13-A11

M13-070 AW-2 FNO-8 B5 236 M13-C28 M13-A11

M13-071 AW-2 FNO-8 B5 207 M13-C29 M13-A11

M13-072 AW-2 FNO-8 B5 274 M13-C29 M13-A11

M13-073 AW-2 FNO-8 B5 153 M13-C30 M13-A11

M13-074 AW-2 FNO-8 B5 277 M13-C31 M13-A11

M13-075 AW-2 FNO-8 B5 224 M13-C32 M13-A12

M13-076 Bath AW-2 FNO-8 B5 126 M13-C32 M13-A12

M13-077 Bath AW-2 FNO-8 B5 241 M13-C32 M13-A12

M13-078 AW-2 FNO-8 B5 341 M13-C33 M13-A12

M13-079 AW-2 FNO-8 B5 309 M13-C33 M13-A12

M13-080 AW-2 FNO-8 B5 328 M13-C33 M13-A12

M13-081 AW-1 FNO-8 B5 351 M13-C34 M13-A13

M13-082 AW-1 FNO-8 B5 342 M13-C35 M13-A13

M13-083 Perth-Andover AW-1 FNO-8 B5 377 M13-C35 M13-A13

M13-084 Perth-Andover AW-1 FNO-8 B5 252 M13-C35 M13-A13

M13-085 Perth-Andover AW-1 FNO-8 B5 350 M13-C35 M13-A13

M13-086 Perth-Andover AW-1 FNO-8 B5 330 M13-C35 M13-A13

M13-087 AW-1 FNO-8 B5 314 M13-C36 M13-A13

M13-088 AW-1 FNO-8 B5 130 M13-C37 M13-A13

M13-089 AW-1 FNO-8 B5 140 M13-C39 M13-A13

M13-090 AW-1 FNO-8 B5 217 M13-C35 M13-A13

M13-091 AW-1 FNO-8 B5 400 M13-C38 M13-A13

M13-092 AW-1 FNO-8 B5 220 M13-C38 M13-A13

M13-093 AW-1 FNO-8 B5 169 M13-C39 M13-A13

M13-094 AW-1 FNO-8 B5 295 M13-C40 M13-A13

M13-095 AW-1 FNO-7 B5 311 M13-C41 M13-A14

M13-096 Aroostook AW-1 FNO-8 B5 259 M13-C42 M13-A13

M13-097 AW-1 FNO-7 B5 372 M13-C41 M13-A14

M13-098 AW-1 FNO-7 B5 239 M13-C43 M13-A14

M13-099 AW-1 FNO-7 B5 205 M13-C44 M13-A14

M13-100 AW-1 FNO-7 B5 285 M13-C44 M13-A14

M13-101 AW-1 FNO-7 B5 260 M13-C43 M13-A14

M13-102 Plaster Rock AW-1 FNO-7 B5 178 M13-C45 M13-A14

M13-103 Plaster Rock AW-1 FNO-7 B5 320 M13-C45 M13-A14

M13-104 Plaster Rock AW-1 FNO-7 B5 368 M13-C45 M13-A14

M13-105 AW-1 FNO-7 B5 278 M13-C45 M13-A14

M13-106 AW-1 FNO-7 B5 192 M13-C46 M13-A14

M13-107 AW-1 FNO-7 B5 139 M13-C47 M13-A14

M13-108 AW-3 FS-10 B5 71 M13-C16 M13-A07

M13-109 AW-3 FS-10 B5 230 M13-C13 M13-A06

May 9, 2016 Quadrennial Elections

DISTRICT EDUCATION COUNCIL B-41
Élections quadriennales du 9 mai 2016

CONSEILS D’ÉDUCATION DE DISTRICT



Poll/SdV
Municipality/

Municipalité

Ward/

Quartier
Anglophone Francophone A-Vitalité B-Horizon

Electors/

Électeurs

Ordinary/

Ordinaire

Advance/

Par anticipation

M14-001 AW-1 FNO-1 A3 266 M14-C01 M14-A01

M14-002 AW-1 FNO-1 A3 281 M14-C01 M14-A01

M14-003 Saint François de Madawaska AW-1 FNO-1 A3 140 M14-C01 M14-A01

M14-004 Saint François de Madawaska AW-1 FNO-1 A3 219 M14-C01 M14-A01
M14-005 AW-1 FNO-1 A3 215 M14-C02 M14-A01

M14-006 Clair AW-1 FNO-1 A3 292 M14-C02 M14-A01

M14-007 Clair AW-1 FNO-1 A3 326 M14-C02 M14-A01

M14-008 AW-1 FNO-1 A3 14 M14-C03 M14-A01

M14-009 Lac Baker AW-1 FNO-1 A3 564 M14-C03 M14-A01

M14-010 AW-1 FNO-1 A3 211 M14-C04 M14-A02

M14-011 Baker-Brook AW-1 FNO-1 A3 150 M14-C04 M14-A02

M14-012 Baker-Brook AW-1 FNO-1 A3 272 M14-C04 M14-A02

M14-013 AW-1 FNO-2 A3 181 M14-C05 M14-A02

M14-014 St. Hilaire AW-1 FNO-2 A3 172 M14-C05 M14-A02

M14-015 AW-1 FNO-2 A3 204 M14-C05 M14-A02

M14-016 Edmundston 4 AW-1 FNO-2 A3 219 M14-C06 M14-A03

M14-017 Edmundston 4 AW-1 FNO-2 A3 264 M14-C06 M14-A03

M14-018 Edmundston 4 AW-1 FNO-2 A3 372 M14-C06 M14-A03

M14-019 Edmundston 4 AW-1 FNO-2 A3 359 M14-C06 M14-A03

M14-020 Edmundston 4 AW-1 FNO-2 A3 307 M14-C06 M14-A03

M14-021 Edmundston 4 AW-1 FNO-2 A3 371 M14-C06 M14-A03

M14-022 Edmundston 4 AW-1 FNO-2 A3 315 M14-C06 M14-A03

M14-023 Edmundston 4 AW-1 FNO-2 A3 288 M14-C06 M14-A03

M14-024 Edmundston 4 AW-1 FNO-2 A3 243 M14-C06 M14-A03

M14-025 Edmundston 4 AW-1 FNO-2 A3 132 M14-C06 M14-A03

M14-026 Edmundston 3 AW-1 FNO-2 A3 217 M14-C06 M14-A03

M14-027 Edmundston 3 AW-1 FNO-2 A3 209 M14-C06 M14-A03

M14-028 Edmundston 3 AW-1 FNO-2 A3 323 M14-C06 M14-A03

M14-029 Edmundston 3 AW-1 FNO-2 A3 259 M14-C06 M14-A03

M14-030 Edmundston 3 AW-1 FNO-2 A3 259 M14-C06 M14-A03

M14-031 Edmundston 3 AW-1 FNO-2 A3 322 M14-C06 M14-A03

M14-032 Edmundston 3 AW-1 FNO-2 A3 238 M14-C06 M14-A03

M14-033 Edmundston 3 AW-1 FNO-2 A3 355 M14-C06 M14-A03

M14-034 Edmundston 3 AW-1 FNO-2 A3 319 M14-C06 M14-A03

M14-035 Edmundston 3 AW-1 FNO-2 A3 401 M14-C06 M14-A03

M14-036 Edmundston 1 AW-1 FNO-3 A3 311 M14-C07 M14-A05

M14-037 Edmundston 1 AW-1 FNO-3 A3 521 M14-C07 M14-A05

M14-038 Edmundston 1 AW-1 FNO-3 A3 601 M14-C07 M14-A05

M14-039 Edmundston 1 AW-1 FNO-3 A3 288 M14-C07 M14-A05

M14-040 Edmundston 1 AW-1 FNO-3 A3 369 M14-C07 M14-A05

M14-041 Edmundston 1 AW-1 FNO-3 A3 249 M14-C07 M14-A05

M14-042 Edmundston 1 AW-1 FNO-3 A3 312 M14-C07 M14-A05

M14-043 Edmundston 1 AW-1 FNO-3 A3 244 M14-C07 M14-A05

M14-044 Edmundston 1 AW-1 FNO-3 A3 349 M14-C07 M14-A05

M14-045 Edmundston 1 AW-1 FNO-3 A3 276 M14-C07 M14-A05

M14-046 Edmundston 1 AW-1 FNO-3 A3 287 M14-C07 M14-A05

M14-047 Edmundston 2 AW-1 FNO-3 A3 390 M14-C08 M14-A06

M14-048 Edmundston 2 AW-1 FNO-3 A3 263 M14-C08 M14-A06

M14-049 Edmundston 2 AW-1 FNO-3 A3 636 M14-C08 M14-A06

M14-050 Edmundston 2 AW-1 FNO-3 A3 404 M14-C08 M14-A06

M14-051 Edmundston 2 AW-1 FNO-3 A3 356 M14-C08 M14-A06

M14-052 Edmundston 2 AW-1 FNO-3 A3 383 M14-C08 M14-A06

M14-053 Edmundston 2 AW-1 FNO-3 A3 332 M14-C08 M14-A06

M14-054 Edmundston 2 AW-1 FNO-3 A3 278 M14-C08 M14-A06

M14-055 Edmundston 2 AW-1 FNO-3 A3 340 M14-C08 M14-A06

M14-056 Edmundston 2 AW-1 FNO-3 A3 255 M14-C08 M14-A06

M14-057 AW-1 FNO-3 A3 230 M14-C07 M14-A05

M14-058 AW-1 FNO-3 A3 516 M14-C07 M14-A05

M14-059 AW-1 FNO-3 A3 321 M14-C07 M14-A05

M14-060 AW-1 FNO-3 A3 250 M14-C07 M14-A05

M14-061 AW-1 FNO-3 A4 332 M14-C09 M14-A04
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Poll/SdV
Municipality/

Municipalité

Ward/

Quartier
Anglophone Francophone A-Vitalité B-Horizon

Electors/

Électeurs

Ordinary/

Ordinaire

Advance/

Par anticipation

M14-062 AW-1 FNO-3 A4 297 M14-C09 M14-A04

M14-063 AW-1 FNO-3 A4 356 M14-C09 M14-A04

M14-064 AW-1 FNO-3 A4 265 M14-C09 M14-A04

M14-065 AW-1 FNO-2 A4 157 M14-C06 M14-A03

M14-066 AW-1 FNO-3 A4 341 M14-C10 M14-A06

M14-067 AW-1 FNO-3 A4 238 M14-C10 M14-A06

M14-068 Rivière-Verte AW-1 FNO-4 A4 269 M14-C11 M14-A06

M14-069 Rivière-Verte AW-1 FNO-4 A4 331 M14-C11 M14-A06

M14-070 AW-1 FNO-4 A4 335 M14-C11 M14-A06

M14-071 AW-1 FNO-4 A4 258 M14-C11 M14-A06

M14-072 AW-1 FNO-4 A4 257 M14-C12 M14-A07

M14-073 AW-1 FNO-4 A4 128 M14-C13 M14-A07

M14-074 AW-1 FNO-4 A4 282 M14-C13 M14-A07

M14-075 Sainte-Anne-de-Madawaska AW-1 FNO-4 A4 303 M14-C13 M14-A07

M14-076 Sainte-Anne-de-Madawaska AW-1 FNO-4 A4 208 M14-C13 M14-A07

M14-077 Sainte-Anne-de-Madawaska AW-1 FNO-4 A4 301 M14-C13 M14-A07

M14-078 AW-1 FNO-4 A4 241 M14-C14 M14-A07

M14-079 Saint-Léonard AW-1 FNO-4 A4 301 M14-C15 M14-A08

M14-080 Saint-Léonard AW-1 FNO-4 A4 344 M14-C15 M14-A08

M14-081 Saint-Léonard AW-1 FNO-4 A4 305 M14-C15 M14-A08

M14-082 AW-1 FNO-4 A4 227 M14-C15 M14-A08

M14-083 AW-1 FNO-4 A4 344 M14-C16 M14-A08

M14-084 AW-1 FNO-4 A4 288 M14-C16 M14-A08

M14-085 Saint-André 2 AW-1 FNO-7 A4 337 M14-C17 M14-A09

M14-086 Saint-André 3 AW-1 FNO-7 A4 298 M14-C17 M14-A09

M14-087 Saint-André 1 AW-1 FNO-7 A4 273 M14-C17 M14-A09

M14-088 Saint-André 5 AW-1 FNO-7 A4 392 M14-C17 M14-A09

M14-089 Saint-André 4 AW-1 FNO-7 A4 254 M14-C17 M14-A09

M14-090 AW-1 FNO-8 A4 231 M14-C18 M14-A10

M14-091 AW-1 FNO-8 A4 228 M14-C18 M14-A10

M14-092 Grand-Sault/Grand Falls Sud/South AW-1 FNO-8 A4 461 M14-C19 M14-A10

M14-093 Grand-Sault/Grand Falls Sud/South AW-1 FNO-8 A4 278 M14-C19 M14-A10

M14-094 Grand-Sault/Grand Falls Sud/South AW-1 FNO-8 A4 347 M14-C19 M14-A10

M14-095 Grand-Sault/Grand Falls Sud/South AW-1 FNO-8 A4 417 M14-C19 M14-A10

M14-096 Grand-Sault/Grand Falls Sud/South AW-1 FNO-8 A4 365 M14-C19 M14-A10

M14-097 Grand-Sault/Grand Falls Sud/South AW-1 FNO-8 A4 252 M14-C19 M14-A10

M14-098 Grand-Sault/Grand Falls Sud/South AW-1 FNO-8 A4 225 M14-C19 M14-A10

M14-099 Grand-Sault/Grand Falls Nord/North AW-1 FNO-8 A4 451 M14-C20 M14-A10

M14-100 Grand-Sault/Grand Falls Nord/North AW-1 FNO-8 A4 255 M14-C20 M14-A10

M14-101 Grand-Sault/Grand Falls Nord/North AW-1 FNO-8 A4 218 M14-C20 M14-A10

M14-102 Grand-Sault/Grand Falls Nord/North AW-1 FNO-8 A4 364 M14-C20 M14-A10

M14-103 Grand-Sault/Grand Falls Nord/North AW-1 FNO-8 A4 338 M14-C20 M14-A10

M14-104 Grand-Sault/Grand Falls Nord/North AW-1 FNO-8 A4 292 M14-C20 M14-A10

M14-105 AW-1 FNO-7 A4 373 M14-C21 M14-A09

M14-106 AW-1 FNO-7 A4 352 M14-C21 M14-A09

M14-107 AW-1 FNO-7 A4 398 M14-C21 M14-A09

M14-108 Drummond AW-1 FNO-7 A4 265 M14-C21 M14-A09

M14-109 Drummond AW-1 FNO-7 A4 341 M14-C21 M14-A09

M14-110 AW-1 FNO-7 A4 255 M14-C21 M14-A09

M14-111 AW-1 FNO-7 A4 296 M14-C21 M14-A09

M14-112 AW-1 FNO-4 A4 1 M14-C09 M14-A04

M14-113 AW-1 FNO-8 A4 366 M14-C18 M14-A10
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2016 MUNICIPAL RETURNING OFFICERS 

DIRECTEURS ET DIRECTRICES DU SCRUTIN MUNICIPAL DE 2016 
 

MRO / DSM ADDRESS / ADRESSE 

Anglophone School Districts 

and Subdistricts / Districts et 

sous-districts scolaires 

anglophones 

Districts et sous-districts 

scolaires francophones / 

Francophone School Districts 

and Subdistricts 

M01 

 

Mel Parker  

Campbellton Masonic Lodge 

8 rue Adam St 

Campbellton 

Anglophone North 

Subdistricts 1, 2* 

Francophone Nord-est 

Sous-districts 1, 2* 

 

Francophone Nord-ouest 

Sous-districts 5, 6 

M02 

 

Mark Guindon 

Harbourview Place 

275 rue Main St, Unit(é) 212 R 

Bathurst 

Anglophone North 

Subdistricts 2*, 3* 

Francophone Nord-est 

Sous-districts 2*, 3, 4, 5* 

 

M03 

 

Weldon McLaughlin 

399 rue du Couvent St, Unit(é) 106 

Tracadie 

Anglophone North 

Subdistricts 3*, 4* 

Francophone Nord-est 

Sous-districts 5*, 6, 7, 8 

 

M04 

 

Cyril Donahue 

150 rue Pleasant St 

Miramichi 

Anglophone North 

Subdistricts 4*, 5*, 6, 7* 

 

Anglophone West 

Subdistrict 10* 

Francophone Nord-est 

Sous-districts 9 

 

Francophone Sud 

Sous-districts 1*, 2*, 10* 
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MRO / DSM ADDRESS / ADRESSE 

Anglophone School Districts 

and Subdistricts / Districts et 

sous-districts scolaires 

anglophones 

Districts et sous-districts 

scolaires francophones / 

Francophone School Districts 

and Subdistricts 

M05 

 

Simonne Belliveau 

40 boul Irving Blvd 

Bouctouche 

Anglophone East 

Subdistricts 1*, 6* 

 

Anglophone North 

Subdistricts 5*, 7* 

Francophone Sud 

Sous-districts 1*, 2*, 3, 4* 

M06 

 

O'Neil Arseneau  

173A rue Champlain St 

Dieppe 

Anglophone East 

Subdistricts 2, 3, 7, 8, 9* 

Francophone Sud 

Sous-districts 4*, 5, 6, 8* 

M07 

 

Donna Gauthier 

123 rue Halifax St 

Moncton 

Anglophone East 

Subdistricts 1*, 4, 5, 6*, 9* 

Francophone Sud 

Sous-districts 7, 8* 

M08 

 

Richard Mackie 

83S ch Hampton Rd 

Rothesay 

Anglophone South 

Subdistricts 3*, 7*, 8, 9, 10, 

11 

 

Anglophone West 

Subdistrict 11* 

Francophone Sud 

Sous-districts 9*, 10* 

M09 

 

Richard Thorne  

555 rue Somerset St 

Saint John 

Anglophone South 

Subdistricts 2*, 3*, 4, 5, 6, 

7* 

Francophone Sud 

Sous-district 9* 
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MRO / DSM ADDRESS / ADRESSE 

Anglophone School Districts 

and Subdistricts / Districts et 

sous-districts scolaires 

anglophones 

Districts et sous-districts 

scolaires francophones / 

Francophone School Districts 

and Subdistricts 

M10 

 

Mary Casement 

24 av Reed Ave 

St. Andrews 

Anglophone South 

Subdistricts 1, 2*, 12 

 

Anglophone West 

Subdistrict 5* 

Francophone Sud 

Sous-districts 9*, 10* 

M11 

 

Patti Nason  

261 ch Restigouche Rd Unit(é) 1 

Oromocto 

Anglophone West 

Subdistricts 4*, 5*, 6*, 7*, 

8*, 9*, 10*, 

11*, 12, 13 

Francophone Sud 

Sous-district 10* 

M12 

 

Megan Harmon 

60 Bishop Dr  

Fredericton 

Anglophone West 

Subdistricts 6*, 7*, 8*, 9* 

Francophone Sud 

Sous-district 10* 

M13 

 

Lois Demmings 

844 rue Main St Unit(é) 3 

Woodstock 

Anglophone West 

Subdistricts 1*, 2, 3, 4* 

Francophone Nord-ouest 

Sous-districts 7*, 8* 

 

Francophone Sud 

Sous-district 10* 

M14 

 

Francine Mulherin 

514B rue Chapel West St 

Grand-Sault/Grand Falls 

Anglophone West 

Subdistrict 1* 

Francophone Nord-ouest 

Sous-districts 1, 2, 3, 4, 7*, 

8* 

 

* This subdistrict is shared between two or more Municipal Returning Officers. 

* Ce sous-district est partagé entre deux ou plusieurs directeur(trice)s du scrutin municipal. 



  



MAY 9, 2016 DISTRICT EDUCATION COUNCIL ELECTIONS - Recapitulation Summary

ÉLECTIONS DES CONSEILS D’ÉDUCATION DE DISTRICT DU 9 MAI 2016 - Récapitulation
Anglophone Districts and Subdistricts / Districts et sous-districts anglophones

4  Anglophone Districts / 4 districts anglophones Nominated Elected # Electors # Ballots issued # Valid % Electors

41 Subdistricts / 41 sous-districts Candidates/ Candidates/ N
O

 d'électeurs to electors * votes cast ** casting valid votes

District
Subdistrict / 

Sous-district

# Seats/

N
o

 de sièges

Candidat(e)s

déclaré(e)s

Candidat(e)s

élu(e)s

Preliminary List/

Liste préliminaire

Revisions/

Révisions

Net Total/

Total net

N
o

 de bulletins 

délivrés *

N
o

 de votes valides 

déposés **

% Électeurs ayant voté

avec votes valides Notes

Anglophone East 1 1 2 1 28,742 17 28,759 1,597 1,340 4.66%

Anglophone East 2 1 4 1 11,664 15 11,679 2,862 2,263 19.38%

Anglophone East 3 1 1 1 18,896 -9 18,887 acclaimed/par acclamation

Anglophone East 4 1 1 1 25,563 -65 25,498 acclaimed/par acclamation

Anglophone East 5 1 2 1 15,644 77 15,721 4,553 3,951 25.13%

Anglophone East 6 1 4 1 14,493 78 14,571 3,215 2,817 19.33%

Anglophone East 7 1 2 1 11,665 9 11,674 4,728 4,284 36.70%

Anglophone East 8 1 1 1 8,558 -33 8,525 acclaimed/par acclamation

Anglophone East 9 1 2 1 9,619 -63 9,556 1,706 1,549 16.21%

Anglophone North 1 1 2 1 15,248 56 15,304 2,296 2,152 14.06%

Anglophone North 2 1 1 1 10,257 45 10,302 acclaimed/par acclamation

Anglophone North 3 1 1 1 62,835 -81 62,754 acclaimed/par acclamation

Anglophone North 4 1 0 N/A 15,646 -27 15,619 no candidate/aucun(e) candidat(e) A

Anglophone North 5 1 1 1 13,098 -43 13,055 acclaimed/par acclamation

Anglophone North 6 1 1 1 7,227 -35 7,192 acclaimed/par acclamation

Anglophone North 7 1 1 1 15,103 -77 15,026 acclaimed/par acclamation

Anglophone South 1 1 4 1 10,209 -52 10,157 2,343 1,902 18.73%

Anglophone South 2 1 3 1 7,098 -39 7,059 1,091 993 14.07%

Anglophone South 3 1 2 1 6,470 -13 6,457 2,258 1,856 28.74%

Anglophone South 4 1 2 1 14,698 12 14,710 6,668 5,083 34.55%

Anglophone South 5 1 3 1 12,831 2 12,833 3,897 2,910 22.68%

Anglophone South 6 1 1 1 11,593 60 11,653 acclaimed/par acclamation

Anglophone South 7 1 2 1 15,452 -76 15,376 4,226 3,146 20.46%

Anglophone South 8 1 1 1 8,736 12 8,748 acclaimed/par acclamation

Anglophone South 9 1 2 1 13,142 59 13,201 5,102 3,951 29.93%

Anglophone South 10 1 1 1 11,713 -52 11,661 acclaimed/par acclamation

Anglophone South 11 1 2 1 11,319 -52 11,267 2,261 1,850 16.42%

Anglophone South 12 1 0 N/A 3,095 7 3,102 no candidate/aucun(e) candidat(e) A

Anglophone West 1 1 1 1 40,894 70 40,964 acclaimed/par acclamation

Anglophone West 2 1 2 1 6,687 -33 6,654 807 770 11.57%

Anglophone West 3 1 0 N/A 12,830 -65 12,765 no candidate/aucun(e) candidat(e) A

Anglophone West 4 1 2 1 6,305 -32 6,273 894 670 10.68%

Anglophone West 5 1 1 1 4,387 7 4,394 acclaimed/par acclamation

Anglophone West 6 1 2 1 16,737 -37 16,700 5,216 3,360 20.12%

Anglophone West 7 1 0 N/A 14,315 0 14,315 no candidate/aucun(e) candidat(e) A
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4  Anglophone Districts / 4 districts anglophones Nominated Elected # Electors # Ballots issued # Valid % Electors

41 Subdistricts / 41 sous-districts Candidates/ Candidates/ N
O

 d'électeurs to electors * votes cast ** casting valid votes

District
Subdistrict / 

Sous-district

# Seats/

N
o

 de sièges

Candidat(e)s

déclaré(e)s

Candidat(e)s

élu(e)s

Preliminary List/

Liste préliminaire

Revisions/

Révisions

Net Total/

Total net

N
o

 de bulletins 

délivrés *

N
o

 de votes valides 

déposés **

% Électeurs ayant voté

avec votes valides Notes

Anglophone West 8 1 1 1 15,180 -50 15,130 acclaimed/par acclamation

Anglophone West 9 1 1 1 13,181 -9 13,172 acclaimed/par acclamation

Anglophone West 10 1 1 1 5,783 21 5,804 acclaimed/par acclamation

Anglophone West 11 1 0 N/A 7,765 6 7,771 no candidate/aucun(e) candidat(e) A

Anglophone West 12 1 3 1 12,089 -76 12,013 1,645 1,428 11.89%

Anglophone West 13 1 2 1 4,773 6 4,779 925 801 16.76%

TOTAL 41 65 36 571,540 -460 571,080 58,290 47,076 8.24%

-326,337

244,743 47,076 19.23%

Note  A. Vacancies to be filled by ministerial appointment / Sièges vacants à être comblés par nomination ministérielle `

** In any subdistrict, electors may only vote for 1 candidate.  Therefore, it is possible to determine how many cast ballots contained votes for DEC candidates by totalling the number of valid votes cast for each candidate in that subdistrict.

** Dans quel sous-district que ce soit, l'électeur ne peut voter que pour une seule personne candidate.  Il est donc possible de déterminer combien de bulletins déposés contenaient des votes pour des candidats des CÉD en faisant le total du 

nombre de votes valides déposés pour chaque candidat du sous-district en question.

Subtract electors in subdistricts with no contested election /

 Soustraire les électeurs dans les sous-districts sans élection disputée

TOTAL of eligible voters/des électeurs admissibles

* During the quadrennial elections, it is possible for an elector, depending on his or her particular polling division, to vote for any combination of the following contests on the same ballot: Either the Anglophone District Education 

Councillor or Francophone District Education Councillor, either the Region A Health Board Member or the Region B Health Board Member, as well as Mayor, Councillor At Large, Ward Councillor, Plebiscite if resident in a 

municipality. It is the elector's choice as to which contest(s) he or she wishes to vote.

* Au cours des élections quadriennales, il est possible pour un électeur, en fonction de sa section de vote particulière, de voter pour n'importe quelle combinaison des concours suivants sur le même bulletin de vote : ou le conseiller de 

conseil d'éducation de district francophone ou le conseiller de conseil d'éducation de district anglophone, ou le membre du conseil de la région de la santé A ou le membre du conseil de la région d la santé B, ainsi que le maire, le 

conseiller général, le conseiller par quartier et le plébiscite s'il réside dans une municipalité.  C'est le choix de l'électeur de voter dans le concours qu'il désire.
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ÉLECTIONS DES CONSEILS D’ÉDUCATION DE DISTRICT DU 9 MAI 2016 - Récapitulation

MAY 9, 2016 DISTRICT EDUCATION COUNCIL ELECTIONS - Recapitulation Summary
Districts et sous-districts francophones / Francophone Districts and Subdistricts

3 districts francophones / 3  Francophone Districts Nominated Elected # Electors # Ballots issued # Valid % Electors

27 sous-districts / 27 Subdistricts Candidates/ Candidates/ N
O

 d'électeurs to electors * votes cast ** casting valid votes

District
Subdistrict / Sous-

district

# Seats/

N
o

 de sièges

Candidat(e)s

déclaré(e)s

Candidat(e)s

élu(e)s

Preliminary List/

Liste Préliminaire

Revisions/

Révisions

Net Total/

Total net

N
o

 des bulletins 

délivrés *

N
o

 de votes valides 

déposés **

% Électeurs ayant voté

avec votes valides Notes

Francophone Nord-est 1 1 1 1 10,420 23 10,443 acclaimed/par acclamation

Francophone Nord-est 2 1 1 1 8,991 15 9,006 acclaimed/par acclamation

Francophone Nord-est 3 1 1 1 12,792 -70 12,722 acclaimed/par acclamation

Francophone Nord-est 4 1 1 1 15,699 65 15,764 acclaimed/par acclamation

Francophone Nord-est 5 1 2 1 12,025 -21 12,004 5,812 5,615 46.78%

Francophone Nord-est 6 1 3 1 11,099 -51 11,048 3,151 2,924 26.47%

Francophone Nord-est 7 1 1 1 10,633 -19 10,614 acclaimed/par acclamation

Francophone Nord-est 8 1 1 1 4,446 59 4,505 acclaimed/par acclamation

Francophone Nord-est 9 1 1 1 5,092 -35 5,057 acclaimed/par acclamation

Francophone Nord-ouest 1 1 1 1 2,950 0 2,950 acclaimed/par acclamation

Francophone Nord-ouest 2 1 2 1 6,479 7 6,486 3,146 2,914 44.93%

Francophone Nord-ouest 3 1 3 1 10,551 39 10,590 4,889 4,647 43.88%

Francophone Nord-ouest 4 1 2 1 4,760 -37 4,723 1,517 1,439 30.47%

Francophone Nord-ouest 5 1 1 1 2,911 -15 2,896 acclaimed/par acclamation

Francophone Nord-ouest 6 1 1 1 1,917 48 1,965 acclaimed/par acclamation

Francophone Nord-ouest 7 1 0 N/A 6,972 9 6,981 no candidate/aucun(e) candidat(e) A

Francophone Nord-ouest 8 1 1 1 19,989 -18 19,971 acclaimed/par acclamation

Francophone Sud 1 1 1 1 30,040 -84 29,956 acclaimed/par acclamation

Francophone Sud 2 1 2 1 9,567 -46 9,521 1,439 1,369 14.38%

Francophone Sud 3 1 2 1 12,813 -22 12,791 4,294 3,931 30.73%

Francophone Sud 4 1 2 1 18,957 10 18,967 6,371 5,754 30.34%

Francophone Sud 5 1 0 N/A 13,933 32 13,965 no candidate/aucun(e) candidat(e) A

Francophone Sud 6 1 1 1 15,210 -6 15,204 acclaimed/par acclamation

Francophone Sud 7 1 1 1 29,515 -91 29,424 acclaimed/par acclamation

Francophone Sud 8 1 3 1 59,273 78 59,351 2,532 2,237 3.77%

Francophone Sud 9 1 1 1 126,356 -132 126,224 acclaimed/par acclamation

Francophone Sud 10 1 1 1 108,150 -198 107,952 acclaimed/par acclamation

TOTAL 27 37 25 571,540 -460 571,080 33,151 30,830 5.40%

-425,599

145,481 30,830 21.19%

Subtract electors in subdistricts with no contested election /

 Soustraire les électeurs dans les sous-districts sans élection disputée

TOTAL of eligible voters/des électeurs admissibles
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Note A. Vacancies to be filled by ministerial appointment / Sièges vacants à être comblés par nomination ministérielle `

** Dans quel sous-district que ce soit, l'électeur ne peut voter que pour une seule personne candidate.  Il est donc possible de déterminer combien de bulletins déposés contenaient des votes pour des candidats des CÉD en faisant le total du 

nombre de votes valides déposés pour chaque candidat du sous-district en question.

* During the quadrennial elections, it is possible for an elector, depending on his or her particular polling division, to vote for any combination of the following contests on the same ballot: Either the Anglophone District Education 

Councillor or Francophone District Education Councillor, either the Region A Health Board Member or the Region B Health Board Member, as well as Mayor, Councillor At Large, Ward Councillor, Plebiscite if resident in a municipality. It 

is the elector's choice as to which contest(s) he or she wishes to vote.

* Au cours des élections quadriennales, il est possible pour un électeur, en fonction de sa section de vote particulière, de voter pour n'importe quelle combinaison des concours suivants sur le même bulletin de vote : ou le conseiller de conseil 

d'éducation de district francophone ou le conseiller de conseil d'éducation de district anglophone, ou le membre du conseil de la région de la santé A ou le membre du conseil de la région d la santé B, ainsi que le maire, le conseiller général, 

le conseiller par quartier et le plébiscite s'il réside dans une municipalité.  C'est le choix de l'électeur de voter dans le concours qu'il désire.

** In any subdistrict, electors may only vote for 1 candidate.  Therefore, it is possible to determine how many cast ballots contained votes for DEC candidates by totalling the number of valid votes cast for each candidate in that subdistrict.
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DISTRICT EDUCATION COUNCIL ELECTIONS

ÉLECTIONS DES CONSEILS D'ÉDUCATION DE DISTRICT

Year to year gender comparisons / Comparaisons du sexe d'année en année

--- DEC Councillors / Counseiller(ère)s des CÉD ---

NOMINATED/ DÉCLARÉ(E)S ELECTED/ÉLU(E)S

YEAR / 

ANNEE

TOTAL (after 

withdrawals / 

après 

désistements)

MALE /

HOMME

FEMALE /

FEMME TOTAL

MALE /

HOMME

FEMALE /

FEMME

1995 245 291 187 104 196 122 74 49

1998

2001 158 225 128 97 134 72 62 24

2004 158 151 90 61 114 64 50 44

2008 158 162 85 77 122 60 62 36

2012 68 113 73 40 64 46 18 4

2016 68 102 70 32 61 41 20 7

* In 1998, no elections were held. / Il n'y a pas eu d'élections en 1998.
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Total Elected / Élu(e)s Males Elected / Hommes Élus Females Elected / Femmes Élues
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General Results Résultats généraux du vote 

DISTRICT DUCATION 

COUNCIL ELECTIONS 

ÉLECTIONS DES CONSEILS 

D’ÉDUCATION DE DISTRICT 

  
 

Note on Addresses: 

 

Candidates generally fill in their addresses on nomination forms in only 

one language.  We have “bilingualised” the addresses in accordance with 

a standard commonly used in New Brunswick public documents, where 

the street type is included in both English and French, but the actual name 

of the street is not translated (that is, “Main St” becomes “rue Main St” 

and “rue Principale” becomes “rue Principale St”).  A few street types 

such as “Lane”, “Way” and “allée” are used in one language only as they 

do not have clear, direct counterparts in the other language. 

 

Note sur les adresses : 

 

En général, les candidat(e)s complètent leur déclaration de candidature 

dans une langue seulement.  Nous avons « bilingualisé » les adresses 

conformément aux normes en usage courant dans les documents publics 

au Nouveau-Brunswick où le type de rue y parait en français et en anglais 

mais le nom même de la rue n’est pas traduit (c.-à-d., « rue Principale » 

devient « rue Principale St » et « Main St » devient « rue Main St »).  

Quelques types de rue tels que « allée », « Lane » et « Way » sont utilisés 

seulement dans une langue parce qu’ils n’ont pas d’équivalent clair et 

direct dans l’autre langue. 

 

 



CANDIDATE SEX ADDRESS VOTES RECEIVED ELECTED INCUMBENT

CANDIDAT(E) SEXE ADRESSE VOTES OBTENUS ÉLU(E)(E) SORTANT(E)

Subdistrict 1 / Sous-district 1

Alan E. Jones M 79 rue Rachel St, Shediac, NB E4P9A3 664 inc./sort.

Sarah Rose Short F 1191 Route 535 , Cocagne, NB E4R3B7 676 E

Subdistrict 2 / Sous-district 2

Christina  Dehaas F 33 rue Lansdowne St, Sackville, NB E4L3Z2 550

Wayne  Feindel M 4952 rue Main St, Dorchester, NB E4K2Z1 667 inc./sort.

Michelle  Folkins F 4490 Route 106 , Upper Dorchester, NB E4K3M6 809 E

Deborah E. Jollimore F 3438 ch Cape Rd, Dorchester, NB E4K2X3 237

Subdistrict 3 / Sous-district 3

Ian  Hebblethwaite M 2390 Route 132 , Greater Lakeburn, NB E1H1Z4 accl. E inc./sort.

Subdistrict 4 / Sous-district 4

Roy  MacMullin M 297 Mclaughlin Dr  Unit(é) 12, Moncton, NB E1A4R2 accl. E

Subdistrict 5 / Sous-district 5

George E. Crossman M 32 rue Emmerson St, Moncton, NB E1C6T3 1737

Norval K. McConnell M 22 Orchard Dr , Moncton, NB E1E3K8 2214 E

Subdistrict 6 / Sous-district 6

Scott C. Jones M 219 ch Barrieau Rd, Moncton, NB E1G1J9 646

Angela  Lawson F 20 Limestone Dr , Moncton, NB E1G5P4 1228 E inc./sort.

Shannon D. Tatlock F 60  ch KATELYNN Rd, Lutes Mountain, NB E1G0P6 648

George Edward Tibbo M 189 tsse White Oak Terr, Moncton, NB E1G2G2 295

Subdistrict 7 / Sous-district 7

John W. Gallant M 44 av Mcdowell Ave, Riverview, NB E1B4J2 918 inc./sort.

Brenda L. Mawhinney F 204 Canusa Dr , Riverview, NB E1B4R2 3366 E

Subdistrict 8 / Sous-district 8

Harry  Doyle M 1185 Route 114 , Lower Coverdale, NB E1J1A5 accl. E inc./sort.

Subdistrict 9 / Sous-district 9

Roberta  Brewer F 74 av Veterans Ave, Salisbury, NB E4J2T2 1172 E inc./sort.

Jim  Metzler M 420 ch Scott Rd, River Glade, NB E4Z3P9 377

School District Anglophone East / District Scolaire Anglophone East

May 9, 2016 Quadrennial Elections

DISTRICT EDUCATION COUNCIL D-2
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CONSEILS D'ÉDUCATION DE DISTRICT



CANDIDATE SEX ADDRESS VOTES RECEIVED ELECTED INCUMBENT
CANDIDAT(E) SEXE ADRESSE VOTES OBTENUS ÉLU(E)(E) SORTANT(E)

Sub District 1 / Sous-district 1
Melanie  Maltais Smith F 280 Restigouche Dr , Tide Head, NB E3N4K8 751
Mike  Mortlock M 7 rue Cromwell St, Campbellton, NB E3N3C1 1401 E inc./sort.

Sub District 2 / Sous-district 2
Joe  Petersen M 796 rue Chaleur St, Charlo, NB E8E2G9 accl. E inc./sort.

Sub District 3 / Sous-district 3
Sheila  Rogers F 115 rue St. George St, Bathurst, NB E2A1B6 accl. E inc./sort.

Sub District 4 / Sous-district 4
no candidate/aucun(e) candidat(e) *

Sub District 5 / Sous-district 5
Andrew James Flanagan M 34 rue Hill St, Miramichi, NB E1N2G9 accl. E inc./sort.

Sub District 6 / Sous-district 6
Ronald John Ecker M 39 Sherwood Dr , South Esk, NB E1V4N3 accl. E inc./sort.

Sub District 7 / Sous-district 7
Raymond P. Murphy M 102 rue Main St, Rexton, NB E4W2B3 accl. E inc./sort.
* Vacancies to be filled by ministerial appointment / Sièges vacants à être comblés par nomination ministérielle

School District Anglophone North / District Scolaire Anglophone North
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CANDIDATE SEX ADDRESS VOTES RECEIVED ELECTED INCUMBENT
CANDIDAT(E) SEXE ADRESSE VOTES OBTENUS ÉLU(E)(E) SORTANT(E)

Sub District 1 / Sous-district 1
M. Joni Donahue F 4 Deacons Lane , St. Stephen, NB E3L1C9 624
Essie  Lom F 438  BAYVIEW Dr , St. Andrews, NB E5B2M9 75
Giselle T. Neil F 83 Diana Dr , St. Andrews, NB E5B3W7 342
Wayne A. Spires M 749 Route 750 , Moores Mills, NB E5A1Z6 861 E inc./sort.

Sub District 2 / Sous-district 2
Larry  Boudreau M 343 Route 176 , Pennfield, NB E5H2L5 473 E inc./sort.
Michelle (Shelly)  Merrill-MacKillop F 4 cour Simpson Crt, St George, NB E5C3N5 376
Elizabet M. Stevens F 432 ch Canal Rd, Canal, NB E5C1H5 144

Sub District 3 / Sous-district 3
Robert F. K. Fowler M 36 parc Riverside Pk, Grand Bay-Westfield, NB E5K2X6 1192 E inc./sort.
Terence (Terry) Ronald Marr M 6139 Route 102 , Evandale, NB E5M2G3 664

Sub District 4 / Sous-district 4
James A. Cosman M 8 Baywatch Lane , Saint John, NB E2M6P3 1988
Gerry  Mabey M 949 Duck Cove Lane , Saint John, NB E2M3G3 3095 E inc./sort.

Sub District 5 / Sous-district 5
Robert  Bonner M 14 rue York St, Saint John, NB E2J3E9 1147
Vern M. Garnett M 174 rue Duke St Unit(é) 1, Saint John, NB E2L1N8 418
Heather  Gillis F 32 crois Barbara Cres, Saint John, NB E2J2K7 1345 E

Sub District 6 / Sous-district 6
Bernie  Regenbogen M 46 cour Celeste Crt, Saint John, NB E2K4K4 accl. E

Sub District 7 / Sous-district 7
Dan  O'Connor M 12 av Sharon Ave, Saint John, NB E2N1N3 1932 E
Troy  Richard M 100 ch Hillcrest Rd, Saint John, NB E2N1T3 1214

Sub District 8 / Sous-district 8
Linda  Sherbo F 2 Sunset Lane , Rothesay, NB E2H1C9 accl. E

Sub District 9 / Sous-district 9
Bill  Brewer M 12 Lyden Dr , Quispamsis, NB E2E4G9 1533
Roger H. Nesbitt M 5 cour Keith Crt, Quispamsis, NB E2E4P3 2418 E inc./sort.

Sub District 10 / Sous-district 10
Richard N. Malone M 47 Hilltop Dr , Hampton, NB E5N5P1 accl. E

Sub District 11 / Sous-district 11
Rob  Alexander M 23 Maxwell Dr , Sussex, NB E4E2E1 1608 E
Paymon  Tahershamsi M 230 ch Marshall Hill Rd, Wards Creek, NB E4E4M7 242

Sub District 12 / Sous-district 12
no candidate/aucun(e) candidat(e) *
* Vacancies to be filled by ministerial appointment / Sièges vacants à être comblés par nomination ministérielle

School District Anglophone South / District Scolaire Anglophone South
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CANDIDATE SEX ADDRESS VOTES RECEIVED ELECTED INCUMBENT
CANDIDAT(E) SEXE ADRESSE VOTES OBTENUS ÉLU(E)(E) SORTANT(E)

Sub District 1 / Sous-district 1
Shelia D. Gallagher F 3035 Route 130 , Four Falls, NB E3Z2G9 accl. E

Sub District 2 / Sous-district 2
Andrew  Saunders M 40 rue Burbank St, Florenceville-Bristol, NB E7L2X7 506 E
Brian Eldon Williams M 120 ch Mount Delight Rd, Mount Delight, NB E7K1H6 264

Sub District 3 / Sous-district 3
no candidate/aucun(e) candidat(e) *

Sub District 4 / Sous-district 4
Brent A. Burtt M 1089 ch Sisson Settlement Rd, Burtts Corner, NB E6L1Z5 295
Miriam R. Grant F 187 rue Main St, Canterbury, NB E6H1M6 375 E inc./sort.

Sub District 5 / Sous-district 5
Andrew  Corey M 2702 Route 3 , Harvey, York Co., NB E6K1S8 accl. E inc./sort.

Sub District 6 / Sous-district 6
Stephanie Jean Haslam F 143 crois Beechwood Cres, Fredericton, NB E3B2S9 2073 E
Cassia  Sanzida Baten F 290 Parkside Dr  Unit(é) 10, Fredericton, NB E3B5V7 1287

Sub District 7 / Sous-district 7
no candidate/aucun(e) candidat(e) *

Sub District 8 / Sous-district 8
Sean  Winslow M 110 rue Randolph St, Fredericton, NB E3G0H5 accl. E

Sub District 9 / Sous-district 9
Jane M. Buckley F 228 rue Neill St, Fredericton, NB E3A2Z8 accl. E inc./sort.

Sub District 10 / Sous-district 10
Kimberley  Douglass F 987 Route 628 , Taymouth, NB E6C1A2 accl. E inc./sort.

Sub District 11 / Sous-district 11
no candidate/aucun(e) candidat(e) *

Sub District 12 / Sous-district 12
Wallace F. H. Carr M 21 rue Carr St, Geary, NB E2V4C2 699 E
Marty  Forsythe M 382 Route 102 , Burton, NB E2V3C7 521
Bernie  Phillips M 106 ch Landing Rd, Geary, NB E2V3Z2 208

Sub District 13 / Sous-district 13
Abigail Joan Garnett F 29 Dawson Dr , Oromocto, NB E2V4S9 361
Mark  Noël M 12 rue Willingdon St, Oromocto, NB E2V4N5 440 E inc./sort.
* Vacancies to be filled by ministerial appointment / Sièges vacants à être comblés par nomination ministérielle

School District Anglophone West / District Scolaire Anglophone West
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CANDIDATE SEX ADDRESS VOTES RECEIVED ELECTED INCUMBENT
CANDIDAT(E) SEXE ADRESSE VOTES OBTENUS ÉLU(E)(E) SORTANT(E)

Sub District 1 / Sous-district 1
Marie-France  Maltais F 264 ch Perron Rd, Val-d'Amour, NB E3N5L7 accl. E inc./sort.

Sub District 2 / Sous-district 2
Mario J. Pelletier M 2 ch Splude Rd, Dundee, NB E8E1Z5 accl. E inc./sort.

Sub District 3 / Sous-district 3
Richard  Gallant M 1323 ch Jean-louis Rd, Saint-Laurent Nord, NB E8K3L4 accl. E inc./sort.

Sub District 4 / Sous-district 4
Danny  Comeau M 1906 Route 160 , Saint-Sauveur, NB E8L1N4 accl. E

Sub District 5 / Sous-district 5
Roger  Boudreau M 1363 rue Des Fondateurs St, Paquetville, NB E8R1A3 2232
Ghislaine  Foulem F 183 boul ST-PIERRE Blvd W, Caraquet, NB E1W1A5 3383 E

Sub District 6 / Sous-district 6
Pierre  Boudreau M 360 Route 345 , Évangéline, NB E8P1T8 954
Rémi  Hébert M 207 av Loudun Ave, Shippagan, NB E8S1R6 1121 E
Theo  Saulnier M 964 ch Pallot Rd, Inkerman, NB E8P1B7 849

Sub District 7 / Sous-district 7
Nathalie  Mallais Comeau F 832 Route 135 , Duguayville, NB E8M1K1 accl. E

Sub District 8 / Sous-district 8
Marcel  Basque M 464 rue Poirier St, Tracadie, NB E1X1A5 accl. E inc./sort.

Sub District 9 / Sous-district 9
Gerard  Robichaud M 100 rue Des Chalets St, Néguac, NB E9G1C1 accl. E inc./sort.

School District Francophone Nord-est / District Scolaire Francophone Nord-est
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CANDIDATE SEX ADDRESS VOTES RECEIVED ELECTED INCUMBENT
CANDIDAT(E) SEXE ADRESSE VOTES OBTENUS ÉLU(E)(E) SORTANT(E)

Sub District 1 / Sous-district 1
Richard J. R. Landry M 11 2 Rg , Saint-François-de-Madawaska, NB E7A1P4 accl. E inc./sort.

Sub District 2 / Sous-district 2
Robert  Levesque M 72 rue Leblond St, Edmundston, NB E3V4L2 1688 E
Alain  Martin M 34 rue Dubé St, Edmundston, NB E3V2G2 1226 inc./sort.

Sub District 3 / Sous-district 3
Francine (Fournier) Cyr F 17 rue Mgr-dugal St, Saint-Basile, NB E7C2E7 2639 E inc./sort.
Denis M. Pelletier M 260 ch du Pouvoir Rd, Edmundston, NB E3V2Y7 1674
Roger  Quimper M 20 av Laforge Ave, Edmundston, NB E3V4Z6 334

Sub District 4 / Sous-district 4
Daniel G. Clavette M 214 ch RIVIERE VERTE Rd, Rivière-Verte, NB E7C2Z8 856 E
Roger  Levesque M 51 rue Saint-joseph St, Sainte-Anne-de-Madawaska, NB E7E1K9 583

Sub District 5 / Sous-district 5
Hélène  Castonguay Laplante F 363 Route 180 , Saint-Quentin, NB E8A2K8 accl. E

Sub District 6 / Sous-district 6
Steeve  Savoie M 56 rue Chassé St, Kedgwick-Ouest, NB E8B1S4 accl. E inc./sort.

Sub District 7 / Sous-district 7
no candidate/aucun(e) candidat(e) *

Sub District 8 / Sous-district 8
Claudette  Kavanaugh F 1421 Route 130 , DSL de Grand-Sault/Falls, NB E3Z1P8 accl. E
* Vacancies to be filled by ministerial appointment / Sièges vacants à être comblés par nomination ministérielle

School District Francophone Nord-ouest / District Scolaire Francophone Nord-ouest
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CANDIDATE SEX ADDRESS VOTES RECEIVED ELECTED INCUMBENT
CANDIDAT(E) SEXE ADRESSE VOTES OBTENUS ÉLU(E)(E) SORTANT(E)

Sub District 1 / Sous-district 1
Roger  Martin M 47 Bremner Dr , Miramichi, NB E1N3N2 accl. E inc./sort.

Sub District 2 / Sous-district 2
Paul  Demers M 270 ch Saint-olivier Rd, Saint-Louis, NB E4X1Z9 1043 E
Gérard Joseph Mcken M 9298 rue Main St, Richibucto, NB E4W4C7 326 inc./sort.

Sub District 3 / Sous-district 3
Eric  Demers M 2963 Route 515 , Sainte-Marie-de-Kent, NB E4S2B9 3013 E
Joël Eloi MacIntosh M 1892 Route 515 , Sainte-Marie-de-Kent, NB E4S2C9 918

Sub District 4 / Sous-district 4
Gilles  Cormier M 3 ch Butte À Napoléon Rd, Saint-André-LeBlanc, NB E4P5Z5 4858 E inc./sort.
Conrad J. Grant M 861 Route 133 , Boudreau-Ouest, NB E4P6P4 896

Sub District 5 / Sous-district 5
no candidate/aucun(e) candidat(e) *

Sub District 6 / Sous-district 6
Marc  LeBlanc M 35 rue Tranquille St, Dieppe, NB E1A7R4 accl. E inc./sort.

Sub District 7 / Sous-district 7
Réal  Allain M 45 rue Cedargrove St, Moncton, NB E1H2T7 accl. E inc./sort.

Sub District 8 / Sous-district 8
France  Bourque F 8 tsse Augusta Terr, Moncton, NB E1G2E1 985 E
France  Gauthier F 59 Blackstone Dr , Moncton, NB E1G0P4 575
Michel R. Melanson M 59 Greenhaven Dr , Moncton, NB E1G2J9 677

Sub District 9 / Sous-district 9
Michel  Côté M 6 crois Elmhurst Cres, Rothesay, NB E2E5H9 accl. E inc./sort.

Sub District 10 / Sous-district 10
Willy Wilondja Mayaliwa M 15 av Pineridge Ave, New Maryland, NB E3C1C6 accl. E inc./sort.
* Vacancies to be filled by ministerial appointment / Sièges vacants à être comblés par nomination ministérielle

School District Francophone Sud / District Scolaire Francophone Sud
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Poll by Poll Results 
Résultats du vote 

par section de vote 

DISTRICT EDUCATION 

COUNCIL ELECTIONS 

ÉLECTIONS DES CONSEILS 

D’ÉDUCATION DE DISTRICT 

 

In the tables of poll by poll results that follow, 

 

o a blank cell indicates that no votes were cast 

for the office to be filled because the 

candidate was elected by acclamation; 

 

o a dash ( - ) inside a cell indicates that no vote 

could be cast because the candidate was not 

on the ballot in the polling division in 

question; 

 

o a value of zero (0) in a cell indicates that no 

votes were cast for the candidate at the 

polling division in question; and 

 

o the “undetermined” polling division reports 

vote results where the tabulation machine 

could not assign a ballot to a particular 

polling division, because the region and poll 

information was incomplete or incorrect 

(nevertheless the actual votes were read). 

 

 

 

Dans les tableaux de résultats du vote par bureau 

de scrutin qui suivent, 

o une cellule vide indique qu’aucun vote n’a 

été exprimé en vertu du poste à combler 

puisque le candidat ou la candidate a été 

élu(e) par acclamation; 

o un tiret ( - ) dans une cellule indique 

qu’aucun vote ne pouvait être exprimé parce 

que le candidat ou la candidate ne se 

présentait pas dans la section de vote en 

question; 

o le chiffre zéro (0) dans une cellule indique 

que le candidat ou la candidate n’a obtenu 

aucun vote dans la section de vote en 

question; et. 

o la section de vote «indéterminée» rapporte 

les résultats du vote dans les cas où la 

machine à compilation ne pouvait pas 

attribuer un bulletin de vote à une section de 

vote particulière car l’information sur la 

région et la section de vote était incomplète 

ou inexacte (néanmoins, les votes actuels ont 

été lus). 

 

 



School District Anglophone East / District Scolaire Anglophone East

May 9, 2016 DEC Elections / Élections des CÉD du 9 mai 2016
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M05-059 4 8 M05-109 2 2

M05-061 0 0 M05-110 4 3

M05-062 0 0 M05-111 7 6

M05-063 1 4 M05-112 6 7

M05-064 2 1 M05-113 22 21

M05-065 7 16 M05-114 10 6

M05-066 0 1 M05-115 4 10

M05-067 0 4 M05-116 11 8

M05-068 6 7 M05-117 0 1

M05-069 13 15 M05-118 7 10

M05-070 11 17 M05-119 7 7

M05-071 2 0 M05-120 6 4

M05-072 2 9 M05-121 1 4

M05-073 1 4 M05-122 1 7

M05-074 3 11 M05-123 2 5

M05-075 3 2 M05-124 5 7

M05-076 3 8 M05-125 2 4

M05-077 2 0 M05-126 1 2

M05-078 0 5 M05-127 1 4

M05-079 6 2 M05-128 2 0

M05-080 1 2 M05-129 1 4

M05-081 4 6 M05-130 2 2

M05-082 3 9 M05-131 6 5

M05-083 0 3 M05-132 0 0

M05-084 1 0 M05-133 0 0

M05-085 1 2 M07-147 2 0

M05-086 3 0 M07-148 0 0

M05-087 14 4 M07-150 0 0

M05-088 4 0 M07-151 0 0

M05-089 1 3 M07-152 1 1

M05-090 2 2 M07-153 0 0

M05-091 2 3 M07-154 0 0

M05-092 10 11 M07-155 1 0

M05-093 18 9 M07-156 0 0

M05-094 28 20 M07-157 1 3

M05-095 12 9 M07-158 1 0

M05-096 24 11 M07-159 1 2

M05-097 34 17 M07-161 0 0

M05-098 19 17

M05-099 14 13

M05-100 11 19

M05-101 9 12

M05-102 16 16

M05-103 12 10

M05-104 22 17

M05-105 26 20

M05-106 16 20

M05-107 9 9

M05-108 5 0
Undetermined/

Indéterminée
160 163

TOTAL 664 676
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School District Anglophone East / District Scolaire Anglophone East
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SD 2
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M06-001 0 6 7 7

M06-002 3 2 18 3

M06-003 0 10 14 5

M06-004 14 28 37 20

M06-005 1 8 14 3

M06-006 2 6 7 3

M06-007 0 1 8 1

M06-008 3 8 13 3

M06-009 5 7 12 3

M06-010 3 6 7 0

M06-011 27 41 43 8

M06-012 43 36 29 9

M06-013 39 40 23 10

M06-014 26 21 25 7

M06-015 47 34 31 11

M06-016 40 46 44 10

M06-017 54 39 53 14

M06-018 45 44 52 19

M06-019 37 36 31 12

M06-020 39 42 36 7

M06-021 42 31 50 10

M06-022 26 36 43 10

M06-023 2 15 33 0

M06-024 6 53 94 11

M06-025 0 0 0 0

M06-026 4 2 1 3

M06-027 3 1 7 5

M06-028 1 1 2 0

M06-029 6 1 9 3

M06-030 4 7 3 4

M06-031 1 1 2 1

M06-032 3 6 4 5

M06-033 2 2 1 1

M06-034 0 7 5 1

M06-035 0 3 6 3

M06-036 1 0 5 1

M06-037 2 3 2 2

M06-038 0 2 6 2

M06-039 1 2 0 1

Undetermined/

Indéterminée
18 33 32 19

TOTAL 550 667 809 237
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School District Anglophone East / District Scolaire Anglophone East

May 9, 2016 DEC Elections / Élections des CÉD du 9 mai 2016

SD 5

G
e
o
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e
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R
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S
S

M
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N
o
rv

a
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M
C

C
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N
N
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M07-074 23 8

M07-075 32 22

M07-076 16 16

M07-077 21 16

M07-078 32 41

M07-079 26 36

M07-080 54 39

M07-081 28 21

M07-082 32 28

M07-083 26 15

M07-084 48 73

M07-085 53 107

M07-086 44 107

M07-106 18 14

M07-107 28 30

M07-108 20 23

M07-109 19 13

M07-110 39 23

M07-111 16 9

M07-112 25 17

M07-113 20 10

M07-114 30 11

M07-115 41 33

M07-116 17 22

M07-117 20 10

M07-118 30 10

M07-119 18 21

M07-120 24 75

M07-121 28 88

M07-122 31 21

M07-123 25 69

M07-124 17 15

M07-125 30 44

M07-126 46 81

M07-127 50 48

M07-128 42 79

M07-129 38 103

M07-130 49 89

M07-131 29 121

M07-132 31 13

M07-133 51 113

M07-134 60 49

M07-135 89 79

M07-136 51 105

M07-137 25 26

M07-138 19 8

Undetermined/

Indéterminée
226 213

TOTAL 1737 2214
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DISTRICT EDUCATION COUNCIL E-4
Élections quadriennales du 9 mai 2016

CONSEILS D'ÉDUCATION DE DISTRICT



School District Anglophone East / District Scolaire Anglophone East

May 9, 2016 DEC Elections / Élections des CÉD du 9 mai 2016

SD 6

S
c
o
tt
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M05-039 2 2 0 1

M05-040 0 5 3 0

M05-041 1 1 0 0

M07-087 14 15 2 1

M07-088 18 30 17 5

M07-089 34 37 25 15

M07-090 29 50 29 17

M07-091 21 32 15 6

M07-092 7 14 5 8

M07-093 30 68 42 20

M07-094 10 30 10 5

M07-095 20 46 25 10

M07-096 14 27 30 1

M07-097 15 40 24 9

M07-098 18 29 28 32

M07-099 33 100 54 46

M07-100 28 68 30 20

M07-101 34 64 34 12

M07-102 24 73 39 17

M07-103 18 32 12 2

M07-104 76 87 69 14

M07-105 49 75 25 13

M07-140 8 5 0 2

M07-141 2 10 2 0

M07-142 5 14 6 3

M07-143 7 18 10 2

M07-144 13 13 7 2

M07-145 13 18 16 1

M07-146 8 13 2 0

M07-149 3 2 1 0

M07-160 2 3 0 0

M07-164 16 45 18 9

M07-165 38 88 46 12

Undetermined/

Indéterminée
36 74 22 10

TOTAL 646 1228 648 295

E

 P
o
lli

n
g
 D

iv
is

io
n
 /

 S
e
c
ti
o

n
 d

e
 v

o
te

May 9, 2016 Quadrennial Elections

DISTRICT EDUCATION COUNCIL E-5
Élections quadriennales du 9 mai 2016

CONSEILS D'ÉDUCATION DE DISTRICT



School District Anglophone East / District Scolaire Anglophone East

May 9, 2016 DEC Elections / Élections des CÉD du 9 mai 2016

SD 7
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M06-084 39 123

M06-085 31 83

M06-086 31 127

M06-087 36 122

M06-088 88 175

M06-089 28 98

M06-090 37 129

M06-091 33 112

M06-092 16 61

M06-093 14 56

M06-094 40 114

M06-095 20 121

M06-096 19 87

M06-097 13 103

M06-098 20 96

M06-099 28 90

M06-100 30 105

M06-101 19 86

M06-102 22 93

M06-103 28 88

M06-104 22 112

M06-105 24 107

M06-106 31 113

M06-107 53 182

M06-108 23 138

M06-109 33 160

M06-110 40 151

M06-111 7 24

M06-112 12 33

Undetermined/

Indéterminée
81 277

TOTAL 918 3366

E

 P
o
lli

n
g
 D

iv
is

io
n
 /

 S
e
c
ti
o

n
 d

e
 v

o
te

May 9, 2016 Quadrennial Elections

DISTRICT EDUCATION COUNCIL E-6
Élections quadriennales du 9 mai 2016

CONSEILS D'ÉDUCATION DE DISTRICT



School District Anglophone East / District Scolaire Anglophone East

May 9, 2016 DEC Elections / Élections des CÉD du 9 mai 2016

SD 9
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T
Z

L
E

R

M06-113 13 8

M06-133 29 3

M06-134 9 2

M06-135 16 6

M06-136 8 1

M06-137 85 24

M06-138 103 32

M06-139 99 34

M06-140 5 2

M06-141 10 5

M06-142 6 2

M06-143 34 9

M06-144 2 0

M06-145 2 1

M06-146 5 2

M06-147 13 3

M06-148 14 6

M06-149 9 4

M06-150 18 4

M06-151 6 4

M06-152 12 4

M06-153 5 3

M06-154 25 8

M06-155 73 34

M06-156 146 33

M06-157 118 35

M06-158 198 69

M07-139 33 13

Undetermined/

Indéterminée
76 26

TOTAL 1172 377
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DISTRICT EDUCATION COUNCIL E-7
Élections quadriennales du 9 mai 2016

CONSEILS D'ÉDUCATION DE DISTRICT



School District Anglophone North / District Scolaire Anglophone North

May 9, 2016 DEC Elections / Élections des CÉD du 9 mai 2016

SD 1
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M
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e
 M

O
R

T
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O
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M01-001 1 0

M01-002 0 0

M01-003 2 1

M01-004 0 0

M01-005 1 1

M01-006 0 0

M01-007 0 0

M01-008 1 0

M01-009 0 0

M01-010 0 0

M01-011 2 0

M01-012 0 0

M01-013 0 0

M01-014 2 0

M01-015 0 0

M01-016 0 0

M01-017 1 0

M01-018 6 29

M01-019 4 6

M01-020 13 22

M01-021 13 17

M01-022 3 1

M01-023 0 0

M01-024 51 71

M01-025 33 72

M01-026 55 77

M01-027 25 19

M01-028 8 9

M01-029 16 10

M01-030 3 1

M01-031 1 2

M01-032 0 0

M01-033 14 39

M01-034 19 50

M01-035 33 81

M01-036 20 24

M01-037 10 43

M01-038 20 42

M01-039 14 32

M01-040 27 57

M01-041 22 45

M01-042 19 27

M01-043 19 43

M01-044 28 57

M01-045 28 81

M01-046 19 18

M01-047 26 43

M01-048 14 42

M01-049 34 36

M01-050 35 44

M01-051 5 21

M01-069 0 0

M01-070 0 0

M01-071 4 0

M01-083 0 0

Undetermined/

Indéterminée
100 238

TOTAL 751 1401
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DISTRICT EDUCATION COUNCIL E-8
Élections quadriennales du 9 mai 2016

CONSEILS D'ÉDUCATION DE DISTRICT



School District Anglophone South / District Scolaire Anglophone South

May 9, 2016 DEC Elections / Élections des CÉD du 9 mai 2016

SD 1
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M10-001 55 0 11 39

M10-002 36 0 4 47

M10-003 34 4 6 33

M10-004 58 2 7 59

M10-005 44 3 16 71

M10-006 45 2 12 46

M10-007 48 2 9 60

M10-008 36 3 10 58

M10-009 65 2 15 75

M10-010 10 2 5 19

M10-011 12 0 2 8

M10-012 12 0 6 20

M10-013 7 1 4 12

M10-014 3 0 2 6

M10-015 8 0 5 6

M10-016 4 1 0 5

M10-017 9 2 0 12

M10-018 8 0 3 12

M10-019 2 0 1 12

M10-021 2 0 0 9

M10-022 4 3 1 6

M10-023 11 2 12 7

M10-024 1 2 7 7

M10-025 8 9 35 36

M10-026 27 13 62 48

M10-027 14 7 38 38

M10-028 12 7 44 45

M10-029 1 3 3 8

Undetermined/

Indéterminée
48 5 22 57

TOTAL 624 75 342 861
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DISTRICT EDUCATION COUNCIL E-9
Élections quadriennales du 19 mai 2016

CONSEILS D'ÉDUCATION DE DISTRICT



School District Anglophone South / District Scolaire Anglophone South

May 9, 2016 DEC Elections / Élections des CÉD du 9 mai 2016

SD 2
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M09-159 7 11 5

M09-160 5 2 6

M09-161 8 5 4

M09-162 3 4 0

M09-163 9 2 3

M10-030 2 0 2

M10-031 7 3 7

M10-032 4 6 3

M10-033 9 5 0

M10-034 60 60 19

M10-035 44 52 22

M10-036 64 71 33

M10-037 1 0 2

M10-038 1 0 0

M10-039 0 1 0

M10-040 68 42 7

M10-041 62 34 7

M10-042 20 16 3

M10-043 19 3 2

M10-044 2 1 1

M10-045 13 12 3

M10-046 14 6 2

Undetermined/

Indéterminée
51 40 13

TOTAL 473 376 144
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DISTRICT EDUCATION COUNCIL E-10
Élections quadriennales du 19 mai 2016

CONSEILS D'ÉDUCATION DE DISTRICT



School District Anglophone South / District Scolaire Anglophone South

May 9, 2016 DEC Elections / Élections des CÉD du 9 mai 2016

SD 3
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M08-001 14 11

M08-002 0 0

M08-003 0 0

M08-004 0 0

M08-005 0 0

M08-006 0 0

M08-007 0 0

M08-008 0 0

M08-009 18 11

M09-149 88 48

M09-150 116 55

M09-151 129 56

M09-152 139 52

M09-153 99 46

M09-154 70 32

M09-155 130 42

M09-156 94 37

M09-157 123 61

M09-158 95 37

Undetermined/

Indéterminée
77 176

TOTAL 1192 664
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DISTRICT EDUCATION COUNCIL E-11
Élections quadriennales du 19 mai 2016

CONSEILS D'ÉDUCATION DE DISTRICT



School District Anglophone South / District Scolaire Anglophone South

May 9, 2016 DEC Elections / Élections des CÉD du 9 mai 2016

SD 4
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E
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M09-001 40 46

M09-002 55 53

M09-003 48 66

M09-004 31 55

M09-005 29 52

M09-006 50 74

M09-007 38 49

M09-008 20 43

M09-009 56 96

M09-010 71 118

M09-011 61 121

M09-012 56 76

M09-013 83 123

M09-014 90 156

M09-015 37 91

M09-016 44 73

M09-017 23 58

M09-018 29 46

M09-019 73 77

M09-020 38 36

M09-021 44 58

M09-022 28 36

M09-023 67 97

M09-024 52 88

M09-025 42 47

M09-026 44 58

M09-027 33 72

M09-028 48 76

M09-029 56 115

M09-032 31 64

M09-033 45 68

M09-034 47 86

M09-035 46 92

M09-036 22 37

M09-037 32 32

M09-038 41 65

M09-039 41 49

M09-040 61 81

M09-041 22 29

M09-042 11 16

M09-043 22 19

M09-044 30 71

Undetermined/

Indéterminée
151 230

TOTAL 1988 3095
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DISTRICT EDUCATION COUNCIL E-12
Élections quadriennales du 19 mai 2016

CONSEILS D'ÉDUCATION DE DISTRICT



School District Anglophone South / District Scolaire Anglophone South

May 9, 2016 DEC Elections / Élections des CÉD du 9 mai 2016

SD 5
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M09-045 9 0 7

M09-046 20 3 33

M09-047 2 5 14

M09-048 12 7 22

M09-049 6 1 10

M09-050 7 6 17

M09-051 24 12 36

M09-052 20 10 34

M09-053 10 9 32

M09-054 23 8 52

M09-055 18 12 16

M09-056 17 5 15

M09-057 29 15 40

M09-058 18 10 34

M09-059 17 14 36

M09-060 16 13 16

M09-061 12 6 27

M09-062 27 11 59

M09-087 15 4 23

M09-094 31 10 52

M09-095 26 8 19

M09-096 29 9 45

M09-097 28 14 51

M09-098 21 15 29

M09-099 26 6 33

M09-100 22 7 34

M09-101 12 7 16

M09-102 20 10 27

M09-103 23 16 24

M09-104 21 8 19

M09-105 38 7 46

M09-106 0 0 1

M09-108 18 5 22

M09-109 18 3 18

M09-125 83 2 24

M09-126 86 11 30

M09-127 63 8 31

M09-128 34 7 35

M09-129 41 14 43

M09-130 28 7 35

M09-131 43 15 29

M09-132 15 14 19

M09-148 4 2 3

Undetermined/

Indéterminée
115 62 137

TOTAL 1147 418 1345

E

 P
o
lli

n
g
 D

iv
is

io
n
 /

 S
e
c
ti
o

n
 d

e
 v

o
te

May 9, 2016 Quadrennial Elections

DISTRICT EDUCATION COUNCIL E-13
Élections quadriennales du 19 mai 2016

CONSEILS D'ÉDUCATION DE DISTRICT



School District Anglophone South / District Scolaire Anglophone South

May 9, 2016 DEC Elections / Élections des CÉD du 9 mai 2016

SD 7
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M08-094 14 5

M08-095 3 0

M08-096 47 23

M08-097 6 5

M08-147 1 1

M08-148 2 2

M08-149 12 13

M08-150 2 3

M08-151 12 15

M08-152 10 9

M08-153 12 7

M08-154 6 6

M09-107 60 29

M09-110 62 47

M09-111 53 24

M09-112 56 27

M09-113 92 52

M09-114 26 16

M09-115 65 32

M09-116 36 23

M09-117 31 23

M09-118 32 31

M09-119 50 28

M09-120 25 15

M09-121 40 20

M09-122 61 44

M09-123 47 20

M09-124 51 40

M09-133 60 47

M09-134 65 36

M09-135 78 57

M09-136 78 44

M09-137 58 29

M09-138 50 40

M09-139 124 63

M09-140 64 37

M09-141 45 32

M09-142 58 40

M09-143 43 30

M09-144 55 42

M09-145 17 11

M09-146 29 17

M09-147 41 26

M09-164 1 2

Undetermined/

Indéterminée
152 101

TOTAL 1932 1214
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DISTRICT EDUCATION COUNCIL E-14
Élections quadriennales du 19 mai 2016

CONSEILS D'ÉDUCATION DE DISTRICT



School District Anglophone South / District Scolaire Anglophone South

May 9, 2016 DEC Elections / Élections des CÉD du 9 mai 2016

SD 9
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M08-039 42 73

M08-040 21 59

M08-041 54 107

M08-042 44 77

M08-043 32 77

M08-044 62 105

M08-045 66 108

M08-046 77 118

M08-047 55 84

M08-048 45 55

M08-049 62 93

M08-050 46 93

M08-051 47 75

M08-052 40 56

M08-053 55 92

M08-054 37 61

M08-055 86 125

M08-056 33 70

M08-057 55 68

M08-058 67 94

M08-059 39 45

M08-060 35 59

M08-061 47 82

M08-062 29 52

M08-063 53 92

M08-064 44 82

M08-065 15 18

M08-066 22 21

M08-067 20 28

M08-068 40 40

M08-069 38 36

Undetermined/

Indéterminée
125 173

TOTAL 1533 2418
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DISTRICT EDUCATION COUNCIL E-15
Élections quadriennales du 19 mai 2016

CONSEILS D'ÉDUCATION DE DISTRICT



School District Anglophone South / District Scolaire Anglophone South

May 9, 2016 DEC Elections / Élections des CÉD du 9 mai 2016

SD 11
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M08-098 14 0

M08-099 6 4

M08-100 32 2

M08-101 10 4

M08-102 11 1

M08-103 13 4

M08-104 5 1

M08-105 7 1

M08-106 10 3

M08-107 1 2

M08-108 8 0

M08-109 6 1

M08-110 5 2

M08-111 18 4

M08-112 13 1

M08-113 108 7

M08-114 94 11

M08-115 91 12

M08-116 139 18

M08-117 110 12

M08-118 56 17

M08-119 46 11

M08-120 78 6

M08-121 67 5

M08-122 80 21

M08-123 89 14

M08-124 18 1

M08-125 8 2

M08-126 20 4

M08-127 23 9

M08-128 52 11

M08-129 91 16

M08-130 81 4

M08-145 1 0

Undetermined/

Indéterminée
197 31

TOTAL 1608 242
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DISTRICT EDUCATION COUNCIL E-16
Élections quadriennales du 19 mai 2016

CONSEILS D'ÉDUCATION DE DISTRICT



School District Anglophone West / District Scolaire Anglophone West

May 9, 2016 DEC Elections / Élections des CÉD du 9 mai 2016
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M13-055 2 7

M13-056 5 3

M13-057 3 11

M13-058 111 102

M13-059 2 6

M13-060 2 5

M13-061 8 4

M13-062 9 4

M13-063 11 3

M13-064 64 7

M13-065 32 1

M13-066 5 1

M13-067 10 5

M13-068 75 26

M13-069 40 5

M13-070 5 2

M13-071 0 0

M13-072 0 0

M13-073 4 8

M13-074 21 5

M13-075 4 3

M13-076 6 6

M13-077 16 13

M13-078 18 6

M13-079 10 4

M13-080 16 4

Undetermined/

Indéterminée
27 23

TOTAL 506 264
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DISTRICT EDUCATION COUNCIL E-17

Élections quadriennales du 9 mai 2016

CONSEILS D'ÉDUCATION DE DISTRICT



School District Anglophone West / District Scolaire Anglophone West

May 9, 2016 DEC Elections / Élections des CÉD du 9 mai 2016

SD 4
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M11-008 13 2

M11-009 15 1

M11-010 7 0

M11-011 2 0

M11-012 0 0

M11-013 5 7

M11-017 24 2

M11-018 24 1

M11-155 0 0

M11-156 7 10

M13-001 4 18

M13-002 3 11

M13-003 12 101

M13-005 3 10

M13-006 3 4

M13-007 3 1

M13-008 18 36

M13-009 53 74

M13-010 31 42

M13-011 4 10

M13-012 2 0

M13-013 4 2

M13-014 1 0

M13-015 16 13

M13-016 4 3

Undetermined/

Indéterminée
37 27

TOTAL 295 375
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DISTRICT EDUCATION COUNCIL E-18

Élections quadriennales du 9 mai 2016

CONSEILS D'ÉDUCATION DE DISTRICT



School District Anglophone West / District Scolaire Anglophone West

May 9, 2016 DEC Elections / Élections des CÉD du 9 mai 2016

SD 6
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M11-129 81 58

M11-130 96 47

M11-131 65 29

M11-132 20 15

M11-133 87 53

M11-134 83 41

M11-135 52 29

M11-136 9 6

M11-137 11 7

M11-138 2 0

M11-139 13 3

M11-159 16 11

M12-073 20 11

M12-074 50 35

M12-075 43 36

M12-076 9 12

M12-077 48 39

M12-078 61 22

M12-079 31 26

M12-080 35 40

M12-081 82 53

M12-082 21 31

M12-083 28 19

M12-084 23 12

M12-085 54 34

M12-086 47 31

M12-087 56 37

M12-088 21 11

M12-089 36 29

M12-090 27 19

M12-091 22 12

M12-092 25 17

M12-093 21 15

M12-094 14 11

M12-103 93 42

M12-104 48 26

M12-105 68 38

M12-106 41 20

M12-107 26 22

M12-108 61 41

M12-109 118 59

M12-110 57 52

M12-111 37 22

M12-112 33 15

Undetermined/

Indéterminée
182 99

TOTAL 2073 1287
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School District Anglophone West / District Scolaire Anglophone West

May 9, 2016 DEC Elections / Élections des CÉD du 9 mai 2016

SD 12
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M11-041 1 3 0

M11-062 12 13 3

M11-063 32 56 15

M11-064 23 62 15

M11-065 2 12 0

M11-066 6 16 0

M11-067 1 20 0

M11-068 2 12 0

M11-069 0 10 0

M11-070 3 6 1

M11-089 19 2 0

M11-090 31 2 2

M11-091 15 1 0

M11-092 40 1 1

M11-093 23 1 0

M11-094 32 3 5

M11-095 18 0 0

M11-096 56 5 5

M11-097 2 5 1

M11-098 5 12 4

M11-099 4 11 5

M11-100 5 9 0

M11-101 7 5 1

M11-102 4 1 1

M11-103 9 8 2

M11-104 4 5 2

M11-118 4 2 2

M11-119 1 6 1

M11-120 0 6 1

M11-121 12 3 5

M11-122 36 14 33

M11-123 55 21 25

M11-124 60 22 23

M11-125 50 11 11

M11-126 15 2 0

M11-127 17 10 4

M11-128 17 1 5

M11-160 1 0 0

M11-161 3 2 2

Undetermined/

Indéterminée
72 140 33

TOTAL 699 521 208
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School District Anglophone West / District Scolaire Anglophone West

May 9, 2016 DEC Elections / Élections des CÉD du 9 mai 2016

SD 13
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M11-071 3 0

M11-072 2 1

M11-073 0 1

M11-074 2 1

M11-075 3 1

M11-076 3 6

M11-077 2 0

M11-078 4 8

M11-079 19 23

M11-080 17 42

M11-081 27 36

M11-082 59 52

M11-083 26 37

M11-084 29 31

M11-085 31 48

M11-086 19 34

M11-087 27 27

M11-088 35 26

Undetermined/

Indéterminée
53 66

TOTAL 361 440
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School District Francophone Nord-est / District Scolaire Francophone Nord-est

May 9, 2016 DEC Elections / Élections des CÉD du 9 mai 2016

SD 5
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M02-089 2 2

M03-036 23 60

M03-037 18 76

M03-038 14 30

M03-039 15 32

M03-040 26 55

M03-041 67 140

M03-042 64 150

M03-043 81 157

M03-044 64 153

M03-045 48 131

M03-046 44 126

M03-047 62 154

M03-048 56 145

M03-049 85 151

M03-050 58 121

M03-051 80 158

M03-052 57 153

M03-053 60 101

M03-054 57 94

M03-055 61 67

M03-056 42 43

M03-057 57 62

M03-058 23 36

M03-059 28 46

M03-060 0 0

M03-061 1 3

M03-062 15 19

M03-063 97 126

M03-064 107 111

M03-065 108 76

M03-066 99 125

M03-067 4 2

M03-068 35 16

M03-069 42 9

M03-070 38 4

M03-071 54 28

M03-072 62 35

M03-073 82 66

M03-074 100 134

M03-075 42 13

M03-076 37 12

M03-077 8 7

Undetermined/

Indéterminée
109 154

TOTAL 2232 3383
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School District Francophone Nord-est / District Scolaire Francophone Nord-est

May 9, 2016 DEC Elections / Élections des CÉD du 9 mai 2016
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M03-001 3 7 7

M03-002 8 2 10

M03-003 5 17 6

M03-004 10 19 9

M03-005 7 15 7

M03-006 12 10 9

M03-007 22 13 8

M03-008 44 51 31

M03-009 52 41 35

M03-010 58 57 51

M03-011 54 71 46

M03-012 2 4 2

M03-013 2 6 7

M03-014 2 8 4

M03-015 4 8 8

M03-016 40 28 35

M03-017 47 19 23

M03-018 55 21 30

M03-019 9 9 22

M03-020 3 16 6

M03-021 7 16 2

M03-022 60 120 51

M03-023 34 101 36

M03-024 6 12 10

M03-025 25 48 45

M03-026 21 48 34

M03-027 22 39 38

M03-028 14 37 17

M03-029 24 31 35

M03-030 27 28 30

M03-031 18 24 22

M03-032 0 4 5

M03-033 3 4 2

M03-034 31 8 14

M03-035 65 25 10

M03-079 2 3 1

M03-080 23 15 14

Undetermined/

Indéterminée
133 136 127

TOTAL 954 1121 849
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School District Francophone Nord-ouest / District Scolaire Francophone Nord-ouest

May 9, 2016 DEC Elections / Élections des CÉD du 9 mai 2016
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M14-013 15 5

M14-014 52 48

M14-015 15 16

M14-016 49 55

M14-017 67 52

M14-018 102 66

M14-019 72 61

M14-020 69 46

M14-021 54 46

M14-022 82 43

M14-023 64 45

M14-024 52 27

M14-025 20 15

M14-026 42 29

M14-027 64 38

M14-028 51 55

M14-029 57 51

M14-030 44 45

M14-031 66 60

M14-032 45 34

M14-033 116 65

M14-034 77 61

M14-035 143 70

M14-065 1 1

Undetermined/

Indéterminée
269 192

TOTAL 1688 1226
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School District Francophone Nord-ouest / District Scolaire Francophone Nord-ouest

May 9, 2016 DEC Elections / Élections des CÉD du 9 mai 2016

SD 3
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M14-036 66 48 18

M14-037 118 147 20

M14-038 152 138 32

M14-039 70 48 11

M14-040 143 64 19

M14-041 82 33 21

M14-042 100 68 12

M14-043 62 44 12

M14-044 92 80 12

M14-045 66 58 2

M14-046 80 50 16

M14-047 67 56 8

M14-048 56 47 6

M14-049 53 31 2

M14-050 127 59 13

M14-051 143 65 11

M14-052 160 62 5

M14-053 90 40 3

M14-054 106 40 8

M14-055 158 47 7

M14-056 80 43 2

M14-057 11 9 2

M14-058 42 22 3

M14-059 20 14 8

M14-060 3 8 2

M14-061 18 16 4

M14-062 14 15 4

M14-063 30 21 6

M14-064 9 11 0

M14-066 35 25 1

M14-067 16 18 2

Undetermined/

Indéterminée
370 247 62

TOTAL 2639 1674 334
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School District Francophone Nord-ouest / District Scolaire Francophone Nord-ouest

May 9, 2016 DEC Elections / Élections des CÉD du 9 mai 2016
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M14-068 125 17

M14-069 189 22

M14-070 110 5

M14-071 25 3

M14-072 20 32

M14-073 8 17

M14-074 13 24

M14-075 5 57

M14-076 5 44

M14-077 18 57

M14-078 37 37

M14-079 65 51

M14-080 52 58

M14-081 70 49

M14-082 18 9

M14-083 4 3

M14-084 3 2

M14-112 0 0

Undetermined/

Indéterminée
89 96

TOTAL 856 583
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School District Francophone Sud / District Scolaire Francophone Sud

May 9, 2016 DEC Elections / Élections des CÉD du 9 mai 2016
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M04-087 16 4

M04-088 29 7

M05-009 41 8

M05-011 21 16

M05-012 40 7

M05-013 45 7

M05-014 26 17

M05-015 73 10

M05-016 58 18

M05-017 19 7

M05-018 26 7

M05-019 51 20

M05-020 30 18

M05-021 32 5

M05-022 54 21

M05-023 60 22

M05-024 57 41

M05-025 24 6

M05-026 24 9

M05-027 29 11

M05-028 41 5

M05-029 35 8

M05-030 14 6

M05-031 5 1

M05-032 0 0

M05-033 6 1

M05-034 7 3

M05-035 2 0

M05-046 0 0

M05-047 0 1

M05-048 2 1

Undetermined/

Indéterminée
176 39

TOTAL 1043 326
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School District Francophone Sud / District Scolaire Francophone Sud

May 9, 2016 DEC Elections / Élections des CÉD du 9 mai 2016
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M05-037 6 4

M05-038 1 9

M05-039 39 16

M05-040 40 11

M05-041 0 0

M05-042 41 11

M05-043 114 11

M05-044 1 0

M05-045 1 2

M05-049 17 2

M05-050 62 8

M05-051 37 12

M05-052 39 12

M05-053 76 17

M05-054 116 43

M05-055 64 15

M05-056 86 20

M05-057 91 33

M05-058 166 51

M05-059 165 29

M05-060 29 7

M05-061 29 9

M05-062 26 12

M05-063 45 13

M05-064 20 9

M05-065 13 3

M05-066 37 18

M05-067 30 16

M05-068 127 39

M05-069 239 71

M05-070 174 81

M05-071 14 6

M05-072 104 28

M05-073 143 29

M05-074 90 30

M05-075 64 26

M05-076 95 20

M05-077 62 16

M05-078 11 9

M05-079 47 16

M05-080 23 10

M05-081 16 2

M05-082 134 47

M05-132 13 5

Undetermined/

Indéterminée
266 90

TOTAL 3013 918
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School District Francophone Sud / District Scolaire Francophone Sud

May 9, 2016 DEC Elections / Élections des CÉD du 9 mai 2016
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M05-083 49 8

M05-084 17 2

M05-085 26 2

M05-086 35 2

M05-087 32 2

M05-088 34 7

M05-089 23 6

M05-090 39 6

M05-091 28 3

M05-092 16 0

M05-093 36 4

M05-094 87 17

M05-095 66 19

M05-096 153 43

M05-097 172 53

M05-098 91 28

M05-099 81 36

M05-100 159 43

M05-101 97 27

M05-102 76 15

M05-103 55 16

M05-104 127 38

M05-105 76 20

M05-106 8 0

M05-107 23 15

M05-108 25 3

M05-109 33 7

M05-110 60 8

M05-111 149 11

M05-112 152 26

M05-113 62 37

M05-114 93 29

M05-115 75 29

M05-116 97 34

M05-117 207 49

M05-118 117 28

M05-119 127 22

M05-120 115 10

M05-121 221 15

M05-122 166 14

M05-123 131 5

M05-124 200 15

M05-125 189 6

M05-126 129 8

M05-127 152 1

M05-128 68 4

M05-129 81 4

M05-130 56 4

M05-131 57 7

M05-133 0 0

M06-001 0 0

M06-002 0 0

M06-003 1 0

M06-004 0 0

M06-005 0 0

Undetermined/

Indéterminée
489 108

TOTAL 4858 896
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School District Francophone Sud / District Scolaire Francophone Sud

May 9, 2016 DEC Elections / Élections des CÉD du 9 mai 2016
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M06-077 1 1 1 M06-131 0 0 0 M07-100 15 13 16

M06-078 1 1 3 M06-132 0 0 0 M07-101 32 14 14

M06-079 1 2 0 M06-133 0 1 1 M07-102 24 17 19

M06-080 11 8 6 M06-134 1 0 1 M07-103 6 2 3

M06-081 2 3 1 M06-135 0 0 0 M07-104 25 10 18

M06-082 2 2 0 M06-136 0 0 0 M07-105 18 13 18

M06-083 1 0 0 M06-137 0 0 0 M07-106 16 8 8

M06-084 6 4 0 M06-138 0 0 0 M07-107 7 5 6

M06-085 3 3 1 M06-139 0 0 0 M07-108 11 5 6

M06-086 3 2 1 M06-140 3 1 2 M07-109 3 4 3

M06-087 0 0 1 M06-141 0 0 0 M07-110 13 2 5

M06-088 2 2 7 M06-142 0 0 0 M07-111 7 3 3

M06-089 0 2 0 M06-143 1 0 0 M07-112 22 17 3

M06-090 2 5 4 M06-144 0 0 0 M07-113 20 15 13

M06-091 4 1 1 M06-145 0 0 0 M07-114 19 7 9

M06-092 0 1 0 M06-146 0 0 0 M07-115 19 9 6

M06-093 0 0 1 M06-147 0 0 2 M07-116 5 2 7

M06-094 1 1 0 M06-148 0 0 0 M07-117 3 2 2

M06-095 0 0 0 M06-149 0 0 0 M07-118 5 2 14

M06-096 0 0 1 M06-150 1 0 0 M07-119 6 6 0

M06-097 1 0 0 M06-151 0 0 0 M07-120 9 5 7

M06-098 2 2 0 M06-152 0 0 0 M07-121 14 2 6

M06-099 1 0 2 M06-153 0 0 0 M07-122 5 3 5

M06-100 0 2 2 M06-154 0 1 0 M07-123 12 6 4

M06-101 7 3 4 M06-155 2 1 1 M07-124 3 3 9

M06-102 3 1 1 M06-156 1 0 0 M07-125 10 3 9

M06-103 3 5 1 M06-157 1 1 1 M07-126 13 5 2

M06-104 1 3 1 M06-158 0 0 2 M07-127 10 4 2

M06-105 4 1 4 M07-074 2 4 2 M07-128 11 3 4

M06-106 8 4 3 M07-075 4 1 2 M07-129 9 5 7

M06-107 3 0 5 M07-076 2 1 1 M07-130 10 7 3

M06-108 2 5 1 M07-077 4 4 2 M07-131 7 7 7

M06-109 2 1 4 M07-078 7 4 5 M07-132 0 0 1

M06-110 2 0 3 M07-079 8 6 7 M07-133 9 5 8

M06-111 0 0 2 M07-080 6 0 9 M07-134 4 3 0

M06-112 0 0 0 M07-081 9 1 8 M07-135 8 3 5

M06-113 3 0 0 M07-082 6 3 5 M07-136 5 0 4

M06-114 0 0 0 M07-083 4 3 3 M07-137 1 1 0

M06-115 0 0 0 M07-084 23 9 7 M07-138 1 1 5

M06-116 0 1 0 M07-085 14 11 13 M07-139 0 0 3

M06-117 1 0 0 M07-086 13 13 7 M07-140 0 0 0

M06-118 0 0 0 M07-087 8 0 3 M07-141 0 0 0

M06-119 1 1 2 M07-088 24 15 11 M07-142 2 2 0

M06-120 0 0 0 M07-089 17 11 18 M07-143 1 0 1

M06-121 0 0 1 M07-090 29 14 21 M07-144 1 0 0

M06-122 0 0 0 M07-091 22 7 11 M07-145 6 3 6

M06-123 0 0 3 M07-092 14 7 3 M07-146 1 4 1

M06-124 1 1 3 M07-093 22 13 10 M07-149 2 2 0

M06-125 0 1 3 M07-094 15 12 14 M07-160 0 0 0

M06-126 0 0 2 M07-095 12 5 10 M07-164 15 9 8

M06-127 0 0 1 M07-096 6 8 8 M07-165 44 20 28

M06-128 0 0 0 M07-097 9 8 6

M06-129 0 1 0 M07-098 15 11 9

M06-130 0 0 0 M07-099 19 15 17
Undetermined/

Indéterminée
87 52 71

TOTAL 985 575 677
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